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educational research from a wide range of conceptual, theoretical, and
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pedagogy — broadly conceptualized as intentional and political teaching
and learning across many spaces, disciplines, and discourses — are welcome,
from authors seeking a critical, international audience for their work. All
manuscripts of sufficient complexity and rigor will be given full review.In
particular, HP seeks to publish scholarship that is critical of oppressive
systems and the ways in which traditional and/or “commonsensical”
pedagogical practices function to reproduce oppressive conditions and
outcomes.Scholarship focused on macro, micro and meso level educational
phenomena are welcome. JoP encourages authors to analyse and create
alternative spaces within which such phenomena impact on and influence
pedagogical practice in many different ways, from classrooms to forms of
public pedagogy, and the myriad spaces in between. Manuscripts should
be written for a broad, diverse, international audience of either researchers
and/or practitioners. Accepted manuscripts will be available free to the
public through HPs open-access policies, as well as we planed to index
our journal in Elsevier's Scopus indexing service, ERIC, and others.

HP publishes two issues per year, including Themed Issues. To propose
a Special Themed Issue, please contact the Lead Editor Dr. Gontarenko N
(info@ejournals.id). All submissions deemed of sufficient quality by the
Executive Editors are reviewed using a double-blind peer-review process.
Scholars interested in serving as reviewers are encouraged to contact the
Executive Editors with a list of areas in which they are qualified to review
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DEVELOPMENT, PURPOSE AND MISSION OF SOCIAL PEDAGOGY

Nurafshon Jaloliddinov
Kocaeli University of the Republic of Turkey Graduate of the Faculty of
Radio and Television and Film Directing, Master's degree.

Abstract: This article discusses what social pedagogy is, its origins, and its general
history. The goals and objectives of social pedagogy, its basic principles and psychology are
also covered. It also seeks to highlight the importance of social pedagogy today and its place
in society. The article concludes with recommendations for the prevention of social problems
in the world and the importance of social pedagogy.

Keywords: Social pedagogy, socialization, sociology, ethnography, social education,
internalization.

Introduction

Social pedagogy describes a holistic and relationship-based approach to working with people
throughout their lives, nurturing their social worldview, and working in educational institutions.

In many countries in Europe and around the world (and increasingly), this field has a long
tradition as a field of application and research of practical and scientific discipline. Social
pedagogy promotes social change through the study of social inequality at the individual,
community level, and the development of well-being and communication. The term "pedagogy"
is derived from the Greek (gr. "Pais", paida - child, gr. "Agd", gogos - leader) and means "child
leader". Social pedagogy is a "leading factor" of society.

Social Pedagogy with the prefix “social” emphasizes that upbringing is not only the duty of the
parent, but the general obligation of society. Social pedagogy has therefore developed differently
in different countries and reflects the cultural and social norms, attitudes and concepts of education
and upbringing, the relationship between the individual and society, and social security for
marginalized members. Social educators (professionals with a degree in social pedagogy) work in
a variety of conditions in the region, from working with people with disabilities, adult groups, and
the elderly. In each of these settings, social pedagogy combines theories and concepts from
interrelated disciplines to achieve an integrated perspective (e.g., sociology, psychology,
education, philosophy, medical sciences, and social work...).

CONTENT AND FUNCTIONS OF SOCIAL PEDAGOGY

The content of social pedagogy is determined by its purpose and functional role. Each
function performed by a particular science reflects its content and serves as a direction
for the development and functioning of that science.

The main tasks of social educators are:

- Cognitive function. It is concerned with the study of practical areas of the pedagogical
process by various researchers and experimenters as well as social educators

- Evaluation function. It deals with the identification and analysis of the social
components in each individual.
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- Scientific function. It consists of the study of the socialization of the individual,
social development, exposure to social influences, in addition to the study of the
peculiarities of the conceptual apparatus of science and the formation of its theoretical
foundations.

- Prognostic function. This function is engaged in determining the directions and
prospects of development of socio-pedagogical processes and their metaphor.

- Adaptive function. It shapes a person's adaptation to living conditions, joins social
norms.

- Mobilization function. This is due to a specific feature. It involves the identification
of areas of work for professionals to activate their skills and abilities in specific areas of
social activity.

Let us now take a look at the history of Social Pedagogy.

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

HISTORY OF SOCIAL PEDAGOGY

Although pedagogy varies in European countries, there are similar roots in pedagogy
that have evolved into different areas of modern thinking. Hamalayenen explains that
historically social pedagogy is "based on the belief that you can make a decisive impact
on social conditions through education”. In his opinion, social pedagogy is not a method
or a set of methods, but any method is selected on the basis of social pedagogical
considerations. In the past, three main methods have been identified: Individual situation
study - improvement / development of individual living conditions; Social group work
- development of social competencies; Community intervention is the improvement of
social demographics. Since the 1970s, many different methods have been derived from
these three methods. In practice, a methodological approach is almost non-existent;
Approaches / action concepts involving more than three classical methods predominate.
Education is seen as a lifelong learning process that involves not only the upbringing of
children but also the upbringing of adults. For example, changing ideas and thoughts
about children, discovering aspects of children that have not yet been discovered,
learning modern and effective ways to raise them as adults. While Classical ancient
philosophers such as Plato and Aristotle discussed how education could contribute to
social development, in theory and practice social pedagogy developed only during the
Renaissance. That is, it emerged under the influence of modern thinking and enlightenment
in the era of the reform of all sciences and the entry of children. The essence of social
pedagogy was described by the German scientist Paul Natori (1920s) in a completely
different way. He believed that social pedagogy explores the problem of bringing together
all the educational forces of society in order to raise the cultural and moral level of the
people. This understanding is more in line with the order of the new era, and social
pedagogy has proven to be a field of knowledge about "education" throughout human life.
In the 1960s, social pedagogy included helping children who had committed crimes,
conducting educational work in orphanages, and training specialists in social pedagogy.
In particular, in the 70s of the twentieth century in Germany began to train social
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educators with higher education. The adoption of the Declaration of the Rights of the
Child on 20.11.1959 and 20.11.1989 by the UN General Assembly testifies to the fact
that by the second half of the twentieth century, social and pedagogical problems have
reached a global level. It focuses on the social protection of orphans, large families,
social assistance to children from low-income families and a number of other issues.

SOCIAL PEDAGOGY CATEGORIES:

Social assistance is a system of humanitarian assistance: rehabilitation, counseling,
social assistance to help vulnerable people to improve their social life;

Social support is a set of social measures that support family living conditions,
meeting the needs of children and determining their own destiny;

Creating and stimulating social conditions is about human development, its social
formation, and the use of all social influences, and influences;

Social education is a purposeful process and outcome that monitors social knowledge
and develops social skills in children;

A social environment is a holistic psychosocial space created by a range of individuals
and a variety of factors.

PSYCHOLOGY OF SOCIAL PEDAGOGY

The psychology of social education reveals the psychological conditions for the
effectiveness of the interaction of subjects of social education, based on the socio-
psychological characteristics of groups and individuals, the psychological characteristics
of individuals of different ages.

The process of social education can be represented in the form of a scheme as follows:

Inclusion of a person in the system of vital activities of educational institutions,

knowledge acquisition and collection,

other elements of the social experience,

their internalization, that is, the transformation of external knowledge into the
internal property of man (which leads to a change in the internal structures of the human
spirit),

exteriorization, i.e., the transformation of the internal structures of the human spirit
into certain external actions.

Thus, the goal of social education is a process related to the purposeful and planned
development of a person in educational institutions.

The methodology of social pedagogy is selected from practice and develops new ways
of meaningful organization of social pedagogy.

Social pedagogy, on the other hand, is a concept that has its own interpretation and
broad perspective. Therefore, it is possible to use the achievements of various pedagogical
networks in practice. Depending on the process, more or less humanities and social
sciences may resort to methods such as data integration in other fields.

Social pedagogy is closely related to different areas of pedagogical knowledge, which
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are different educational institutions. They include preschool pedagogy, school pedagogy,
professional pedagogy, pedagogy of various closed institutions, pedagogy of children
and youth organizations, pedagogy of social work and others.

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

Conclusion

It follows that social pedagogy is in fact based on avery old principle, studying today's
social problems, finding solutions, and looking for measures to prevent their recurrence
in the future. Social pedagogy is in fact a very broad concept that studies the most serious
and neglected, or hidden (such as mistreatment of children) problems in society. It
educates people on how to prevent and overcome these problems. It relies on a variety
of sciences and sources along the way. In the process of upbringing, it covers not only
children but members of the whole society. It teaches about the relationship between
the child and the parent in the family, the relationship between the disabled and those
around them, the relationship between the elderly and those around them. Social
Pedagogy is actually the most topical issue today. As the world has fallen under the
clutches of technology, new problems (such as computer addiction, Internet addiction,
loneliness addiction, and so on) have entered the lives of human beings along with
technology that have not yet been fully explored. As the world continues to evolve with
technology, these problems will continue to multiply, with the emergence of new
species. Therefore, the role of social pedagogy in overcoming and preventing the problems
that have arisen at this point is enormous. Unfortunately, the focus on this area today is
not as expected, and it has not been given great opportunities. Enthusiasts in this field
are also very few. For these reasons, social problems are overcoming us today.

Science has not had time to find a solution to the new problem that has arisen. In other
words, the field of social pedagogy is unable to establish control over social problems.
For example, the financial sector has established very strong control over material
resources. All opportunities and attention have been given to this area. Conditions are
created. Because financial resources are so important to people's needs, it's an inescapable
fact. But the importance of social problems and their solution is no less than the
importance of financial resources. We saw the reason for this in the fight against the
Covid-19 virus, which has almost stopped the world. We have lost a lot of people
because of the ignorant society that has been tempted in the fight against this virus. And
we continue to lose. Their disappearance can be attributed to the fact that those in need
of social assistance have been neglected by society and members of the community, or
the conditions for their treatment have not been created. We are not talking about those
who died in the medical institution despite all the procedures, but about those who died
from the covid-19 virus due to negligence, lack of timely measures, lack of funds,
loneliness, neglect, social isolation, etc. Even if the world were not ready for antiviral
drugs, but were ready for the social problems caused by viruses, many lives would have
been saved. If we want to save the world from new problems, we must develop the field
of Social Pedagogy, give it great opportunities.
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Social pedagogy needs to reach alevel where we can anticipate the problem we are
experiencing. Measures and solutions need to be prepared in advance. If social pedagogy
develops like world technology, the world we live in will not be left in the clutches of
technology. As it grows, it will be a few steps ahead of technology, not a few steps behind.
Today, the world is looking for solutions after social problems have taken root. The
main reason for this is that the field of social pedagogy is very backward and neglected.
What the world really needs to share is to take action before social problems arise. Then
we cannot consider ourselves developed as human beings. But today's world sees the
development of technology as human progress. No, in fact, the development of technology
does not mean the development of humanity, but its decline. Because if the problems
that come with technology are not solved in advance, it indicates that the field of social
pedagogy, which will find a solution to these measures, is far behind. This is proof that
humanity is not developed, but backward.
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WHY ARE COLLOCATIONS SO IMPORTANT IN LANGUAGE LEARNING?

Evan Kidd
Language Development Department, Max Planck Institute for Psycholinguistics

Recent developments in linguistics have forced the methodologists to change their
view of language. They consider it is time for a re-valuation of many of the accepted
ideas about teaching and learning. One of them is the idea on collocation.

In this paper we wish to demonstrate that lexis is one of the central organizing
principles of the syllabus and concentrate on some important issues of its implications
for teaching and learning English.

Not long ago we were encouraged to think of grammar as the bones of the language
and vocabulary as the flesh. The current view is that language consists largely of prefabricated
'chunks' of lexis. The key feature to the formation of these chunks is collocation.

What is collocation? According to the Oxford Advanced Learner's Dictionary
collocation noun [countable] is a combination of words in a language that happens very
often and more frequently than would happen by chance. 'Resounding success' and
‘crying shame' are English collocations. Collocation noun [uncountable] denotes the fact
of two or more words often being used together, in a way that happens more frequently
than would happen by chance: 'Advanced students need to be aware of the importance
of collocation'.

J.R. Firth (an English linguist of the 1950s) is often quoted having said "you know
a word by the company it keeps". So, collocation is 'what goes together with what." It is
a habitual combination of two or more words which occur in predictable combination:
'Strong coffee' is a typical collocation in English but 'powerful coffee' is not. We can say:
'Strong' collocates with coffee but ‘powerful’ does not. Any analysis of naturally-occurring
text shows how densely collocations occur.

Every text has words occurring in some kind of collocation which has serious
consequences for its comprehension. Learners may know a lot of words but their
collocational competence may be very limited. This would explain why learners with
even 'good vocabularies' have problems.

The English language teaching world has always recognized two types of collocations:
idioms and phrasal verbs. Simple examples of collocations might be: make a mistake
(verb + noun), heavy traffic (adjective + noun), totally misunderstood (adverb + noun),
extremely generous (adverb + adjective), guilty of (adjective + preposition), management
program (noun + noun). Another classification includes: 1. unique collocation: leg space
(meaning the distance between two seats in, for example, a plane); 2. strong collocation
(words occur frequently in a particular combination): move to tears; 3. weak collocations
(words occur with a greater than random frequency): white wine, red hair: 4. medium-
strength collocation (they make up the most part of what we say): hold a conversation,
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make a mistake etc.

Collocation is the key to fluency. Native speakers can speak at a relatively fast speed
because they are calling on a vast repertoire of readymade language in their mental
lexicons. Similarly, their reading and listening comprehension is 'quick’ because they
are constantly recognizing 'chunks' of language.

Any analysis of non-native speakers' speech or writing shows that the lack of collocational
competencies is one of the most obvious weaknesses. When students do not know the
collocations which express precisely what they want to say, they create longer utterances
often with errors. Their stress and intonation can be difficult for the listener. Many
teachers are trying to incorporate lexical ideas into their teaching. They are using
different strategies for vocabulary learning at different stages of learning. Students need
to become 'collectors of lexis'.

Conventional dictionaries cannot give all the necessary information about collocation
but bilingual ones can. Greater emphasis on lexis means less on grammar. Considering
language in 'large chunks' also means that grammar and vocabulary merge into one
another. No doubt, students should constantly increase their collocational competence.

Many people learning English studied numerous hours to learn thousands of vocabulary
words. They understand the meaning of the word by learning it from a dictionary, but in
the end, they still have a problem using the word in a sentence. How do I use that word?
Am I using this word correctly? What are example sentences with that word? These are
all common questions when we study vocabulary.

There are several ways of approaching this common problem with collocations. One
is to say that learners must simply learn each new collocation as they encounter them.
To do this, vocabulary notebook strategies are important, and a good rule of thumb is
when you learn a new word, write down not just its meaning or translation, but also its
common collocations (e.g. have an accident, go for/take a stroll). Another way to approach
the problem of these common, everyday collocations is to group together the collocations
of individual verbs: make often collocates with something that has a result (make a cake,
a mistake, a plan, a list). Do often collocates with activities and emphasises actions (do
the shopping, business, exercise, research). Get often collocates with adjectives that
indicate that something has changed (get better, get old, get ready, get tired). By
grouping the collocations together, learners can develop a better 'feel' for what is
appropriate.

In addition, in the language class, we should (a) raise learners' awareness of collocation
(e.g. by asking them to think of their own language or other language(s) they know) and
(b) give learners repeated exposure to typical collocations in spoken and written texts.
Good teaching materials take collocation seriously and offer examples and practice in
using collocations. If we teach vocabulary but don't pay attention to collocation, we are
giving learners an incomplete picture of how the language works.
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THE IMPORTANCE OF TEACHING RUSSIAN IN THE HIGHER
EDUCATION SYSTEM.

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

Chernobrovkina Irina Viktorovna
Teacher of the Russian language
Al-Bukhariy university
eipyvy@gmail.com

Abstract: This article provides information on the role and status of the Russian language
in the field of higher education of the Republic of Uzbekistan, monitoring interest in
learning the Russian language is one of the main activities to support and promote the
Russian language. The relevance of the article is due to the insufficient number of modern
studies on the position of the Russian language in higher education.

Keywords: object of study, professional communication, communicative competence,
preparation for intercultural dialogue, rhetoric, innovative technologies, interactive methods,
pedagogical communication, humanization of the language learning process, student-centered
approach, syntactic constructions and grammar of the language.

Aunnomauus: 8 danHol cmamoe npedcmasnena UHPOPMayUus 0 poau U cmamyce pyccKo2o
A3blKa 6 cghepe sbicuieco u cpedneeo oobpazoeanus Pecnybauku Y30exucmarn, MOHUMOpPUHE
UHmepeca K U3YYeHUr PYccKoeo A3blKa A6A51emcs O0OHUM U3 OCHOBHbIX HANPAGACHULL
desmenbHocmu no noddepicke U NPOOBUINICEHUID PYCCKO20 A3blKa. AKMyanbHOCMb cmambol
00yCN06/1eHA HEOOCMAMOYHbIM KOAUYECHBOM COBPEMEHHbIX UCCA008AHUL, NOCEAUCHHBIX
NOAONCEHUID PYCCK020 A3bIKA 8 aKaO0eMU4ecKkom 00pa3oeamenbHoM NpoCMpaHcmee.

Knrouesvie crosa u ¢ppasvi: obsexm usyuenus, npogheccuoHasbHaAs KOMMYHUKAUUS,
KOMMYHUKAMUBHASI KOMNEMeHYUs, N0O02OMOBKA K MeICKYAbMYPHOMY OUAN02y, PUMOPUKA,
UHHOBAYUOHHbIE MEXHOA02UU, UHMepaKMUGHble Memodvl, nedazocuxeckoe obujeHue,
eymanuzayus npouecca 00y4eHUs [A3blKY, AUYHOCMHO OPUEHMUPOBAHHLIU N00X00
CUHMaKcu4ecKkue KOHCMPYKYUU U SPAMMAmuKka A3blKa.

In the last two decades, close attention has been paid to the issues of teaching foreign
languages in Uzbekistan. This is evidenced by the adoption of the National Training
Program and a number of subsequent documents, the resolution "On measures to further
improve the system of learning foreign languages”, which created favorable conditions
for the development of methods of teaching languages.

At the present stage of development of society, the main task of methodological
science is to educate a person who strives for the maximum realization of his abilities,
open to the perception of new experience, capable of making a conscious and responsible
choice in various life situations. To educate such a personality, students need to be taught
communicative competence, consisting of speech, linguistic and sociolinguistic
competence. Brought up in such conditions, the learner must eventually reach the level
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defined as the level of "linguistic personality".

Learning a foreign language, including Russian as a foreign language, is a long and
laborious process, the purpose of which is to acquire communication skills. At the same
time, general linguistic competence is inextricably linked with the formation of
sociocultural competence based on students' knowledge of the national and cultural
characteristics of the social and speech behavior of native speakers, including customs,
etiquette, social stereotypes, history and culture, as well as the development of the
ability to use the acquired knowledge in the process of communication.

The features of the formation of such competence lie in the specific focus of language
classes, which are held in the context of a dialogue of cultures, taking into account
differences in the sociocultural perception of the world, and thus contribute to the
achievement of intercultural understanding between people and the formation of a
"secondary linguistic personality". [1]

As a result of the transformations taking place in the republic, the process of teaching
the Russian language today can develop taking into account the needs of people and
acquire a more tangible practical and communicative orientation. Preparing a person to
communicate in the target language today is equivalent to preparing for intercultural
dialogue. Accordingly, the practice of teaching the Russian language should promptly
respond to this circumstance and develop ways to optimally solve emerging problems.

It is also necessary to take into account that knowledge of foreign languages is very
significant in the field of personal and professional communication of a person, which
allows him to be one step ahead of others. At present, promising areas for the development
of methods for teaching Russian and foreign languages are the introduction of the
principle of communicative orientation, innovative technologies, and apersonality-
oriented approach. Of particular note is the importance of the humanization of the
educational process and the democratization of the relationship between the subjects of
this process. In the modern world, one cannot underestimate the growing influence of
information technology on everyday life and work environment, where knowledge of
foreign languages is simply necessary for full-fledged and competent work. [2]

The most significant achievement of methodological science can be called the
development of technologies for determining the level of formation of communicative
competence. Standards and curricula are currently being pilot-tested, having in their
structure specific levels of the compulsory education system.

This approach to business makes it possible to determine the amount of knowledge,
skills and abilities of students by levels of education, makes it possible to describe the
levels of communicative competence on the basis of specific and measurable results.

Innovations in the field of teaching the Russian language are associated with changes
not only in the goals, content, methods and technologies, forms of organization and
management system, but also in the styles of pedagogical activity and the organization
of the educational and cognitive process. Therefore, the determination of the optimal
ways of introducing innovative technologies into the learning process, the targeted
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introduction of promising ideas and developments, is one of the urgent problems of
modern methodology.

Taking into account the above provisions in the organization of the process of
teaching the Russian language is due to both the needs of people and the social order
of society. The success of solving these issues can lead to the optimization of the learning
process and increase its effectiveness. [3]

Knowledge of the Russian language is becoming a vital necessity for many reasons.
We list some of them:

- The national factor (the culture of the native country, the society where the person
lives and is brought up, the native language, etc.) has a great influence on the development
of one's horizons. Knowledge of foreign languages in addition to the native language
allows you to expand your horizons, contributing to a more harmonious development of
the individual. A person develops a holistic image of the world, he begins to feel like a
full-fledged member of the world community.

- knowledge of the Russian language contributes to the development of thinking. This
is facilitated by the fact that when learning a foreign language, a person has to operate
with a different system of signs. Syntactic constructions and grammar develop the ability
to analyze and synthesize, memorizing lexical units - working memory, learning not
only individual words, but also the context as a whole - linguistic guessing, quick wit and
attention.

- The Russian language contributes to the development of communication skills, as
well as the elimination of psychological barriers. Through language learning (through
dialogues, skits, monologues), the student becomes more sociable, and therefore more
successful in the future.[4]

As practice shows, in the most advantageous position in the labor market are those
specialists who, in addition to knowledge of the main profession, speak one or more
foreign languages: in order to keep abreast of the latest developments from the world
of science and technology, you must be able to read articles in the original language.

Teaching foreign languages entails strategic goals of education that are closely linked
to the problems of the development of society, including:

- overcoming the socio-economic and spiritual crisis, ensuring a high quality of life
for the people and national security;

- restoration of the country's status in the world society as an authoritative one in the
field of education, culture, science, high technologies and economy;

- creation of the basis for sustainable socio-economic and spiritual development of
the country.

Knowledge of a common language is often not enough for free orientation in business
and professional information, for effective communication with foreign experts in the
field of economics and finance. In the context of the globalization of the economy, a
foreign language, especially Russian, is becoming an important information product, it
helps to objectively assess the situation in the world economy, develop a strategy to

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2
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improve the efficiency of the economy for your enterprise.

Methodological science is currently being improved in line with the changes that are
taking place in all spheres of society. Accordingly, the process of teaching the Russian
language is developing as a social order of society, because it is interested in the
formation of a harmoniously developed generation that is fluent not only in their native
languages, but also in other languages. [5]

When learning a second language, it is necessary to theoretically analyze the language
material, compare the speech sounds of the target language with the sound system of the
native language, familiarize yourself with the rules of orthoepy, and only then proceed
to communicative exercises. [6]

In conclusion, the following conclusions can be drawn:

- when teaching any language, it is necessary to fruitfully use the knowledge and
skills of the student acquired in their native language, directing them for a strong
assimilation of secondary skills and abilities;

- comparison of similar and dissimilar sounds will help to quickly master the
peculiarities of pronouncing some sounds of the language being studied and will allow
centralizing one's knowledge precisely for acquiring new skills;

- familiarization with the articulatory features of specific sounds, as well as pronouncing
them in different positions, will help prevent phonetic interference of the native language;

- theoretical comparative analyzes of this nature lead to the elimination of Scientological
errors and to an increase in literacy.
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BACKGROUND AND CONDITIONS OF THE EMERGENCE OF THE
PSYCHOLOGY OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES AS A FIELD OF
EDUCATIONAL PSYCHOLOGY

B.O. Toshboyeva
PhD on pedagogical sciences

Abstract. The given article is about the current state of development of the psychology of
teaching foreign languages is characterized by an active accumulation of research material
in almost all areas of its application. Psychological ideas teaching foreign languages have
received their real embodiment not only in educational psychology, but also in educational
practices at all levels. Psychological concepts of mastering foreign language linguistic experience
have found their rightful place in the methodology of teaching foreign languages.

Keywords. Foreign languages, orientation, towards, improvement, personal, significance,
subject, mastering, special, learning, conditions, improvement and personal significance.

Teaching a foreign language was recognized by K.D. Ushinsky one of the positive
aspects of the influence on mental development and improvement of the native language.
However, they were given a condition - not to start teaching a foreign language if the
child did not fully master the native language K.D. Ushinsky. In addition, in characterizing
the essence of foreign language educational practice, K.D. Ushinsky proceeded from the
specifics of teaching a foreign language. He wrote: "In the initial study of any foreign
language, there are always boring difficulties that the child must overcome as quickly
as possible. When he begins to understand something and read at least some light things,
then the occupation becomes pleasant for him".

This statement of his contains ageneral description of the features of the educational
process in foreign languages and an orientation towards its improvement and personal
significance for the subject of mastering a foreign language in special learning conditions.

The founder of Russian pedagogical psychology did not ignore the criticism of
foreign language educational practice, contemporary to its time. From the standpoint of
deep psychological and didactic analysis, K.D. Ushinsky condemned pointless theorizing
in foreign language lessons: "what could be funnier, more aimless, dishonest than seven
or eight years of studying French and German conjugations, which are still being
studied in many of our educational institutions". This way we get a qualified illustrative
sketch of the then foreign language educational practice and the attitude of the largest
Russian psychologist and teacher of the 19th century to excessive manifestations of a
formal attitude towards an extremely peculiar subject being studied, which is a foreign
language, both from psychological and pedagogical positions.

In the psychological and didactic system of K.D. Ushinsky embodies the idea that the
development of reason in a person is a factor that transforms personality, as well as the
idea of the leading role of language in the formation of consciousness. It is language that
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makes it possible to move from the sensual level of cognition to abstract thinking, since
it contains the possibility of generalizing observations and experience with the help of
a word. Language acquisition is the means by which a child enters the life and world of
science. Naturally, the psychological foundations of learning were considered in unity
with the problem of personality development and formation (Ushinsky K.D. 1949, V.5,
S.333-356).

Obviously, such an interpretation of the phenomenon of language acquisition is
universal, equally significant for any conditions of language teaching, it is invariant
with respect to the content and target component of cognitive activity, focused on the
appropriation of linguistic experience, both native and foreign.

According to K.D. Ushinsky, language learning has an educational value. Language
acquisition in terms of K.D. Ushinsky is "mental gymnastics, which is part of the logic
of language" ("grammar is the logic of language"). At the same time, the level of speech
development affects the success of all training and education. However, the language
does not replace the system of scientific knowledge. These statements show the foundations
of those ideas that later began to be developed by domestic psychologists-specialists in
the field of teaching foreign languages, namely, the study of a foreign language makes
it possible to make mental and cognitive operations in the native language more flexible
and enriched in content.

K.D. Ushinsky was the first to use the achievements of psychology and linguistic
science to create a language teaching system. The fundamental idea of teaching the
language was the idea of developing the personality of students. Mastering a live
conversational speech, the child simultaneously learns to read and write, enriches his
vocabulary, he develops thinking, and skills of oral and written speech are developed.
It is clear that the judgments of K.D. Ushinsky, expressed in the context of mastering
the native speech, are not without psychological meaning in the situation of teaching a
foreign language.

According to K.D. Ushinsky, in order to expand and deepen knowledge in the field
of language, the study of grammar becomes necessary, since students must consciously
master the theoretical provisions about the language, they must develop a "language
sense". Language teaching should be carried out on an accessible coherent text that
reflects real knowledge, the depth of thought and the perfection of the language form.

All this perfectly illustrates foreign language educational practice, although almost
150 years have passed since the formulation of these provisions. And the disputes of
psychologists and methodologists regarding the effective use of adequate language material
in the process of teaching a foreign language practically do not stop to this day.

In the development of K.D. Ushinsky, discussing the educational value of psychological
knowledge, P.F. Kapterev argued that from a psychological point of view, the language
is very rich in educational elements and its study is fruitful for the development of the
individual.

P.F. Kapterev, being a wonderful child psychologist, which, in particular, is noted by
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N.S. Leites in his article "P.F. Kapterev as a psychologist" (1999), paid much attention
to children learning both their native language and a foreign one. P.F. Kapterev published
in the journal "Upbringing and Training" the results of a special psychological study "On
the study of foreign languages by children." At the same time, in 1894, "already in the
journal" Russian School" in the article” Development and Varieties of the Children's
Mind "he widely discusses the features of domestic foreign language educational practice.
P.F. Kapterev describes the educational traditions of our country in the field teaching
foreign languages: "Until now, it is customary for us to teach children foreign languages
early. The method of teaching is auditory: foreign bonnes and governesses are hired,
who, by talking with children, accustom them to foreign speech.

The purpose of training is not so much a serious study of the language, reading literary
works in this language, but the ability to chat in a foreign language, i.e. the purpose of
learning is primarily auditory.

Judgments P.F. Kapterev about the domestic practice of teaching foreign languages
cannot but be recognized as psychological, especially for that period of development of
pedagogical psychology. They identified two concepts for the development of teaching
a foreign language - practice-oriented, aimed at real language proficiency (perceptual-
receptive) and systematized, involving not only real possession of foreign language
linguistic experience, but knowledge of the linguistic patterns of constructing the language
material used (translational-reproductive).

Throughout the history of the development of education, the obvious connection
between pedagogy and psychology has been a certain determinant of the growth of
scientific and practical knowledge. The field of teaching foreign languages is no exception
in this sense. At different stages of the development of foreign language educational
practice, psychology performed various functions, but its significant influence on the
process of learning and mastering a foreign language remained unchanged. Foreign
language education is inevitably based on the presence of certain patterns of mastering
a foreign language, extending to almost all areas related to education - the linguistic
features of the acquired language experience, the conditions for organizing the educational
process in a foreign language and, of course, the psychological characteristics of the
subjects of the educational process. In this regard, the role and importance of psychological
knowledge in the process of teaching a foreign language cannot be overestimated - the
subjective component of educational practice is really significant in achieving the maximum
possible results of the learning process, including foreign languages.

In view of the need to take into account the laws of educational practice, psychology
has made and is making its own amendments to the process of teaching foreign languages.
According to the data available in the literature, the methods of teaching foreign languages
in modern times were significantly influenced by the views of W. Wundt and, in particular,
his ideas about the psychology of speech and feelings. His theory of expressive movements
was of great importance in the second half of the 19th century for psychology in general
and for language teaching in particular.

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

20



Herakd pedagogiki
Nauka i Praktyka

Domestic psychological and pedagogical science of that time not only was not aloof
from the world problems of its development, but also had a very significant impact on
the formation and development of psychological and linguistic problems.

According to leading domestic experts in the field of pedagogical psychology, the
psychology of teaching foreign languages was formed as an independent direction in the
first quarter of the 20th century. As I.A. Zimnyaya, the first works in this area were
studies by foreign authors, in particular, the book by H.R. Hughes "The Psychology of
Foreign Language Learning" (1931), followed by the work of other psychologists (W.
Apelt, 1981; S.H. Donough, 1981; L.A. Jacobevits, 1971; W. Reinecke, 1985; W.M.
Rivers, 1969, etc.). But in our country, the psychology of teaching foreign languages
was developed in the same time period in the works of V.A. Artemova, T.P. Baranova,
B.V. Belyaeva, 1.V. Karpov and other researchers (Zimnyaya I.A. 1991, p. 9).

However, long before that, the domestic psychology of teaching foreign languages
already had research material in the works of A.P. Nechaeva, L.S. Vygotsky, S.L.
Rubinstein, N.D. Levitova, A.N. Leontiev, D.N. Uznadze and other researchers. Despite
the fact that the ideas of the psychology of teaching foreign languages in the works of
Russian psychologists at the beginning of the 20th century were presented.
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Abstract: In this article, it is said on the issues of vocational guidance and its implementation
in the secondary schools in the Fergana region.

Keywords: vocational guidance, the content of English, learning materials, diagnostician,
physical potential.

The professional and coherent duty of any promising schoolteacher is to educate
schoolchildren in control of their education in accordance with science and technology
development. In tandem with this, providing students with information about their
target professions and implementing vocational guidance are also pedagogical tasks
carried out directly in the course of this activity.

Vocational orientation in English lessons includes conducting diagnostician in order
to find out the interests and the scientific and physical potential of the individuals,
helping them to succeed in a particular profession and explaining it as a vital need for
human beings. The reason for the fact that the implementation of these works have left
a worthy place in the history of Uzbek pedagogy is that this problem is revealed as a
philosophical "continual one," because the vocational orientation work has always been
a problem of any time and space.

As has been stated in the document "International Action Plan on Aging Problems
and United Nations Principles on Elderly" vocational guidance is avery crucial work for
any shift in society.In these principles, The United Nations Organization highlighted
that vocational guidance should be treated as a pedagogical problem in all countries and
should be incorporated in the guidance as given in Recommendations 54-59 on
occupational training and education which is important not only to improve the lives of
young people but also the elderly.

In particular, it is stated in the following practical guidelines on vocational training
and education: "In the preparation of policies and programs for information and vocational
training, as well as the consequences of aging for development the need of the elder
people should be taken into account. This issue applies to all ages, especially to the
younger generation"

For this purpose, paragraph 54 of the Recommendation to the Member States is
provided as follows. "Information and vocational training programs should have an
international character, as the aging and retirement, the aged population will not only
lead to a high degree of specialization but also make them mature in all respects. It is
important to strengthen the management training level and sustain the different needs
for aging".
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The essence of the recommendation is to be understood by school teachers, and the
issue of vocational guidance is to be accepted not only as a pedagogical problem but also
as a starting point for solving political and economic problems. The role of foreign
language teachers in these activities is particularly evident in the document that the
issues of vocational training should be addressed internationally and should be based on
their experiences with each other.

At the moment, the issue of directing schoolchildren to a particular profession is one
of the issues which are being given special governmental attention in Uzbekistan.

As proof of our opinion, we can provide normative documents adopted by the
Republic of Uzbekistan. The Law of the Republic of Uzbekistan "On Education" was
adopted on August 29, 1997, and the "National Training Program" aims to further
improve the implementation of these tasks as well.

These documents require providing information for professional guidance in the
content of the curriculum, including the use of the spiritual heritage of the Uzbek people
and conducting the teaching process according to the democratic principles of education
and implementation. Therefore, in the educational process, the legitimate duty of each
pedagogue is to use the heritage of our past scholars wisely and to convey their valuable
ideas to the young generation thoroughly.

In order to make education more effective, it is also important to study the level of
vocational orientation of young people in developed countries and to bring them as
authentic material to schoolchildren. Here is an example of a questionnaire that reflects
the relationships of young people towards fields and types of professions in Germany
given in the newspaper "Markt", volume 11, 2003. According to the given information
in it 39,9 percent of students in the economy wanted to workin the field of entrepreneurship.
The second-largest chosen field in this category is advertising. 62,3 percent of the
students of applied informatics chose to be engaged in electronic data statistics. The
second-largest number in the chosen field by these students is telecommunication. 54
percent of students of machinery were into work in the field of the car industry. The
second-largest chosen field of these students is space technology. 37 percent of students
in electronic sciences chose the field of telecommunication. The second largest part of
them wanted to earn in the field of the car industry.

Data in the newspaper are presented as a result of surveys conducted by the German
Goethe Institute staff. It gives statistical information on the areas which are chosen by
German youth to work more in. As has been stated in it German students who are
studying economics include the automobile industry, banking, service, finance,
entrepreneurship; while students who were studying computer science had chosen the
automobile industry, bank, aviation technology, and advertising industry. The students
studying the automobile industry want to work in the field of chemicals, pharmaceuticals,
energy, and environmental protection and those who are interested in electro-technical
subjects would like to workin areas such as equi pment, automobile industry, pyrotechnics,
telecommunications, and environmental engineering.
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Based on the information provided in the table, it is recommended that students
should be exposed to conversations in the process of vocational guidance where they will
be able to understand that they may work in different fields of occupation. While these
studies give a few impressions of what qualities and abilities are required to operate in
a certain profession that they chose to work on and fasten the intention of the majority
of students to occupy a particular profession. Thus, the emphasis on pupils' attention to
the particular aspects of the profession during the learning process will further strengthen
their enthusiasm for the occupation.

The results of a survey conducted in Fergana in Uzbekistan in 2019 has shown that a
significant number of students who are learning in 7-9th grade in secondary schools
chose to work in the field of education, medicine, and tourism. The fields of the car
industry, administration, transport, press, and telecommunication have been chosen
the least. One of the students could not choose any field. 56 percent of students wanted
to work with people while 18 percent of them chose to work with technologies. The fields
of human nature and human signs were chosen by 10 percent of pupils. These numbers
assign us to make our pupils motivate to these kinds of fields because the issues of using
digital technologies and environment are ever increasing in today's world. This trend
requires exposing pupils to choose these kinds of professions.
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In order to find out what activities are being implemented to shape professional
relationships in the learning process, we have considered following three factors:

1) The content of education (Public education standard, curriculum, and textbooks);

2) Professional ability of English language teachers;

3) Activities implemented for pupils of 7-9 classes.

Educational standards for Grade 7 students contains the themes of city and village,
health, sport, Olympic games, clothes, shopping and customers' right, leisure, geography,
traveling, holidays; pupils of 8th grade should learn the themes on public holidays and
traditions, mass media, radio and TV, literature and life, cinema, music, and ballet,
famous forl ], painting and sculpture, the environment, all the world's stage; 9th-grade
pupils should be taught topics such as communication, the world of work, education,
school and community, government and political structure, political parties, advertising
and marketing, industry and services, globalization and Uzbekistan.

It is possible to conclude that the topics on the vocational guidance issues are
presented in the section of "The world of work" in the coursebook of 9th grade for the
English language for secondary education schools. So many teachers just talk about the
topic of occupation in the same section.

English teachers are less likely to focus on professional orientation when dealing with
these topics. Therefore, it is now possible that pupils will face difficulties and unsatisfactory
issues about where to continue the next phase of their studies. For example, pupils in
the school had a chance to opt the study place such as college, lyceum, and school after
graduating the school. Some pupils go back to study at school after they begin to study
at vocational colleges or lyceums.
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Abstract: This article provides detailed information that physical culture and sports are
the most important social phenomena in human life. Sport is not only a sphere that
acquaints the whole world with this person, nation, state, but also serves to form each
person as a healthy person, both physically and spiritually mature. Information is also
provided on ongoing reforms in the field of sports development in our country.
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In connection with the implementation of the Decree of the President of the Republic
of Uzbekistan "On the Action Strategy for the five priority areas of development of the
Republic of Uzbekistan in 2017-2021" all segments of the population, especially, to
create modern conditions for regular physical culture and sports of the younger
generation, to strengthen the confidence of young people in sports through sports
competitions, to develop courage, patriotism, devotion to the motherland, as well as
to develop talented athletes among young people. It is gratifying, of course, that large-
scale work is being done to improve the selection system and, in general, to further
develop physical culture and sports.

Sport is not only the basis of physical and mental health, but also a means of
protecting young people who enter life with high hopes from various harmful foreign
ideas and habits, giving them the full realization of their abilities and talents. Therefore,
in recent years, our country has signed a number of legal and regulatory documents in
this regard. On June 3, 2017, the Resolution "On measures to further develop physical
culture and mass sports”, on March 5, 2018, the Decree "On measures to radically
improve the state system in the field of physical culture and sports" and according to this
decree and the transformation of the sports committee into a ministry, as well as Adoption
of Resolutions of the Cabinet of Ministers of January 29, 2019 "On promotion of
healthy lifestyles and involvement of the population in physical and mass sports in
Uzbekistan", February 13, 2019, "On approval of the Concept of development of
physical and mass sports in Uzbekistan for 2019-2023" It marks the beginning of a new
stage in the field of physical culture and sports in Uzbekistan. In his Address to the Oliy
Majlis on December 29, 2018, President Mirziyoyev said: "We will continue to attach
great importance to the accelerated development of sports, encouragement and support
of athletes who have achieved high results in international competitions. In order to
promote sports among our younger generation, we will establish sports schools for
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children and adolescents in the most remote areas”, he said.

Physical culture is an integral part of human culture, its separate field. However, this
specific process is formed as a result of human activity, the means and method of
physical improvement of the individual. Physical culture affects aspects of life that are
perceived in the form of a person's tendencies, which are genetically transmitted and
develop in the course of life under the influence of upbringing, activity, and the
environment. Sport as an important social phenomenon is widespread at all levels of
modern society, has a broad impact on key areas of public life [1]. Sports and physical
education affect people's national relations, social life, status, shape a modern lifestyle,
moral values, help to change people's lifestyles in a positive way.

Physical culture is, by its very nature, a process of optimizing the necessary skills and
abilities, physical abilities, health status and performance, with targeted action in the
form of exercise that allows for effective movement. Sport, as a model of the social
factor, repeats the alternative to modern culture, preserves and strengthens the important
mechanisms of human socio-cultural life, the transition to a subculture of the individual,
shaping him as a socially harmonious person. Sport is a powerful type of activity through
which one can determine one's personal development and shape one's lifestyle [2].

Indeed, the sports phenomenon has a strong socialization. Sport is a unique ideology
that can unite the society, the individual with the national idea, serves the people's
desire for success and victory. In addition, modern sports, which perform many social
functions, are multifunctional and multifaceted. Physical education and sports, first of
all, from strengthening health, educating the younger generation in the country to
distract them from harmful influences, meet the demand for street and entertainment
services, provide economic incentives, protect the honor of the country, form patriotism
and so on. [3].

Thus, considering sports as a social phenomenon is an important event in the education
of student youth. The condition for the formation of the subject of social problems is
sport. It is important to increase the methodological and theoretical problems of sports
as a social institution in the life of the individual and society, especially the student-
athlete, as well as people's interest in sports.

Physical culture as an integral part of the general culture and professional training of
students in higher education is a humanitarian component of education, which is
manifested through the combination of spiritual and physical strength, the formation of
universal values such as health, physical and mental well-being, physical perfection.
Physical education and sports organically complement the huge integrative and
communicative potential available in the activities of young people and any human
social activity.
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Abstract: This article aims to contribute to this research and teaching approach by
analyzing the importance of STEAM for 2Ist-century education and its application in the
classroom, and its social and educational impact. The importance of STEAM in education
is that it focuses on a discipline that engages students in specific disciplines such as science,
technology, engineering while learning strategies to equip students with the skills and
knowledge they need to succeed in their careers. This educational approach allows children
to effectively combine theory and practical skills and facilitates admission and further
study at the university.

Keywords: Steam, teaching, natural sciences, 21st Century Skills

Introduction

What is STEAM? STEAM is an educational discipline that aims to awaken interest
and a lifelong love for the arts and sciences in children from an early age. Science,
technology, engineering, art, and mathematics are broadly similar fields of study in the
sense that they all involve creative processes, and none of them use only one method of
research and learning. Teaching relevant, in-demand skills that will prepare students to
be innovators in an ever-changing world is of great importance not only for the future
of the students themselves, but also for the future of the country.

STEAM brings together five disciplines to create an inclusive learning environment
that encourages all learners to get involved and contribute. This holistic approach
encourages students to train the left and right hemispheres of the brain at the same time.
STEAM empowers teachers to use project-based learning that spans each of the five
disciplines and promotes an inclusive learning environment where all students can
participate in and contribute to the learning process.Unlike traditional learning models,
STEAM educators bridge disciplines by exploiting the synergy between the modeling
process and the content of mathematics and science, for example, to blur the lines
between modeling methods and scientific/mathematical thinking. With this holistic
approach, students can train both hemispheres of their brain at the same time.

"There is a dynamic synergy between the natural sciences,” the article says. "For
example, science relies on individuals who have visual-artistic skills to create detailed
illustrations depicting everything from atoms. Similarly, scientists use analytical, linear,
and logical thinking to create and expand their work.

I1.Methods

STEM education is radically different from the traditional education system, which
allows students to improve their creative abilities, develop independence in testing

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

31



Herakd pedagogiki : :
Nauka ili’rakgtyia (wydanie specjalne) Volume-2, Ne 2 2022

themselves in teamwork and acquire new knowledge. STEAM - The goal of education
is to help students develop the skills they need to succeed in the future. No matter what
the field, it is important that students have all-around skills that allow them to pursue
higher education and adapt quickly to the environment.

STEAM brings together important disciplines to create alearning environment that
encourages all students to participate, collaborate and solve problems. This holistic
approach encourages students to practice the left and right sides of their brains at the
same time as they should in a 21st century work environment.

According to an analysis by the National Education Association, success requires key
communication, collaboration, creativity and innovation, critical thinking and problem-
solving skills.

II1.Results

As the education industry continues to explore new strategies to equip students with
the skills they need to become successful professionals in the workforce of our time,
more attention is being paid to STEAM and related learning methods.

Unlike traditional teaching methods, the STEAM framework blurs the boundaries
between disciplines when it comes to problem solving to promote higher levels of
creativity and efficiency. For example, teaching a future engineer how to visualize and
sketch his ideas will make him more efficient at work in the future.

In today's world, preparing students for future success means integrating students
with these disciplines to develop their critical thinking skills.

In short, people have begun to realize that it is time to start preparing our youth and
our education for the future by helping students of all ages develop the 21st century
skills they will need to succeed in their fields.

Fast forward several years, after STEM had become a buzzword in the world of
education, and a new, very similar term emerged - STEAM. The "A" in steam refers to
arts. And this addition plays a critical role in how we need to be preparing our youth for
the future.

The main goal of STEAM-based learning is to help students develop the skills they
need to succeed in their field of study in the future. Regardless of the specific role or
industry, it is now critical that students enter university and/or apply for a work with a
variety of skills that enable them to adapt to an evolving and rapidly changing environment.
In an article a few years ago, the founder of the World Institute of Innovation wrote: "A
standardized, traditional system is a type of education that is widespread and confusingly
confronted with global problems, and today's education system allows students to solve
real problems does not pay enough attention to teaching". STEAM brings together five
critical disciplines to create an inclusive learning environment that encourages all
students to participate, collaborate and problem solve.This holistic approach encourages
students to exercise both the left and right sides of their brains simultaneously, as they
would need to do in a 21st century working environment.

The world is changing, so let education not stand still. Changes over the past few
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decades are exciting, but at the same time, they make us worry. With the invention of
all these new things, there are also many new problems that people have never faced
before. Every day there are new types of work and even entire professional areas, which
is why modern teachers should think about whether the knowledge and skills they teach
meet the needs of the time.

Knowledge will help you come up with your own idea, but real work will turn this
idea into reality. If we say that the main goal of traditional education is to teach
knowledge and use this knowledge to think and create, then the STEAM approach
teaches to combine acquired knowledge with real skills. It allows students not only to
have some ideas, but also to use and implement them in reality.

An example of the STEAM approach is the Massachusetts Institute of Technology.
The motto of this global university is "Mind and Hand". STEAM courses and even set
up STEAM training centers at some schools to give kids the opportunity to learn and
get familiar with the concept of STEAM beforehand.

To summarize, I want to note that, compared to traditional teaching methods, the
STEAM approach in high school encourages children to experiment, build models,
create music and films on their own, turn their ideas into reality and create the final
product. This educational approach allows children to effectively combine theory and
practical skills and facilitates admission and further study at the university.
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Abstract: The article offers a comprehensive vision of the model of intercultural adaptive
ecosystem of the university with two outlines - internal and external. The internal outline
includes four components: values, methods, processes and structures. The external outline
of intercultural adaptive ecosystem of the educational organization also consists of four
components: domestic educational collaborations, international cooperation, interaction
with national and cultural communities, and recommendations to the authorities.
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The tasks of increasing the international competitiveness and export of Uzbek education
within the framework of national development priorities are inextricably linked to the
need to create a favorable environment for the adaptation of foreign students on the basis
of ecosystem and stakeholder approaches. The formation of integral and multidimensional
model of intercultural adaptation ecosystem for Uzbek universities and other educational
organizations should take place with full recognition of the values of external and
internal internationalization in all types of activities in order to form long-term key
competencies. The model of intercultural adaptation ecosystem should become a matrix
and a kind of framework solution in terms of strategic development of universities in the
global world, taking into account rethinking and complicating their mission as a social
institution in international partnership.

The article offers a comprehensive vision of the model of intercultural adaptive
ecosystem of the university with two outlines - internal and external. The internal outline
includes four components: values, methods, processes and structures. The external
outline of intercultural adaptive ecosystem of the educational organization also consists
of four components: domestic educational collaborations, international cooperation,
interaction with national and cultural communities, and recommendations to the
authorities.

Intercultural communication is the process of interaction between representatives of
different human cultures. The concept of ICC is believed to have been introduced in the
1950s by the American cultural anthropologist Edward T. Hall. Two important attributes
of intercultural interaction in a host country can be emphasized: the size and proportions
of the receiving ties and the strength of the host ties. First, the strength and volume of
host ties increase over time. By spending more and more time in another cultural space,
international students gradually increase the quantity and quality of contact with people
in the host country, sometimes even replacing their ethnic ties. We believe that the
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emergence of contact or interaction is not even the most important thing; instead, we
suggest that research should pay more attention to what actually happens during these
contacts. Third, it is important to emphasize the essential role of interaction depending
on the length of time spent in the new culture. Research has shown that international
students have few friends in their host country. We found that more than 50% of
international students at the first stages of their adaptation do not maintain close contact
with their compatriots, or with other international students; 31% of students complained
that they had difficulty understanding the thoughts and behavior of Uzbek students, and
reported frustration with communication, because according to representatives of both
ethnic groups each has more interesting and meaningful issues to discuss. For example,
Uzbek students often talk about sports (soccer, basketball, etc.), while Chinese students
know little about it and are completely uninterested. A study of the interaction of African
students studying in Uzbek similarly indicates that at the beginning of the adaptation
process, African students encountered a lack of common topics for discussion. We are
willing to describe the initial intercultural communication between international and
domestic students as "hi-bye", which would translate to a degree of communication
equal to acquaintance and occur at the level of greeting and no more. 83% of the
international students we surveyed confirmed this position. Despite the fact that 70% of
international students participating in this survey agreed that Uzbek students were still
quite friendly and open to them, they described communication with Uzbeks as
acquaintance with the formal maintenance of a"hi-bye" type relationship.The study of
intercultural interaction showed that about 4/5 of the international students we surveyed
had insufficient and/or poor contact with their Uzbek colleagues and professors at
university, due to which they experienced great problems in adapting and learning.
Approximately one third of international students identified poor contact with faculty
and Uzbek students as a big (very big) problem for them. More than a third (34.05%) of
international students considered communication with Uzbek students as "bad" (19.15%)
or "very bad" (7.45%) or even noted a stage of "no contact"(7.45%). Nevertheless, more
than half of the students consider communication with their diaspora (56.18%) or with
students from other nationalities (57.14%) as "good" or "very good." Good language
skills reduce the cultural distance between international students and their host peers,
facilitate interaction, and broaden the topics of discussion. The first reason that inhibits
the process of intercultural communication is the motivation of international students.
Motivation to study abroad can be primarily instrumental rather than integrative. By
instrumental motivation we mean primarily gaining knowledge, studying for an exchange,
getting a degree, or getting a job. In contrast to those who have an integrative goal, which
includes the desire to experience foreign culture or learn a foreign language, this group
of students has little interest in further interaction with local (Uzbek) students. In
addition, Uzbek students also lack motivation. The survey showed that students in the
host country did not realize the benefits of intercultural contact with foreign students,
and showed little interest in communicating with them.
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In the same way, we must consider and interpret mental features such as anxiety,
uncertainty and anxiety in communication. All people are characterized by homeostasis,
in which one tries to achieve a constant variety of life variables in our internal semantic
structure just to achieve an ordered whole. When people initiate interactions that disrupt
their inner peace and habitual system, they experience imbalance and anxiety. In order
to prevent such anxious and insecure feelings, some international students simply have
to avoid interaction in their host country. Another unusual reason why some ethnic
groups remain isolated is jealousy in their national circle. Many international students
fear causing jealousy among their ethnic friends because of their close interaction with
another nation.Jealousy, in fact, shows aparadoxical relationship between students: on
the one hand, foreigners admire those who are able to establish good relationships with
Uzbek students; on the other hand, their lack of foreign language skills and weak
intercultural communication skills discourage them from the same interaction. To cope
with stress and frustration, members of the national community put pressure on those
who betrayed them and established close contact with another ethnic group. We can
note that starting arelationship with another ethnic group often ruins atolerant relationship.
In some cases, international students face racism and discrimination, nevertheless, most
Uzbek students do not have negative attitudes towards international students and treat
them rather with coolness and indifference.

We conclude that national friendships provide international students with: (1) a
familiar structure in a new multicultural world, (2) mutual respect and approval, (3)
the possibility of suitable marriage partners and/or substitute parents in difficult situations,
(4) relief from the stresses of adjustment. Such material, informational, emotional,
educational, and recreational services make it easier for students to adjust in the initial
stages. Because of feelings of insecurity and a sense of their cultural identity abroad,
international students tend to build friendships with one of the national students and
seek and maintain their national and cultural identity. However, previous academic
research has supported apositive relationship between intercultural communication
and the process of international students' adjustment in the host country.

First, intercultural communication contributes to the academic adjustment of
international students and proves their foreign language skills. International students
benefit from effective intercultural communication in indicators such as better academic
performance, little denial, adequate self-motivation, greater use of the services provided,
feeling less alienated and homesick, developed sense of identity, improved or fluent
Uzbek language skills, greater satisfaction with the learning process, more enjoyment
of university and life in general. We advocate that international students who interact
frequently with their ethnic group, but who also practice foreign contacts, will undergo
a faster process of sociocultural adaptation than those who only stay in the national
group. Second, to maintain mental health, as good contact with Uzbek students ensures
the psychological well-being of international students. We found that freshmen who felt
well reported higher levels of social support to us. So far, the vast majority of research
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on intercultural communication between international and host students considers co-
national friendship as anegative influence on adjustment in the long run.

Despite the fact that the problems of interaction between representatives of different
cultures are studied at the interdisciplinary level, in our opinion, there is aneed to
understand the problem in the context of not only sociological, but also pedagogical
research, which is due to the prevalence of intercultural interaction of foreign students
in the system of higher education of the Uzbek Federation. This view provides an
opportunity to create pedagogical conditions and solutions for successful adaptation and
intercultural interaction of individuals in the modern world. In turn, this allows us to
state that intercultural communication related to the process of education in higher
education determines intercultural communication as an integral part of the process of
adaptation of international students.
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TEOPETUYECKHMU AHAJIN3 IIOHUMAHUE IMPOILIECCA U3YYEHUU
NHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Bb.0. Tomboena
HoxTop ¢puyiocodpuu mo memaroruke
AHIMXXKAHCKOTO TOCYIapCTBEHHOIO YHUBEpPCUTETA

Annomauus. Jlannas cmamos nocesaujaemcs aHaiu3y pa3HblX 63241008 HA paseumue
ncuxonoeuu 00y4eHuss UHOCMPAHHbIM A3blKam. Mexcdy ncuxonoeuell u AUHBUCMUKOU
00pa3z08an0Ch c80e20 poda UCMOpPUUEecKoe paszmedcedanue npeomema Uuccaeo08anus:
NCUX0A02UsL U3yYaem NPOUecchbl 2080pPeHUs, pe4db, AUHSBUCMUKA u3yvyaem A3blK Kak
cucmemy. Bzensaovl Ha ncuxonoeuueckyio cyujHocms u npupooy A3vlKa He Mo2au He NOBAUAMb
Ha paszeumue NCUxon02U4ecKol meopuu U NPaKmuKu 00y4eHus U 081a0eHUs. UHOCMPAHHbIM
A3bIKOM.

Karueewvie crosa: Hccaedosarnus, ncuxonoeus, buxesuopuzma, pegaexc, ompaiceuue,
dudakmuke, cnopbl, 632140bl, nedazocuxKa, o0y4enue, UHOCMPAHHblE A3bIKU.

JIMCKYCCUOHHBIN XapaKTep Pa3BUTUS OTEYECTBEHHOM IMCUXOJOTMYECKOU U
MeIarornyeCcKoi HayKM B Havasie MpoLIIOro BeKa He MOT HE OTPAa3UTHCS HA pa3BUTUM
MCHUXOJOTMU O0YYEeHMSI MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. OCTpOoTa CIIOpOB BOKPYT MpeaMeTa u
00bEKTa MCUXOJOTO-MEeIaroruyeCKrUX MCCAeIOBAaHUM, a TaKXe METOAOB
BKCIEPUMEHTAILHOTO U TEOPETUYECKOTO aHAIM3a MOJydaeMbIX (DaKTOB Halllla CBOE
OTpaXeHNE MPUMEHUTEIBHO K IICUXOJIOTUM O0YYeHNSI MTHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B KPUTHKE
METONOB U METOAMK OBIaneHUS sI3bIKkoM. [IprueM, oTpulianue uian moaaepxkka Toro
WJIYM MHOTO MeTola Obla, B CHUJIY TOCIIOACTBOBABILEN B TOT MEPUOMA B OTE€UECTBEHHOM
Hayke (ujI0codCKO OpUEHTALlMU, HE TOJbKO U HE CTOJIBbKO HAay4YHO-OOOCHOBAHHOM
U CYObEKTUBU3UPOBAHHOM, HO B OOJIblIEH Mepe - MIECOJOIrM3UPOBAHHOM.

Tak, KaKk OTMEUYaeT OIWH U3 BEAYLIMX OT€YECTBEHHBIX CIIELMATMCTOB MO UCTOPUU
METOI0B 00YYeHMSI THOCTPAHHBIM si3bIKaM A.A. Mupomo6os (2002), pacripocTpaHeH e
NpsIMOTO MeToda OOy4YeHHUSI MHOCTPAHHOMY $3bIKy B cepeauHe 20-X romos
MOAKPEIISIJIOCHh TOCIIOACTBOM OMXeBUOpH3Ma, peIEKCOIOTMHA U PEaKTOJOTUMU B
MCUXOJIOTUY U €€ OTPAXKEHUEM B TUAAKTUKE. XapaKTepHOE MIJIs OMXEBUOPU3Ma CBEICHUE
BCEM NEATEIbHOCTU YEJOBEKA K HaBbIKaM, MPUBOAWJIO K TOMY, UTO U BCE HAyYECHHE
€ro MocjaeaoBaTeIM BUIEIM B BbIPAOOTKE HABBIKOB HAa OCHOBE YACTHIX MOBTOPECHMIA
OTHOLIEHUS: CTUMYJ - peakuus. ITo3unum oTedeCTBEHHBIX PEePJIEKCOJIOroB M
pPEaKTOJIOrOB B 3TOM CMBICJIE OBLJIM BECbMa M BECbMa OJIM3KMMU K OMXEBUOPUCTCKUM.
OHM TakXe CBOAMIN MbllIeHUe 1 peuyb K peakuusam. K.H. KopHuiioB, B yacTHOCTH,
muca: "Bce MHoroobpasue mpuOOpPEeTEeHHBIX peaKIUii CBOIMTCSI, COOCTBEHHO, K
OIHOMY TOJIbLKO KJIACCy MYCKYJIbHO-JBMUIaTEIbHBIX PEaKLMii, HO BBUIY TOrO, 4YTO
3HAYECHUE 3TUX MYCKYJIbHO-IBUTATEJIbHBIX PEAKIINIA JAJIEKO HE OMMHAKOBO, HEOOXOIMMO
5TU peaKlK pa3neauTh Ha ABE FPYIIIbI: MyCKYJIbHO-IBUIATEIbHbIC PEAKIIMU TYJIOBHUILA

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

40



Herakd pedagogiki
Nauka i Praktyka

1 KOHEYHOCTE M MYCKYJbHO-JABUTATeJbHbIC peaKLMM FOPTAaHU: I'yO WU SI3bIKa, WU
TaK Ha3bIBaeMble CJIOBECHBIE, peuyeBble peakiuu'. M3 3Toro moHMMaHUs MeXaHU3Ma
JNEUCTBUS BBICIIMX MICUXWUYECKUX MPOLIECCOB Y YeJI0BeKa BhITEKAJIO, YTO MPU O0yUYeHUU
BCE CBOAMTCS K 3amaye 00ecreyuTh MHOTOKpPATHOE BOCIIPOM3BEACHUE CTHMYJIOB U B
pe3yJbTaTe 3TOro TOOUTHCS 3aKperuieHUs peakiuii. COBEepIIEHHO OYE€BUIHO, YTO TaKOE
MOHMMAaHME Mpolecca 0OydeHUsT MPUMEHUTEIBHO K U3YYEHUIO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
OIpaBAbIBAJIO MPSIMOM METOMA, MOCKOJbKY IMOCIEIHUI CTpeMUJICs o0ydaTh ydallluxcs
IMyTeM MEXaHMYECKOI'o IOoApakaHMUsl.

DNU30IMYHOCTh CBEAECHMUI, KacalollUXCs TMCUXOJOTMYECKUX OCHOB OOYyUYEHMS
MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM ObljIa CJIGACTBUEM 1IEJI0T0 psiia MPUUMH, KOTOPble HEOOXOAMMO
CHELMAJIBHO PAacCMOTPETh U IIpOaHaIU3UpoOBaTh. Peub, mpexnae Bcero, uaetr od yxe
HAa3bIBABIIEVICI HEYCTOMYMBOCTU PAa3BUTHS BCEW HAYYHOM MMapaaurMbl B HAIIIEW CTPaHE.
HeonHo3HaYHOCTD pa3BUTHS HAyKU ObLia OINpeAe e HHBIM MHTErpaIbHbIM TTOKa3aTeaeM
OOIIIECTBEHHOTO Pa3BUTHS TOTO BPEMEHHU KaK B Y30€KUCTaHE, TaK U 3a pyoexxoMm. [Ipyrum
(pakTOM XM3HM HAYYHOI'O COOOIIECTBA, B TOM YMCJI€ U TCUXOJOTMYECKOTro, Oblia
HEAOCTAaTOYHOCTh (PAKTUYECKOTO MCCAECI0BATEIBCKOTO MaTrepuaia, 0 KOTOPOM TakKxXKe
YIIOMWHAJIOCH BbIllIE. TeM He MeHee, CYILLIECTBYET ellle OHAa HauboJjee BeCKask MpuInHa,
BBI3BaBILASI CTOJIb HEOOIBIIIOE KOJTUYECTBO UCCIIEIOBATEILCKUX PE3YJIbTATOB B 00J1aCTH
MCUXOJOTrMU OOYYE€HHUSI MHOCTPAHHBIM S3bIKaM. DTO CHeUM(PUYHOCTh MpeaMeTa
MCUXOJIOTUYECKUX HCCJeloOBaHUM BooOIle M, B YAaCTHOCTU, OCOOEHHOCTH
MCUXOJIOTUUECKHUX MCCIeNOBaHNI TOrO BPEMEHU.

M3BecTHO, 4TO TMpeaMeTOM MCCJIeIOBaHUs TCUXOJOTUM TIpU3HAETCsl He S3bIK, a,
Bce-Taku pedyb. Kak otMmeuaer M.A. 3umHsg (2001), usyyeHre pedu (si3bIKa) UMEET
JaBHUE U TIpOYHbIE (TIpeXkAe BCEro JUHTBUCTUUECKHE) HE JIMILIEHHBbIE BHYTPEHHUX
MpOTUBOpeYnii HayuHble Tpaauluu. CylleCTBEHHO, YTO MMEHHO B KOHTEKCTE
JIMHTBUCTUYECKMX MCCJIEIOBAaHUM BIIepBbIe ObLIM MOCTaBJIE€HbI BOIPOCH 00 aKTUBHOM
JesITeIbHOCTHOM MpUpPOJe sI3bIKa, €ro CBSI3U C JyXOBHOM NesITeJIbHOCTbIO MHAMBUAA U
JyXOM Hapoja, caMOro pasrpaHUYeHMs TOHATUI "sI3bIKa" KaK CHUCTEMBlI 3HAKOB,
MOTEHIUIMAJILHOTO, COLMAJILHOTO O0pa30BaHMS M "peyn" KakK IMpoliecca aKTyaJIbHOTO,
ncuxopu3nIeckKoro oOpa3oBaHMsI, "aKTa MHIWBUIYAJTBHOIO MOJIb30BAaHUS S3BIKOM';
nuddepeHnanny "cMmbicaa” U "3HayeHus", "meHoTaluu (aeHoTaTa)" - "KOHHOTAlUU
(koHHOTaTa)".

Crout oOpaTUTh BHUMaHME HA TO, YTO CAMO CJIOBO "SI3BIK' MCITOJIb3YETCS B KQUeCTBE
JOTOJIHUTEJILHOTO ornpeaenacHus. [ToHSITHO, YTO XapaKTepUCTUKU SI3bIKa B KaueCTBE
MpeaMeTa UCCIEN0BAHUS COOTHOCSATCS B OOJIbIIEH CTENEHU C JUHTBUCTUKON B CHITY
ero PeHOMEHOJOTUYECKOM CYIIHOCTHU, B TO BpeMs KaK pedb - obsamaer
npolieccyaibHbIMU MapaMeTpamu. Kak otmeyaeT A.A. JIeOHTbEB, "MEX Iy MCUXOJIOTUEH
W JIMHTBUCTUKOU 00pa30oBaJIOCh CBOETO poJa MCTOPUYECKOE pa3MexXeBaHUE MpeaMeTa
KCCJIeIOBAHUSL: TICUXOJIOTHS M3yYaeT MPOLECChl TOBOPEHMSI, PeUb, IMHIBUCTUKA U3yJYaeT
SI3BIK KaK CUCTEMY .

B 31014 CBSI3M MBI HE MOXXEM 00OITHM BHMMaHKWEeM HayyHoe Hacaeaue A.H. JleoHTheBa.
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Ero B3risiabpl Ha ICUXOJOTMYECKYIO CYIIIHOCTh M IIPUPOLY SI3bIKA HE MOTJIM HE MOBIUSTh
Ha pa3BUTHUE IICUXOJOTUYECKOW TEOPUM W MNPAKTUKM OOYUYEHUS W OBJIAICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Hamee Mbl obpaimraeMcs K HaydYHOMY HACJEIWIO IPYroro OCHOBOMOJOXHUWKA
oreyecTBeHHOM Tmcuxonorun [.H. Y3Hanm3e, koTopoe cocTaBisieT APYrylO BETBb
METOMO0JIOTMYECKOTO OCHOBAHUS TICUXOJOTMM OOYYEHUSI MHOCTPAHHBIM si3bikaMm. Ero
B3IJIsIIbl HA OCOOEHHOCTU Y TIPUPOAY SI3bIKOBOW aKTMBHOCTU B CBETE€ OPUTMHAJIbHOM
TEOPUM YCTAHOBKM HE MOTJM HE C(POpMHUPOBATH COOCTBEHHOIO TMOJS BIAMSHUS Ha
Pa3BUTHE HAYYHBIX Y 9KCHEPUMEHTAIbHBIX OCHOB MHOS3BIYHOIO OOpa30BaHUS B HAIIEH
CTpaHe.

Ha ocHoBe monyuyeHHbix UM BbiBogoB JI.H. Y3Han3e ompenensier, 4yTo. "ycBoeHMHE
sI3bIKa - MPOLIECC MPeodpa3oBaHUs CaMOr0 CyObeKTa Kak 1IeJIOro: CBOIO peaain3aluio
OH HAxXOIWT B Pa3BUTUU U YTOYHEHUU SI3BIKOBOM YCTAaHOBKU CcyObekTa". COBEpIIEHHO
OYEBUIHO, UTO MpPHU BCeH crieun@rKe TAaHHOTO OIPEaeICHUS K YCIOBUSIM OBJIAICHUS
POIHBIM SI3BIKOM, OHO KaK HeJb3d 00Jie€ MOJHO MNOAXOAUT K CHELUaJbHO
OpPraHU30BaHHBIM YCJIIOBUSM OBJIAICHUS WHOCTPAHHBLIM SI3bIKOM, Te€M Oojee, 4YTo
MOCJEAHUIN TOJKE€H ObITh PAaCLEHEH KaK MOJHOLEHHBIA BTOPOU SI3BIK.

11 mMOHMMaHUSI TeHe3uca IICUXOJOTMYECKONM MBICIU B Cepe MHOS3BIYHOIO O
o0pa30oBaHUs CYLIECTBEHHBIMU SBISIOTCS HaydHble (akKThbl, ITOJYYEHHBIE B
uccaenoBanusix H.M. KunkunHa. Ero, crtaBuiee KjacCMYECKMM, MCCJedOBaHUE
MexaHu3MOB peuu (1958) mocaykXmao MCTOYHMKOM pPa3BUTUS MIEH Ha CTbIKE
MEeIaroruyeCKor MCUXOJOTUM, TICUXOJIUMHIBUCTUKU U S3bIKO3HAHUS. [Ipu oOydyeHun
WHOCTPAaHHOMY $I3bIKY, - ucasl H.W. 2ZKuHkuH, - 60ybl10€ 3HAaUEHUE UMEET CAEAYIONIEE
MOJIOKEHME: "TOJIBKO TO CJIOBO MOXET OBITh MPUHSTO U Y3HAHO, KOTOPOE y:Ke 00pa3oBaHO
W JBUTATEJbHBIE CJEIbl KOTOPOTO XPAHSATCS B pEUYEIBUTATEJIbHOM aHaIM3aTope.
Hesnakomoe ¢10BO JOKHO OBITH IO KOHTPOJEM CiyXa, MPeaBapPUTEIbHO YCBOCHO
pedyeaBUraTeJbHbIM aHaJIu3aTopoM Jlpyroil BaXHOW BE€XOW B IMOCTPOCHUM
MCHUXOJIOTUYECKUX OCHOB OOYYEHMSI MTHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CJIEAYET, OYEBUIHO, CUYMTATD
unero H.NU. 2KuHkrHa 006 oTKa3e OT M3OBITOYHOCTU B MPENOJaBaHUKU MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa M, B YaCTHOCTH, rpamMmmaTuku. [To meicim H.W. ZKunkuna "niis ycBoeHUs 11000r0
sI3bIKa, KaK MEPBOT0, TaK ¥ BTOPOT0, HEU30EXKEH ITyTh (DOPMUPOBAHUS CIIOXKHOWM CUCTEMBI
JTUHAMMYECKUX CTEPEeOTUNOB 0e3 crielaibHOro 3ayunuBaHus npasuia” (XKunkuH H.A.
1965, C.8-9).

Takxe HeoOXOAMMO OTMETUTH, YTO Ha HAYaJIbHOM MNEPUOAE CTAHOBJICHMUS
MCHUXOJOTMYECKOr0 3HAHUSI B 00JIACTU M3y4EHUSI MHOCTPAHHOIO $SI3bIKa CYIECTBOBAJ
(beHOMEH OTpMIIAHMS 3HAYEHMUS M3YYECHUSI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KOTOPOE, IIO
3aMedyaHuo A.A. Mupoaw0boBa, BEJIOCh C ABYX MO3ULIMNA: MEIATOTMYECKUX U
MCUXOJ0rnYeCcKMX. 111 MpoBOAMMOro HaMy UCTOPUKO-TIICUXOJJOTMYECKOT0O UCCIIEIOBAHMS
BTO MOXET OBITh PACLUEHEHO KaK WMCXOAHAas ITO3ULIMS Pa3BUTHS MCHUXOJOTMYECKOTO
3HaHUS B OOYYEHUM MHOCTPAHHBIM sI3biKaM. CToIb CBO€OOpa3Has CollMabHas OLIEHKA
WHOSI3bIYHOTO 3HAHMST OOBSICHSIACH OOILIECTBEHHO-9KOHOMMYECKOM CUTYaIMEN pa3BUTUS
BCETO COLIMYMa, HACBILLIEHHOTO KJIACCOBOWM OPUEHTALIMEN - 3HAHME MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
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aTpUOYTUPOBAJIO MPUHAIIEXXHOCTD K OYp>Kya3un U IBOPSIHCTBY, 4TO B 20-x rr. XX Beka
HE MOTJIO ObITh MTO3UTUBHOM COLIMAIBbHON XapaKTepUCTUKOU CyOBEKTa.

CoOCTBEHHO MCUXOJOrMYecKas OLIEHKa aleKBAaTHOCTWM MCIOJb30BAHUS METOI0B
00y4yeHUsI MHOCTPAaHHBIM S3blKaM TMpPHUIILUIA JUIIb MOCJE TOro, KakK Haeojora-
MCUXOJIOTUYECKUI KOHTEKCT MHOS3BIYHON OOpa3zoBaTEeJIbHOM IMPAKTUKU CMEHUJICS
COLIMATIBHO-TICUXOJIOTUYECKUM U TICUXOJIOTO-ANAAKTUYECKUM.
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HAYYHO-ITPAKTUYECKU AHAJIN3 ITPABA KPEJUTOPA
OTKA3ATBCA OT OBA3ATEJIBCTBA U IIOTPEBOBATDH 1OCPOYHOTO
NCITIOJIHEHUA ITPU PEOPTAHU3ALIUU IOPUINYECKOTO JIMIIA

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

KytasimypaTo @.K.

couckarenb Kapakanmnakckoro
rocyapCTBEHHOTO YHUBepcUTeTa UMeHU bepmaxa
g.farxad@karsu.uz

Aunomayus: Peopeanu3zayus rwpuduueckux Auy nNpusooum K UBMEHEHUN
00513amenbCmMEeHHO-NPABOBbIX OMHOUEHULL, A MAKICe 0P2AHU3AUUOHHO-NPABOBLIX U UHBIX
8U008 epaXicOaHcKo-npasosvix omuouienull. Hanpumep, ecau 0oaxucHux uau Kpeoumop
usmensem 0043amenbCmeo 6 pe3yibmame peopeaHu3auuu, HOB8blU YYACMHUK
OP2aHU3AUUOHHO-NPABOBHIX OMHOUEHUU - HOB0€ PUOUYECKoe AULO, CO30aHHOe 8 pe3yabmame
DPeopeaHu3ayuil, a 6 UMYU,eCmMEeeHHbIX OMHOUEHUSX - NPOUCX00Um pa3oeseHue Uau CAUsSHUe
umywecmea u npasa Ha amo. Xoms 6 pezyiomame peopeanu3auu npoUcXo0sm UsmMeHeHusl
npae u uHmepecos paznuvHbIX AU, CEA3AHHbIX C NPABOBLIM CIAMYCOM U 0esmeabHOCHbIO
OpUOUHeCcK020 AUUa, BAMICHO YYUMbIBAMb NPABA U UHMeEpecbl Kpeoumopos 00 HaA4ald
2Moeo npouyecca U 8 NOAHOM o00seme 3moeo npouecca. Takum obpazom, aukeuoayus
OpUOU4ecK020 AUUa NYMeM pPeopeaHu3auul MOoJcem He2amueHo NOBAUAMb HA Npasa u
UHmMepecol Kpeoumopa, e2o KOoHmpazeHma no 0053amenbCmeeHHO-NPAado8biM OMHOULCHUSIM.
Imo npednonazaem, umo Kpeoumopsvl 00ANUCHbL ObiMb NPOUHGOPMUPOBAHBL 00 3MOM 00
Ha4ana peopeanHu3ayuu U 4mo OHU O0AICHbL UMEMb 803MONCHOCMb 3AUUULAMb C80U NPAsa
U 3auUWams c60U 3aKOHHble UHMEpechl.

Ha cecodnawnuii denv cucmema 3aujumol npaé Kpeoumopoe Npu peopeaHu3ayuu
ropuduveckux auy 6 Y3bexkucmaue, 8 4ACMHOCMU 3AKOHOO0AMeENbCMBO, ycmapeia U Ha
OGHHbBLIL MOMEHM Omcmaem om cO8pPeMeHHOU I1eKMPOHHOL cucmeMbl 0OMeHa uHgpopmayuetl
u npouedypamu. Bmecme ¢ mem, memoovl u npouedypsi 3auumsl npae Kpeoumopos npu
Peopeanu3ayuu Iopudu4eckKux Auly makxice HedocmamouHol. B wacmumocmu, ucnoav3osanue
20Cy0apcmeeHHbIX Yeaye 6 npouyecce NOAYYeHUs UH@OPpMAyUU 8 npouecce peopeaHu3auui,
a makoce OpeaHU3AUUOHHO-NPABOBbIE MEXAHU3Mbl 00ecneveHUss UHmepecos Kpeoumopos
DPeopeanu3yemoco pudulecKko2o Auya He paspadomanvl ¢ y4emom COBPEMEHHbIX Peanull.

Karouesnie croea: opuouueckoe auuyo, aKkyuoHepHoe oouiecmeo, 00uecmao ¢ 02paHu4eHHOU
0MeEemcmeeHHOCMbI0, 0013ameabcmao, npaso, yuiepod, causHue, npuobpemetue

B 3akoHoOmaTenbCcTBE OTMEUEHO, UTO OAHOW M3 TapaHTUM MpaB W MHTEPECOB
KPEIUTOPOB PEOPraHM30BAHHOIO IOPUAMYECKOIO JIMIA SIBIASETCS MpaBO TpeOOBaThb
MOorameHus WM AOCPOYHOTO MOTralleHUS 3a00JKEHHOCTU PEOPraHM30BAaHHOTO
IOpUINYECKOTO LA U BO3MELLIEHUS YOBITKOB. JIaHHas1 rapaHTHs1 COOIIONEHUSI MTHTEPECOB
kpenutopa 3akperuieHa B Yactm 2 Cratbu 52 I'paxkmanckoro Komekca m Yactu 6
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Cratbu 92 3akoHa "O0 akKIIMOHEPHBIX OOIIECTBAX M 3alllMTe ITpaB aKIIMOHEPOB" (Hajee
- 3akoH 00 AO). B COOTBETCTBMHU C 3TUM MOJIOKEHUEM 3aKOHA, MMCbMEHHOE YBEAOMJICHNE
0 peopraHu3aly B (QOpMe CIMSHMS, TTOTVIOLICHMS MJIM U3MEHEHUSI TOJIKHO YBEIOMIISITh
KpeauTopa He Mo3IHee, YeM Yepe3 TPUALATh JHEH ¢ JaThl peopraHM3alni KOMIIaHUU
U He MOo3aHee, YeM 4epe3 LIEeCThAECAT AHeH ¢ JaThl peopraHu3aluu oOllecTBa BIpaBe
TpeOOBaTh IMpeKpallleHUs] WIN JOCPOYHOTO MPOBEAECHUS U BO3MEIIEHUS YOBITKOB.

JoMXHMK - B IpaBe TpeOoBaTh OTMEHBI WX JOCPOUYHOI0 MCHOJIHEHUs 00s13aTe/IbCTBA
peopraHu30BAaHHOTO IOPUAMYECKOTO JMUIlA, MO MHEHWIO MHOTMX 3KCIIEPTOB,
MpeacTaBiIsieT CO00M BaXKHYIO IOPUANYECKYIO TApaHTHUIO TTPaB M MHTEPECOB KPEIUTOPOB,
MMO3TOMY peOpraHM3alus MPEACTaBISeT 3HAYMUTEIbHBIA PUCK IJISI KPeOAUTOPOB. XOTS
CAUSIHUST WM TIOTJIOIIEHUSI CO3MAal0T PUCK JJISI KaXIOro KpeauTopa B pe3ysbTaTe
YBEJIMUYEHUSI YMCIa KPEAUTOPOB, 3TOT PUCK HE BEAET K YBEJIMUYECHUIO aKTUBOB
JNOJKHUKOB, OCOOCHHO €C/I1 00beAUHSIIONIEECS IOPUANUECKOE U0 UMEET HECKOIBKO
nJonroB. VIaMeHeHne opraHn3alMOHHO-TTPaBOBOM (DOPMBI B pe3yJIbTaTe U3BMEHEHUST MOXKET
MO3BOJIUTh MCKIIOUYUTL JOIMOJHUTEIBHYIO OTBETCTBEHHOCTh IIepel yJYaCcTHUKaAMU
IOPUANYECKOTO JIMila, HalmpuMep, Mpu Mpeodpa3oBaHUU JOMOJHUTEIHLHOIO 0ODIIECTBA
C OrpaHMYEHHOM OTBETCTBEHHOCThIO WJIM IIPOU3BOICTBEHHOIO KOOTIEpAaTHBa B OOILIECTBO
C OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO. YCTAaHOBJIEHHBbIE 3aKOHOM CPOKM ITO3BOJISIIOT
KpeauTopaM NpOaHaJIM3UPOBATh CUTYalIMIO C peopraHu3almeil o01ecTBa U IMPUHSTH
pelieHue o 1eaecoo0pa3HOCTU BhINOJHEHUs TpeboBaHuii Yactu 2 Ctatbu 52
I'paxmanckoro Kogekca.

Ecnmu kpenuTop BOCHOJB3yeTCSI CBOMM ITPaBOM IPEKPATUTh 00SI3aTEJIBbCTBO WMJIU
MOTPeOOBaTh JOCPOYHOTO MCIOTHEHUSI U KOMITEHCALIMM YOBITKOB, BOBHMKAET BOIIPOC
0 TOM, KaK J0JIFO KOMITAaHUS JOJKHA YAOBJIETBOPSTh TPEOOBaHUS KpeauTopa. 3aKOH 00
aKIIMOHEPHBIX OOIIIECTBAaX HE JaeT OJHO3HAYHOIO OTBETa Ha 3TOT BOIPOC, MOCKOJIBKY
B HEM OroBapuWBaeTCs JMIIb CPOK, B T€UEHHE KOTOPOTO KPEIUTOp MMeeT IIpaBoO
MPeabsIBUTh CBOM TpeOoBaHUs. B 3TOM cilydyae HEOOXOAMMO ONMUPATLCS Ha OOIIMe
npaBuia 00 YCIOBUSIX MCITOJHEHUsT 00s13aTenbeTB 1o CraTthe 242 I'K. B aT0J cTaThe
TOBOPUTCS, UTO KPEIUTOP MOXET IMOTpeOdOBaTh MCIOJMHEHMS B JIloOOe BpeMsi, Koraa
HET YETKMX CPOKOB JJIs MCIIOJIHEHMSI 00S13aTeJIbCTB, a JOKHUK MOXET BBITTOJHUTH
UCIIOJIHEHWE B J11000€ BpeMsi, HO B T€UEHME CEeMU JHEH ¢ MOMEHTa, YKa3aHHOTIO
KPEeIUTOPOM.

OnHako B JaHHOM CTaThe YETKO HE OIpeNesIicHbl CPOKM MCIOTHEHUS 00513aTeJIbCTBA
1 He OTpaXkeHBI BCe OOCTOSITENILCTBA, CBSI3aHHBIE CO CPOKOM MCITOJIHeHUs1. HarpoTtus,
Cratps 314 I'paxnanckoro Konmekca Poccuiickoit @eaepaiiny ycTaHaBIMBAET HEKOTOPhIE
YeTKHUE MpaBria OTHOCUTEIBHO CPOKa MCHOJHEHMS 00s13aTeIbeTB. COrIacHO 3TOM CTaThe
00513aTeTLCTBO JIOJIXKHO OBITh BBITIOJIHEHO B 3TOT JE€Hb WM B JII000€ BpeMs B TeUeHUE
3TOro Mnepuoja, €Cid OHO MpeaycMaTpuMBaeT WM ITO3BOJISIET ONpEAeIuTh AaTy
WUCIIOJTHEHUS WIM MEPUOI, B TEYCHNE KOTOPOrO OHO JOJKHO OBITh BBITIOJTHEHO.

Ecnu cpok ucnoiaHeHUs 00s13aTeIbCTBA HE YKa3aH WX 00s3aTeIbCTBO HE COAEPXKUT
YCJIOBUN IJIs1 YyCTAaHOBJIEHUSI 3TOIO CPOKa, a TaKXKe B Cydasix, KOraa CpoK MCIOJHEHUS
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orpeaesieTcsl MpU MpeabsiBJIEHUM TpPeOOBaHUSI, KpEAUTOP BIIpaBe MOTpeOOBaATh
HCIIOJIHEHUS B J1I000€ BpeMsl, a JOJDKHUK - B JIDOOE BpeMsl OCYILECTBUTh UCTIOTHEHMUE.
Ecnu uHOM cpoK McnoaHeHUsT 00s13aTe/IbCTBA HE BBISIBICH M3 3aKOHa, JOTOBOpa, CYTU
00s13aTeJIbCTBA MJIM OCOOEHHOCTEM AEJOBBIX CHEJIOK, JOJKHHUK JOJIKEH WCIOJIHUTH
TaKkoe 00s513aTeJIbCTBO B TEUEHUE CEeMU AHEH ¢ maThl TpeboBaHUs KpeauTopa. Korma ot
KpeauTopa He TpeOyeTcsl MCIOJIHEHUE 00sI3aTeIbCTBA B pa3yMHbIe CPOKM, JOJKHUK
“MeeT MpaBo MOTPeOOBaTh MCHOMHEHUST 00s13aTEIbCTBA OT KPeAUTOpa, €CAd UMHOE He
MpeayCMOTPEHO 3aKOHOM, APYIUM IOPUIUYECKUM JOKYMEHTOM, YCIOBUSIMU
00s13aTe/IbCTBA UM OOLLIETIPUHSITHIMU OOCTOSITEILCTBAMU MJIM XapaKTepOM 00s13aTe/IbCTRA.

Ha namr B3misio, a5 mpaBuia JOJKHBI ObITh OoTpaxkeHbl B Ctatbe 242 I'K. Otn
MpaBuia, B CBOIO Oyepedb, YCUIMBAIOT MEXaHU3Mbl YETKOIO OIpedeSieHUsI CPOKOB
UCIIOJIHEHUSI 00s13aTeJbCTBa, OOeCIiedyeHUsI CTaOMIBHOCTU €TI0 MCIIOJHEHUS U
OIpeeICHUsI CPOKOB MCIOJHEHUST 00s13aTeJIbCTB MEXAY KPEAUTOPOM U JOJKHUKOM.
Kpome Toro, BKJIIOUEHHE B 3aKOHOJIATEJIbCTBO TAaKMUX MOJOXEHUI, KaK TO, YTO
00513aTeIbCTBO JOJKHO ObITh MCIIOJJHEHO B J€Hb MCHOJHEHUS, JOJKHMK BIIpaBe
TpeOOBaTh UCIIOJHEHMST OT KPeAUTOpa B pa3yMHBbIN CPOK, TTO3BOJISIET ONPEACIUTh CPOKHU
KCITOJTHEHUS 00s13aTeIbCTBA.

B cnyyae peopraHuzaiyu, €cliM KpeAUTOPhl HE 3asBSIT CBOMX TPeOOBAaHMIAI MOCIE
MOJIyUeHHUsI yBEAOMJIEHMsI, MepeaaTOUHbIii JOKYMEHT HOJIKEH coaepXaThb BCe
00s13aTeIbCTBA Mepell BCeMU KPeaAUTOpaMU PeopraHu3yeMoro HpUIMIYecKoro Jula, a
Tak:Ke MpaBuiia MpaBOIIPEeeMCTBa MO OCIapyMBaeMbIM 00513aTEIbCTBAM CTOPOH.

Peopranuzanus opuanueckoro Juiia npeacTaBisieT 3HAUMTEAbHbINA pUCK IS JIMLIA,
C KOTOPBIM I0pUINYECKOE JINIIO CBSI3aHO 00513aTeIbCTBEHHO-MPABOBBIMU OTHOILIEHUSIMMU.
Takoli pUCK CBSI3aH CO CJEAYIOIIMMU MOCISACTBUSIMU PeOpPraHU3allM: a) OPUANIECKOE
JIMIIO CYILIECTBEHHO M3MEHUJIOCh, 1 B Pe3yJIbTaTe JJISl OCYILECTBICHUS TIpaB KPEAUTOPOB
TPEOYIOTCS TOMOJTHUTENBHBIE PACXOAbI WX OOJIbIIIE BPEMEHU, YEM OOBIYHO (TIPY YCJIOBUU
HCIIOJIHEHUSI TOTO MJIM MHOTO 00513aTeIbCTBA), a 9TO O3HAYAET, YTO TaKMX MOCIEICTBUM
He MNPOM30HIAEeT, €CIU MNPSIMOU HTOJXKHUK-IOPUIUUYECKOE JUIO HE PEIIUT
peopraHm30BaThCs; 0) IOPUINMYECKOE JIMLIO TpeKpalllaeT CBOe CYLIeCTBOBAHUE WU €T0
(brHaHCOBOE TTOJIOXXEHUE CTAHOBUTCS OAHKPOTOM B OYIYILEM.

CnenyeTt oTMeTUTb, 4YTO B 20-x 1 50-X rogax MpoILLIOro Beka, a Takxke B ['paxkmaHCKoM
Kogekce, BctynuBmieM B cuiy 1 mapra 1997 roma, 3TOT pUCK peryJupoBaics
MpeaoCcTaBICHUEM OCOOBIX TTpaB KpeauTopaM . C 3Toi 1eIbI0 ObLIO MPUHSITO PellIeHUE
o peopranuszanuu (B 20-x u 30-x romax mpolLIoro Beka TepMUH "peopraHu3alus’ He
KCIOJIb30BAJICS KaK 0000IIAIOIMI TEPMUH IJIs1 OOJIBIION TPYIINbl OPraHM3allMOHHbBIX
M3MEHEHMI, peub UAET O NMpubaBIeHUU, N100aBICHUU, pa3ieJeHUuU, MpeKpalleHun 1
M3MEHEHUHU IOPUANYECKOTO JIMIa, KOTOPOE OXBAThIBAETCSI CErOAHSIIHEN KOHLETLeH
peopraHusaluy Mo ee pe3yjbTaTaM U MOpSAKY IpoBeneHus: ). OgHaKO coaepKaHue
BTUX OCOOBIX ITPaB ObLIO PA3HBIM.

HopmatuBHbie akThl 1920-X romoB IpemycMaTpuBaIv MPaBO KpeauTopa IoaaBaTh
BO3paXeHUsI HEIMOCPEACTBEHHO MPOTUB IOPUAMYECKOTO JIMIa, a TakXKe BHOCHUTH
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COOTBETCTBYIOIIIME OPTaHU3allMOHHbIE U3MEHEHUSI B KOMIETEHTHBII rOCyIapCTBEHHBIN
opraH. Takue mpaBa 3aKpeIieHbl B cieayoinux nokyMmeHTax: Ilocranosnenune Cosera
Haponnbeix Komuccapo (CHK) CCCP ot 24 gauBapst 1923 1. "O nopsinke CIMsiHUSI U
pasneseHus] TMPOM3BOJCTBEHHBIX M KOOIEPAaTUBHBIX OOIIECTB U OObEAMHEHUI";
HopmainbHblil ycTaB 0011ecTBa MeyaTy BO IJIaBe ¢ COOpaHMEM YIOJTHOMOYEHHBIX JIUII,
yrBepxkaeHHbIN [ToctanoBnenuem CHK PC®CP or 21 Host0pst 1924 r.; [Tonoxenne
O TMOpsiAKe JUKBUAALMU, CIAUSIHUS U POCIyCKa KOOMEpPaTUMBHBIX OpraHu3alluid,
yTBepxaeHHoe mnoctaHoBieHueM CHK CCCP u LleHpanbHbiM MCHOJTHUTENBHBIM
Komurerom (LIMK) ot 15 ntoHsa 1927 r. He BoaBasich B coaep>kaHUe 3TUX TOKYMEHTOB,
clieayeT OTMETUTb, UTO BO MHOTMX OTHOIIEHUSIX 3TU JOKYMEHTBHI MOCTaBUJIU
peopraHu3aluio B 3aBUCUMOCTb OT BOJIM KPEIUTOPOB; HEKOTOPHIE U3 MepeUurCIeHHBIX
BbIIIIE€ JOKYMEHTOB MPEACTaBISIIOT COO0M MeXaHU3M JIJIs TPOJICHUST CPOKa BO3PaKeHUI,
HO B JIIOOOM cjlyyae 00s3aTeIbCTBO 3aKIKYaJIOCh B IPOBEICHUM MEPErOBOPOB C
KpeIuTopaMu JJIsl JOCTUKeHUs coralueHus. HopMaTuBHbIE JOKYMEHTBI 3TOro Iepuoaa
ocHoBbIBanch Ha I'paxkxpaHckom Koaekce PCOCP 1922 roma, peryaupyoiiem
OTHOLIECHMS PeopraHu3yeMbIX JIII ¢ KpeauTopaMu. XoTs cTaths 126 Hactosiiero Komekca
MpeaycMaTpuBaeT, YTO JOJDKHUK MOXKET IepeaaTh CBOI JOJT APYTrOMY JIMIY TOJBKO C
coriacusi KpeauTopa, ObLIM OonpeaeeHHbIe UCKIIOUEeHUST U3 9TOTo IMpaBuia B caydyae
peopraHusaluu (B paMKax MexaHU3Ma yperyJupoBaHUsI BO3paxkeHU KpeauTOpOB).
OueBUAHO, YTO BCE BUIbI IOPUAMYECKHUX JIMII, HE3aBUCHUMO OT TOr0, K KaKoMy
CEeKTOpY SKOHOMMKHU OHU TMPUHAMJIeXAT, TpUHAIJIEKaIu TOCyIapCTBY Ha TEPPUTOPUN
oniBIIEro CCCP, 1 BOIPOCHI MX pEOPraHU3ALIMK PELIATUCH PEILIECHUEM COOTBETCTBYIOLLIMX
rocyaapcTBeHHbIX opraHoB. [1pu 3ToM npaBa KpeauTopoB ObLIU 3allMILEHB HA OCHOBaHUU
pellleHUI TOCyIapCTBEHHBIX OPraHOB, a UX TPeOOBaHMS MOIJIM OBITh YAOBIETBOPEHHI.
Ecau rocynapcTBeHHBIN OpraH Win clieliMajbHass KOMMCCHSI TIPYU PeopraHU3alii COUTET
HelleJecoo0pa3HbIM YIOBIETBOPEHUE TPEOOBAaHUI KPEAUTOPOB, TPEOOBAHUSI KPEIUTOPOB
MOTYT OCTaThCSl HEYAOBJIETBOPEHHBIMU. 3aKOH HE IIpeaycMaTpuBaeT BO3MOXXHOCTD
00xajoBaHUSI B CyAe peILIeHMSI CHeLMaJbHOW KOMMCCUM IO peopraHusauuu. Benb
KpeauTOpaMu pEeOpPraHM30BAHHOTIO IOPUAMYECKOTO JIMIla TaKXe SIBJSIOTCS
rocyaapCTBEHHbIE OpraHU3aluy, TpeOOBaHUSI KOTOPHIX ObLIM YIOBJIETBOPEHBI 32 CUET
roCyIapCTBEHHBIX CPEICTB HA OCHOBAHUM COOTBETCTBYIOIIETO PEIIEHUSI KOMIIETEHTHOTO
rocygapCTBEHHOTO opraHa. OTa (gopma 0ecX03IiCTBEHHOCTU, B CBOIO OuYepeldb,
MPUBOJAMIA K PACXMILIEHNIO, MOAPbIBaja JOTOBOPHYIO AUCHUIIMHY U CTAOUJIBHOCTh
BKOHOMMYECKUX OTHOILLICHU, TTPUBOAMIIA K SKOHOMUYECKMM TPYAHOCTIM. B pesyibTaTe
HECOOMI0eHNsI TIpaBUJia O TOM, YTO KaXJ0€ HOPUAMYECKOE JIMILIO CaMOCTOSITEIbHO
OTBeYaeT MO CBOMM 00s53aTebCTBAM KaK OTAEJIbHOE HOPUANYECKOE JUIIO CBOUM
WMYILIECTBOM, IIPOU30IIe] 3KOHOMUYECKUI 3aCTOM M Ha COOTBETCTBYIOLIMX
pPYKOBOAUWTEICI ObUIM HAJIOKEHBI He TPpaXkKIaHCKO-MPABOBbIe CAHKIIMM, a OOIIECTBEHHO-
MpaBoBbie. B pesynabrate OeSITeNbHOCTb IOPUAMYECKUX JIMI[, B YACTHOCTH, IMPOLECC
peopraHusaliii B paMKax HOPMaJbHOI'O IMPaBOBOIO IMPOCTPAHCTBA, MCITOJIb30BaHUE
BMECTO CYIIECTBYIOILIMX MEXaHM3MOB IPABOBOTO PEeryJMpOBaHUSI 3KOHOMUUYECKMX
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OTHOILLIEHUIA OIIMOOYHBIX TOAXOAOB B (popMe YIMpaBieHUSI U KOHTPOJSI MPUBEIO K
HELIEJIEBOMY PACXOJOBAaHUIO CPEACTB MaTepUalbHbIX Oyar. Bo3HrKIa HEOOXOAUMOCTD
Jurbepaauzaliuiy OTPACIM, TaK KaK OTpULIATEIbHbIE CTOPOHBI IIPABOBOIO PETYJIUPOBAHUS,
JNeiCTBOBABIIIETO B 3TOT IMEPUOJA, HE COOTBETCTBOBAJM peaJbHBIM PBIHOYHBIM
OTHOILLIEHUSIM.

OpHako maxe B nocjenyrwlure rogsl cymectsoBaHnuss CCCP He ObU10 YCTaHOBJIECHO
HaJW4yMe CIelMalibHOro MmpaBa ero KpeaIuTOpOB MPU PeopraHu3aluu HOpUIMIECKOro
Jmua. CyliecTBeHHbIe U3BMEHEHWSI 5 KOHOMMYECKUX OTHOILLIEHUI B KOHIIe 80-X - Havase
90-x romoB MpoOIILIOro BeKa MoKa3aau, YTO MHTEPECHl KPeAUTOPOB He ObUTM 00eCIIeUeHbI
Y 3alllMIIeHbl MpU peopraHu3zaluu . B KayecTBe pelleHUs 3TOW mpoOiemMbl B
I'paxxnpanckuii Kogexkc, mpuHAThINA B 1995 1., ObU1M BHECEHBI MOJOXEHUST O TapaHTUSIX
MpaB KPEAUTOPOB MpPU pEeOpraHU3alvM opuandeckoro juna (cratbs 52). OmHON u3
TaKUX rapaHTUi, TPeAOCTaBISIEMbIX KpeAUTOpaM, SIBJISIETCS IIPaBO HAa peopraHm3alnio
- TpeOoBaTh OT AOJKHMKA IOPUAMYECKOro JIMLA MpeKpalleHnsl 00s3aTeJIbCTBA MU €ro
JMOCPOYHOTO UCTIOJHEHUS U BO3MeELeHUs YObITKOB. M3 aTOro mpasuia BumHo, 4yto 'K
MbITAJICSd YCTAHOBUTh MAaKCUMaJbHO OINTUMAJIbHBIE YCJIOBUS IJisI KPEAUTOPOB, U B
KauyecTBe OCHOBAaHUSI JJISI 9TOTO MOXKHO MPUBECTU CJIEAYIOLEe: BO-MIEPBBIX, KPEAUTOP
CTAaHOBUTCS OOJIagaTeseM OCOOOro IpaBa; BO-BTOPBIX, 3TO IPaBO MPEACTaBISIET
ONTUMAaJIbHbIE BO3MOXHOCTU U IIpaBO BbIOOpa OJHOIO M3 BaPUMAHTOB MPUHAIICKUT
Kpeautopy; B-TpeTbux, 'K He mpeaycMaTpuBaeT KOHKPETHOrO YCJIOBUS WU
OrpaHUYEHUSI OCYILIECTBICHUS MpaBa, IMIPeIOCTaBIEHHOIO KpeAUTOpaM, UHBIMU CJIOBaMU,
3TO MPABO SIBISETCS 0€3yCIOBHBIM U 3aBUCUT TOJILKO OT BOJIM KpeAUTOpa, He3aBUCUMO
OT MHTEPECOB PEOPraHM3yeMoro Jjuma. B cBOW0O oudepenb, 3TU IOJOXEHUS ITO3THEE
OBLIM TTOBTOPEHBI B CIELIMaJIbHOM 3aKoHoaaTeabcTBe (CTaths 95, 1-5 penakiys 3akoHa
00 AO ot 26 ampenst 1996 r. Ne 223-1; Cratbg 49 3akona ot 6 nekadpst 2001 . Ne 310-
IT "O6 obmiecTBax ¢ OrpaHUYEHHON M JTOIMOJHUTEIBHONM OTBETCTBEHHOCTHIO" , CTaThs
30 3akonHa ot 30 ampens 1998 1. Ne 600-1 "O ceabCKOXO3SIMCTBEHHBIX KOOIIEpaTUBaxX
(IIMpKaTHBIX XO3siCTBax)" ).

CneuuaabHOIO MCCEeIOBaHMS MO OCHOBAHMSIM BKJIIOUYeHUSI B cocTaB 'K maHHBIX
rapaHTuii, HalpaBJEHHBIX Ha 3allUTy IpaB KPeAUTOPOB IIPU peopraHu3aluu
IOPUANYECKUX JIUMIL, HE MPOBOAMIOCH. DTO TaKXe OTHOCHUTCS K COAEpPKaHUIO
MPeI0CTaBICHHBIX KPEIUTOPY MpaB U albTEPHATUBHBIX MPaB (IOCPOYHOE UCTIOJIHEHUE
WIN TpeKpalleHue o0s13aTeabCTBa) U TpeOOBAHMUS O BO3MElLIeHUM YOBITKOB. Hu oguH
M3 3TUX BOIMPOCOB HE ObLI MPOKOMMEHTUPOBAH HU BO BpeMsl, HU T1OCJIe BCTYILJICHUS B
cuiy I'K.

B cBsi3u ¢ 5TMM BBIOOp BUIOB IpaB U uX BHeceHUEe B 'K (mocpouHoe mMcCroaHeHne
WJIM aHHYJUpPOBaHUE, TPEOOBAaHME O BO3MEIIEHUM MPUYMHEHHOTO Bpeaa IO JIIoOOMY
BbIOPAHHOMY BapUaHTY SIBASIETCS TOMOJHUTEIbHBIM) MOXHO OOBSICHUTD CAEAYIOLIMM:
3all[[MTa MHTEPECOB 3aKOHOAATEIbHBIX KPEAUTOPOB BHITEKAET 13 TOT0, YTO 3TO aOCOIIOTHO
BBITOIHO ISl CTAOMJIBHOCTU cliefiky. [1o3ToMy 3aKOHOAATENbCTBO TIpeaiaracT KpeauTopy
caMoMy (B OJHOCTOPOHHEM IOPSIAKE) peluaTh Cyab0y 00s13aTenbCcTBa (MCIOIb30BaHME
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WA HEUCII0Ib30BaHNE UCKIIOUMTEIBHOTO MpaBa, TpeOoBaHWE O JOCPOYHOM MCITOJTHEHUN
WJIM TIpeKpalleHny o0s3aTeabeTBa). [1o JTaHHBIM IMTepaTypHbIX UICTOYHUKOB, "KeCTKHUE
HOPMBI" TpaXJIaHCKOro 3aKOHOIATeJbCTBA B 3TOM ILIaHE CBS3aHbI C MPaKTUKOM
MpaBONIPUMEHEHMS, TaK KaK peopraHu3alysi CO3JaeT IOpUAUYECKOE JIMIIO, paHee
HECIOCOOHOE MCIOJHSATh CBOM OOSI3aHHOCTH, a PeoOpraHu3alMs 4acTo IPOBOIMTCS
N1 U30aBJI€HUSI OT OMpenesIeHHbIX 10JAroB . Takoii Moaxoa He yUMThIBAeT TOT (hakKT,
YTO Ha peOopraHU30BaHHOE JMIO - JOJXKHHUKA TakKXe BIUSIET IpeKpalleHHue
00$13aTEeTLCTBA, TTOCKOIBKY TEPMUH "TIpEeKpallieHre 00s13aTeJIbCTBA" OTHOCUTCSI HE TOJIBKO
K TIpeKpalleH1Io TIpaB U 00sI3aHHOCTE KpeauTopa, HO M K IpaBaM peopraHM30BaHHOTO
NOJKHUKA, MpaBa M 00s13aTeIbCTBA AOJKHMKA TakxXe OynyT HeAelCTBUTEIbHBIMMU.
[TpenocraBneHue mpaBa TpeOOBaHUSI BO3MEIEHHUS YOBITKOB KpeAUTOpaM O0YCIOBIEHO
TeM, YTO OHO SIBJISIETCSI YHUBEPCAJIbHOU (DOPMOIA 3alMThI, TTO3BOJISIOLIEH BO3MECTUTD
yOBITKM, TIOHECEHHbIE B pe3yJbTaTe HOCPOUYHOIO IpeKpallleHusl 00s13aTebCTBA.

Bo3MoxXHOCTb BbIOOpa KPEIUTOPOM OMHOIO M3 MPEMIOXKEHHBIX MpaB (IOCPOYHOE
WCIIOJIHEHME WIM MpeKpallleHWe 00s13aTeIbCTBa) O3HayaeT, yTo moyoxeHuss CTaTbu
52 I'K cnenyer paccMaTpuBaTh B CBSI3U C OOLLMMM MOJOXKEHUSIMU 00 00s13aTeIbCTBAX
1 goroBopax. B cBsI3u ¢ 3TMM 3akKoHOZaTeNb yXKe "co3man' HEKOTOpbIe MPOOJIEMBI,
NoCcKoAbKY npu aHanuize 'K MOXHO IOYyBCTBOBAaThb, YTO ITOJOXKEHMSI CTaTbU 52 B
HEKOTOPOM CMBbICJIE "OTAeAEHbI" OT OOILIMX MOJOXEHUM 00 00s13aTeIbCTBAX U 1OTOBOpPaXx.
Hanpumep, eciiu 0COOEHHOCTM MpeKpallleHUsI 00s13aTe/IbCTBA B YAaCTU MpPeKpalleHUsI
perymupytotcs riaBoi 25 'K (Cratest 352), To 0COOEHHOCTH ITPEKPALLEHMST 00513aTeIbCTBA
MpU peopraHu3aliu B HE PeryjivMpyroTcs yacTuuHo. Pasymeercsi, Ha BO3MOXHOCTh
OTMEHBI 0013aTeIbCTBA, NpeaycMoTpeHHoro Crtatbeii 52 'K, mo TpeboBaHuIO KpeauTopa
pacnpoctpansieTcs Yactb 2 ctatbu 340. OgHako maHHas CTaThsl JIMIIL "OXBAaThIBAeT'
BOIIPOC 00 OCHOBAHMSIX MpeKpalleHUs o0s3aTebCTBa, U B 3TOM CJiyyae YCJIOBMUS
MpeKpalleHns: 00s13aTeIbCTBA UTHOPUPYIOTCSI. Kpome Toro, He pa3bsICHEH BOMpPOC O
MpeKpalieHn 00I3aTeIbCTBA 10 UHBIM OCHOBAHUSIM, MPEIyCMOTPEHHBIM [ 1aBoit 25
I'K. IIpaBuna o xapakrepe JOCPOYHOr0 UCITOJHEHUS 00s13aTeIbCTBA MPU PeOpraHnu3alun
opuandeckoro juna takxke He orpaxeHbl B I'maBe 21 I'K. Cratbsa 243 'K cBg3bIBaeT
JOCPOYHOE MCMOJTHEHME 00s13aTeIbCTBA ¢ MHULIMATUBOM JOJKHUKA, a HE KPeauTopa.
KpoMme Toro, ctaThsl ocTaBisieT OTKPBHITBIM BOIIPOC O TOM, B KAKOM O0OBEME HOJKHO
OBITb MCIIOJIHEHO 00513aTE€JILCTBO B CIy4ae ero JOCPOUHOro MCITOJIHEHMS, B YaCTHOCTH,
nojaJjiexar JU UCIOJTHEHUIO TUCKOHTUPOBAHHBIE AEHEXHbIE 00s13aTeIbLCTBA.

Eie ogHuM BOIpOCOM, BBI3BABIIMM CIIOPbI B MPaBONPUMEHUTEIbHON MpPaKTUKE,
siBJIsIeTCsl cooTHomeHue noiaoxeHui Cratbu 52 I'K u monoxenuii I'nasel 23 I'K. JlanHas
[JlaBa He peryJupyeT BOIIPOC U3MEHEHMST 00513aTeIbCTB, B MEPBYIO ouepeb, epeBoaa
npoira Ha apyroe auuo (Cratbs 322). C npakTUYECKOW TOYKM 3pEHMSI 3TOT BOIIPOC
CBsI3aH co caenytommm: eciv B Ctatbe 322 'K nmpeaycMOTpeHO, YTO TODKHUK MOXET
MEepeBEeCTU CBOM AOJT Ha APYroe JIMLO TOJbKO C corjlacusi Kpeautopa, To B Cratbe 52
I'K 3T0 uckiaoueHMe He TPeayCMOTPEHO, B JaHHOM Cjyyae BO3HUKAIOT BOIIPOCHI,
“MeeT JIM MpaBo JII0OOKM KpeauTop AaBaTb MM He JaBaTh COrjacue Ha TakKylo
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peopraHmu3alyio, UMeeT JIM KpeaAuTop IpaBo "BeTo" Ha IepeBOJ AOJTa U MOXET JIM
KPEeauTOp CHavaja JaTh TAKOe COorjlacye, a 3aTeM OCYILEeCTBUTH IIpaBa, IPeaOCTaBICHHBIC
eMmy B cooTBeTcTBUM cO Ctatheid 52 I'paxknaHckoro 'ogekca.

MHeHUS ¥ MCCIeIOBaHUSI MO 3TOMY BOIIpOCY pacxonmsitcs. HekoTopble aBTOPHI
CUYMTAIOT, YTO HEOOXOAMMO TOJIYUUTh COIJIACHEe KPEAUTOpa Ha TIEPeBOI AOJITa Ha IPYroe
quuo. Hampumep, nenaercsl cieaylolliee cooOpaxXeHHe: €CIM peopTaHM3yeMoe
IOPUINIECKOE JINIIO SIBIISIETCS JOJDKHUKOM B 00SI3aTeTbCTBEHHO-TIPABOBBIX OTHOILICHUSIX,
MpaBuJjIa O TIepeBOE J0JITa HA APYroe JUIO TpeOyeTcsl COOII0IaTh TOJIBKO C COTJIacHs
Kpeautopa . JIpyrre aBTopbl OTMEUAIOT, YTO IPU peOpraHm3alliy KPeAUTOPHl He BIIpaBe
JaBaTh COTJIacMe Ha IepeBOJ JA0Jra Ha Apyroe juio . Hekoropbie U3 CTOpOH TaHHOTO
MOAX0/a OTMEUAIOT, UTO IIpaBa, MPeAoCTaBIsieMble KpeAUTOpaM TIpU peopraHu3alnu,
MIpeAToJIaraloT M3MeHEeHEe 00s13aTeIbCTBA KPEAUTOPA U UTO JaHHOE TojioXeHrue CTaTbn
52 I'K cBs13aHO ¢ 001IMM NPUHLIMIIOM HeTlepexoaa A0Jra Ha APYyroro Jimia 6e3 corjacusi
KpenuTopa. B 3ToM ciyyae KpeauTop He BIIpaBe IPEISITCTBOBATh pEOPTraHU3alINU,
BJIEKYIICH M3MEHEHME JIMII B 00S3aTelIbCTBE, M B 3TOM CJiydyae KpEAWUTOp BIIpaBe
moTpedoBaTh B MUCBMEHHOI (opMe ITOCPOYHOIO MpeKpalleHUs MM JOCPOYHOTO
HCIIOJTHEHMS TpaxkAaHCKO-TIPaBOBOIO 00s13aTeNibcTBA . HekoTophle McciemoBaTeIn
YTBEPKIAIOT, YTO COIVIache KPEIUTOPOB PEOPTaHMU3yEeMOTro IOPUANMYECKOTO JuIa MPu
TepeBo/Ie ToJITa B pe3yIbTaTe peopraHu3aluy He TpeOyeTcsl, ITOCKOJBKY B 3TOM ClIyJac
IPaXXIaHCKUM 3aKOHOIATEJIbCTBOM IIPEAYCMOTPEHBI CIeLMaIbHbIe TapaHTUU . XOTS
WHBIC HCCIIeNOBaTeIN He CAealu KaKMX-JTM0O MCKIIIOYEHW M3 TpaxXIaHCKOTO
3aKOHOAATEJIbCTBA IPM TIepEBOJE A0Jra Ha APYroe JUIO, 3aKOHOAATENh MCKITIOUMII
BO3MOXXHOCTb pEOPraHM3alliy, YCTAHOBYB CITELIMAIbHOE TTPABUIIO O TOM, YTO KPEAUTOPHI
peopraHnu3yeMoro I0pUINIeCKOro JIMIa JOJKHBI ObITh YBEIOMJICHBI O peOpraHM3ain
B MMMCBMEHHO# (DopMe, TO3TOMY corjlacue KpeauTopa He TpeOyeTcs .

Ha ocHOBaHMM 3THX aHAJM30B IIeJIECOOOPa3HO CUCTEMATU3UPOBAaTh HOPMBI [ J1aBbI
23 I'K u pa3nenuThb ee Ha aBa ab3alia, B IEPBOM ab3alle BHIPA3UTh CTaTbU O MEPEXOJe
MpaB KpeauTopa, a BO BTOPOM ab3alle yCTaHOBUTH MpaBmiIa nepeaaun goira. [1o Hamemy
MmHeHu1o, B [1ynkre 2 I'maBel 23 'K, o3arnaBnenHoit "l[lepeBon mojra Ha apyroe JIMIO"
caenymolue pasgenabl: "YcamoBus M ¢opma mepeBoda AoJira Ha ApYyroe JUILO",
"Bo3pakeHre HOBOTO IOJKHMKA MPOTUB TpeboBaHuii kKpeauTopa”, "[IpaBa kpeautopa
HOBOMY IOKHMKY", "IlepeBoj q1oira B COOTBETCTBUU ¢ 3aKOHoAaTebcTBOM ', "Tlepenaua
Joropopa” 1eaecoo0pa3HoO BKIIOYUTL OTASIBbHOM CTaThEM.

CyumiecTBytomiasi MoIejlb B3aMMOOTHOIICHUIN KPEAUTOPOB M IOJKHUKA-
peopraHn3yeMoro IPUINYECKOro JIMIA TOABEPraeTcsl KPUTUKE CO CTOPOHBI MHOTHX
HcClenoBaTesieii B YaCTH €€ OPUEHTUPOBAHHOCTH Ha MHTEPECH KPEIUTOPOB (CIeAyeT
OTMETHUTh, UTO MHEHHSI BHICKA3bIBAIMCh TAKXKE B YACTHU 3aIATHI MHTEPECOB KPEAUTOPOB
1 YCWJICHUS BHUMaHUS K MHTepecaM KpeauTopoB ). KcciemoBareau, IMoaBepraioime
KPUTHUKE JAHHBII CITOCOO MPaBOBOTO PETYJIMPOBAHMS, OTMEYAIOT, YTO UTHOPUPOBAHME
MHTEPECOB PEOPTaHU3yeMOTO IOPUANYECKOTO JIMIA, SIBJSIONIETOCs AOJKHUKOM,
HapyliaeT OajaHC MHTEPECOB ; TOBOPST, YTO 3alllUTa WHTEPECOB KPEAUTOPOB B
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rpaXkIaHCKOM MpaBe SIB/IsIeTCS "M30BITOYHOI" ; MPU3HAIOT, YTO MOJAEIb, BOILJIOLIEHHAs
B 3aKOHOJATEJIbCTBE, MOXET YBEJIMYUTh PUCK HEIIATEXKECIMOCOOHOCTU U 4TO Jitobast
peopraHu3anusl CoaepXaHUsT MOXET MPUBECTU K MpeKpallleHUIO IesTeJIbHOCTU B
COOTBETCTBUM C MOJOXEHUSIMU 3aKOHA O OAHKPOTCTBE .

OcnapuBanach TakxKe CIIOCOOHOCTh KPEAUTOPa B3bICKAThb YOBITKA W BO3MOXHOCTHU
BO3MeEIlEHUs ylliepOa Mpy peopraHu3aliuy puandeckKoro jguia. HekoTopbie aBTOpbI
CTaBST IO/l COMHEHNE TTIPaBOMEPHOCTD B3bICKAHUSI YOBITKOB B JAHHOM CJIydae, MOCKOJIbKY
peopraHu3zaiusl He SIBASEeTCS HapylleHHeM 3aKoHa M, CJeloBaTelbHO, HE HOJIXKHA
MMETb HEraTUBHBIX IMOCJIEACTBUMN 151 HOJKHUKA . JIpyrue aBTOpbI, HAIIPOTUB,
YTBEPXKIAIOT, YTO JaXKe €CJIM PeopraHMu3alus He SIBISIeTCS HapyllleHUeM 3aKOHa, "yXo1"
JNOJKHUKA OT TOTO WJIM MHOTO 00s13aTe/IbCTBA B pe3yJibTaTe peopraHu3aliuy SIBJISIeTCS
HapylLIeHUEM BTOro o0s3aTeabCTBa; YTOOBI HE MMETh OeJ0 C 0ojiee IJIOXUM
KOHTPareHTOM, KpeAuTOop OyaeT BBIHYXIEH AOCPOUYHO MPEKPATUTh OTHOIIEHUS C
JNOKHUKOM U TIOHECTU B pe3yjbTaTe YOBITKHU .

CBoeBpeMeHHO MpeaiaraloTcs ABa MyTU PellieHUs] JaHHOUW MpoOJIeMbl ;| U3BMEHEHUE
colep>KaHMs CrelMaJbHbBIX MPaB KPEeAUTOpa U U3MEHEHUE YCIOBUIA X OCYILIECTBICHMUS
0e3 u3MeHeHMs 3TUX TpaB. BbicKa3bIBaIMCh MPEII0XKEHUS OCTaBUTh PeOpPraHU3alnIo
MHTEPECOB KPEAUTOPOB B 3aBUCHMOCTb OT BJIMSIHUSI TaKUX MHTepecoB. Takke ObLIO
OTMEUEHO, YTO PEOPTaHU3yeMOe JIMIO JOJKHO OBITh 3alllMIIEHO OT TpeOoBaHUM
KpeAUTOPOB IPU YCJIOBUHU, UTO MOJOXKEHUE KPEAUTOPOB HE YXYAIIUTCS , U BbIABUHYTA
uaesl BBEAEHUS OIpeaeeHHbIX OIPaHUYEHUI B OCYILECTBIEHUM TIpaB KPeAUTOPOB .

KonuenrtyansHo B YHactmu III Ilynkra 5 KoHuenuumu coBeplIeHCTBOBAHUS
IrpaXkIaHCKOTO 3aKOHOJATeNbCTBA, yTBepXkaeHHON YKa3om IlpesuaeHTta Pecrybnuku
V36ekucran Ne @-5464 ot 5 anpens 2019 roga, yauThIiBaeTCst obecriedeHue HaaeKHbIX
rapaHTUil MpaB KPEeIUTOPOB U JOJKHMKOB, a TakxKe IMPUBEIEH IepeuyeHb peasibHbIX
rapaHTUi MpaB KPeAUTOPOB PEOPraHU3yEMbIX OPUANYECKHUX JULl M1 OTMEUEHbBI IPABOBbHIE
MEXaHM3Mbl UX peain3aliui. B 3ToM KOHTeKCTe, €C/iu aHaJIU3MpOBaTh 3aKOHOAATEIbCTBO
O peopraHM3allMu HOPUIUYECKUX JUIL, OEHCTBYMOIIEee 3aKOHOAATEJIbCTBO
MpeaycMaTpUBaeT CUJIbHYIO 3alLUTY IPaB KPEAUTOPOB PEOPraHU3yeMOro I0PUINIYECKOr0
JIM1Ia, 4YTO B CBOIO ouepelb MPOTMBOPEUMUT MHTEpecaM CO3daHHOro OusHeca. Kpome
TOro, AEWCTBYIOIEe 3aKOHOAATEJbCTBO JaeT KpeJauTopaMm IIpaBO 3alpellaThb
peopraHmM3aluio Ha IpakTuke (B (popMe JOCPOYHOrO MCIIOJHEHUST 00s13aTeIbCTBA BO
BHECYACOHOM TOpsiiKe U B popMe TpeOOBaHUS O BO3MELIEeHUM YOBITKOB). [loaTOMyY B
JaHHOM cJiyyae 11eJeCcOo00pa3HO OTOWTH OT MPUHIMIIA Oe3yCJIOBHON 3alllUThl IpaB
KpeAUTOPOB IIPU PeOpraHu3aliuid U cO3aTh OTHOCUTEIbHO TMOKUIA MPaBOBOI PEeXUM,
OJHOBPEMEHHO O0ecIeuMBamIINii 0ajJaHC MHTEPECOB KPEAUTOPOB U YYACTHUKOB
opuarueckoro guia. OH TakKe JaeT KpeaUuTopy IMpaBo TpeOOBaTh OT MOJKHMKA
JOCPOYHOIO MCIIOJIHEHUSI 00s13aTeIbCTBA, a MPU HEBO3MOXHOCTU HCHOJHEHUS
00s13aTeIbCTBA JOCPOUHO OTMEHUTDH 00513aTeJIbCTBO U BO3MECTUTDH YOBITKM, TEM CaMbIM
MpeAoCTaBIsIsl KPeAUTOPY albTepHATUBHbIE TIpaBa: "OTMEHUTh 00s13aTeIbCTBA U TpeOOBaTh
BO3MEIIEHUST YOBITKOB" MU CJEAYeT COXPaHUTb OJHO M3 OCHOBHBIX IPaB BMECTO
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Abstract: Pragmatic competence has become, especially in the last few decades, one of
the issues that have attracted attention in this area as an integral part of language
competence. This review aims to give a brief overview about the analyzes and experiments
of pragmatics and pragmatic competence, the pedagogical significance of pragmatic
competence, highlighting the relevant theoretical components of pragmatics in future teachers.

Keywords: analysis, experiment, pragmatic competence, foreign language education,
communicative competence, future teachers.

INTRODUCTION: In the scientific and methodological literature, there is a variety
of positions regarding the definition of this term and its content, and although most
researchers agree on the multicomponent nature of this type of competence, their ideas
about which components are dominant.

The key experiences include linguistic, speech or, in terms of a number of experiments,
pragmatic and sociocultural or sociolinguistic competencies. For a number of researchers,
the content of competence is expanding by highlighting the discursive, thematic, social,
compensatory and educational components. In the documents developed by Europe,
linguistic, sociocultural and pragmatic aspects of communicative competence are singled
out as the most significant.

The fact that there is a pragmatic component in the structure of communicative
competence is undoubtedly important. However, it should be noted that some scholars
are of the opinion that the concept of "pragmatic” can be used as a synonym for the word
"communicative”, since the impact on the addressee is of paramount importance. In our
opinion, the concept of communication is the broadest, in other words, the concept of
pragmatics is overlapped by the concept of communication. However, this does not call
into question the legitimacy of the simultaneous existence of these terms, which
distinguishes among the functions of the communicative process the function of influence,
that is, changes in the ideas, ideas and relations of the communication partner.

Defines pragmatics as a system of means and techniques used by the author to achieve
his goals and "for the best impact on the listener in order to convince him, excite him."
Considering these provisions through the prism of linguodidactics, it becomes obvious
that there are no grounds for doubts about the need to single out pragmatic competence
along with communicative competence.

Pragmatic competence contributes to the study of the function of language as an
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instrument of thinking, given that language is a means of forming a certain thought.
Finally, if the use of language is included in the content of verbal communication itself,
and each communicative act contains a moment of interaction between communication
partners, then pragmatic competence helps to study the main function of language -
communicative.

Consequently, pragmatic competence has the right to independent existence along
with communicative competence. On the basis of pragmatic competence, success is
achieved in solving communicative tasks: informing, inciting, expressing opinions,
evaluating, establishing contact, as well as the effectiveness of the impact of the message
on the behavior of the interlocutor in the desired direction.

The formation of communicative-pragmatic competence becomes possible on the
basis of strategies that include actions to master the discourse and a system of exercises
adequate to the strategies:

a) preparatory, aimed at acquiring general knowledge about the content and specifics
of a particular type of discourse;

b) structuring discourse, aimed at perceiving discourse, determining its structure,
extralinguistic characteristics (participants in the act of communication, their goals,
social and role relations, emotional mood) and recognizing intentions based on the
analysis of language means;

¢) imitating discourse, having a reproductive nature and developing the ability to
independently reproduce discourse according to a given model, and then without it, in
order to realize a certain intention;

d) creative exercises necessary to maintain the motivation and interest of students in
working with regional studies material.

The conducted experiment confirmed the acceptability and expediency of the
communicative-pragmatic model and showed that the inclusion of discourse in the
content of teaching a foreign language helps to ensure progression through such actions
as: recognition of the intention of a communicative intention in the perception of
discourse; linguistic realization of intention in the generation of discourse; establishing
speech contact; determination of the socio-cultural background of the situation; expressing
emotions through language.

RESULTS: The use of the presented methodology will solve the problem of intensifying
the teaching of the German language in the courses of a language university by increasing
the motivation and expanding the speech capabilities of students.

Explicit learning, as the name suggests, allows for the unambiguous learning of
structures and patterns, in our case speech actions such as requests, compliments, and
agreement/disagreement. Unlike this, implicit learning refers to exposing students to the
various types of speech actions mentioned above without clearly explaining the rules/
patterns that govern their use.

Thus, an effective way to develop competence is to use these paths. The following
example illustrates an explicit directive: The teacher first plays back video footage of
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people making different types of requests;

They are then presented with avideo script and asked to identify and/or repeat the
required character formulas in the short video footage used.

This is followed by ranking, where students are asked to rank various sample queries
in order of their immediacy.

Students are encouraged to discuss the factors that influence the preference for one
particular request over others in any given context, including power, social distance,
and imposition.

Compare and discuss the differences and similarities in how these factors mentioned
above affect the selection of appropriate queries in students' native language and in a
foreign language.

Match the different situations on the worksheet provided by the teacher with the
most appropriate request form and explain the reasons for the choice.

Create a role play in groups that involves students in various social roles and speech
activities.

Teachers of English as a foreign language should be aware of important nuances,
direct and indirect speech acts, and speech activity. Gradually, as the level of students
in the target language increases, give some relevant examples.

One important point to consider when designing pragmatic competence development
activities is to maintain the authenticity and relevance of the actions. Meaningful inputs
and objectives are created by matching and matching them with student interests,
cultural backgrounds, and ages. As well as the possibility that students will encounter
these speech events in the future. Genuine materials and tasks are really similar to real
life situations that carry an essential feature of communication. They logically embrace
another important aspect of teaching socio-pragmatics - contextual practice, which
states that "it aims to clarify the relationship between linguistic form and communicative
function. This means finding a situation in which the structure is commonly used."

CONCLISION: Pragmatic competence can and should be developed through explicit
and implied instructions, with the former predominating, using a range of activities and
situations/contexts. Particular attention should be paid to the rules of social norms that
differ from those that exist in the students' home cultures. After all, communication isn't
just about messaging; it's also about correctly and appropriately interpreting the intentions
of both parties and being able to respond accordingly. This is why integrating elements
of pragmatic competence into English language curricula and lesson plans is critical.

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

56



Herakd pedagogiki
Nauka i Praktyka

Used literature.

1.D.S.Istamova Technology of development of socio-cultural competences in students
in preparation forpedagogical activity 2021// Philadelphia, USA

2.D.S. Istamova Technology of Development of Pragmatic Competence of Future
Teachers (On the Example of Scamper Technology)

3. JIyrpunnaes, M. X., & Adnymiaesa, L. A. (2019). Bormpockl pa3paGoTKu U BHEAPEHUST
MPOrpaMMHOI0 OOECIeUYeHMsI TeIarornyeckoil TMarHoCTUKU (Ha TpUMepe BBICIIMX
Yy4eOHBIX 3aBeAeHUU pecnyonuku Y30ekuctaH). OOpa3oBaTelIbHbIE pPECYpChl U
TexHojoruu, (3 (28)).

4.PyameroBa, C. T., & AGnynmaensa, L. A. (2021). Mcnoab3oBaHue LM@pPOBBIX
TEeXHOJIOInii B 00pa3oBaHun. [1pobieMbl coBpeMeHHOI HaykKu 1 oopa3oBanus, (3 (160)),
33-35.

5.II1.A.Ab6aynnaena, (2018). CoBepleHCTBOBaHME MEXaHMU3MOB ITPOPUIaKTUIECKOMN
U peadbUIMTALMOHHON paboOThl CHUXEHHUS pocTa NpaBOHaApyIIeHUN cpeau
HecoBeplIeHHoIeTHUX. O0pa3oBaHKeE Yyepe3 BCIO KU3Hb: HEIIPEPhIBHOE 00pa30BaHUE B
MHTEpecax yCTOMUYMBOTO pa3BUTUs(pp. 459-464).

6.111.A.A6nynaeBa, & M.A.3aiitnutanHoBa, (2018). CoBepleHCTBOBaHNE KayecTBa
oOpa3oBaHUS B CHUCTeME€ MNEPeNnoATOTOBKM U TOBBIIIEHUS KBaJudUKaALUU
nemarornyeckux kaapoB. HayuHsblii pesynbrar. Ilemaroruka M ICUXOJOTUS
oOpa3oBaHus,4(3).

7.1.A.Sharipova Efficiency of interactive methods of teaching aprofessionally-oriented
English language for students of a technical university.// Theoretical & Applied Science,
2019

8.U.M.Bazarova, Sh.Suyarova Development formation of professional competence
and moral education system for students of universities// Herald pedagogiki. Nauka i
Praktyka, 2021

9.U.M.Bazarova The Role of Spiritual and Moral Education of Students of Technical
University in the Lessons of Foreign Languages. // Philadelphia, USA-2019.-614-616s.

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

57



Herakd pedagogiki : :
Nauka ili’rakgtyia (wydanie specjalne) Volume-2, Ne 2 2022

OIIBIT, TIPABOBAA PETVIAMEHTALIUA U MEXAHU3MbI PEAJIN3ALINN
NCITIOJIb3OBAHUA TEXHOJIOTUH BJIOKYEUH HA ITPUMEPE CIIIA,
HIBEIIUN, BPASWINMN.

AoxycatrapoB XymoroH DaxpuiidH yrjim

TamkeHTCKUI rocyIapCTBEHHbIN IOPUANYECKUI YHUBEPCUTET
MaructpaHT HanpasiaeHus: [IpaBo MHTEIUIEKTyaIbHOM COOCTBEHHOCTU U
MHMOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOT UM
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Annomauvus: ILleavio danHoOU cmambu 5645emcs U3YUUMb ONbIM, NOHAMb 8ANCHOCHIb
UCNOAB30BAHUS MEXHOA02UU OA0OKYeUH 6 20Cy0apCMmeEeHHbIX npoueccax, Ha npumepe
Coeodunennvix Illmamos, I[lleeyuu, bpazuiuu, OAD.

Kawuesvie cnoea: 6aokueiin, OUMKOUH, KPUNMOBAAIOMA, CMAPM-KOHMPAKMbL,
uckyccmeennwlii unmeanekm, agpup, loT, deuenmpanuzosarnnuiii, DeFi.

Ha cerogHsiiiHuit JeHb rOCydapCTBEHHBIE YUPEXIEHHUS MO BCeMY MHUpPY M3ydaloT
BO3MOXKHOCTH OJIOKYEIHA, YTOOBI cliejIaTh YCAYru 0osee 3¢ (GeKTUBHBIMU, O€30MaCHBIMU,
MPO3payHbIMU U TIPUOBLILHBIMU. PaccMaTpuBaloTcs COCOOBI, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO
OJJOKYEH MOXET IMOBBICUTH JOBEPUE K TOCYIapCTBEHHBLIM IIpolieccaM. B ciydae
roCcyJapCTBEHHOIO aIMMHUCTPUPOBAHUS CYILIECTBYIOT KOHTEKCTHbBIE 3JIEMEHThI, KOTOPbIE
00JieryaloT U COOCOOCTBYIOT BHEIPEHUIO YUYEOHBIX MPOEKTOB B 00JacTu
MH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJOIMIA, BKJIOYasl 3J€KTPOHHOE aJIMUHMCTPUPOBAHUE WU
Hu(poBoe yIpaBjJeHUWe U TaK Ha3bIBaEMOE OTKPBITOE€ MpaBUTEJLCTBO. BHempeHue
OJIoKUeifHa MOBBIILIAET JOBEPHE, COKpAlllaeT BpeMEHHbBIEC 3aTpaThl, MOBBIIIAET KAUeCTBO,
HaJIeXKHOCTb 1 TOCTYITHOCTb YCayr. [Tpu 3ToM MoBbIlIaeTCsl MIPO3pavyHOCTh M HAIEXKHOCTD,
a pUCKU CHIKal0TCs. OCHOBHBIM MPUMEHEHNEM OJIOKUEITHA SBISIETCSI KPUTTTOMHIYCTPUSL.
Ho B momosHeHHe K 3TOMY IPOEKThl Ha OJOKYEHHE MCHOJb3YIOTCSI B OAHKOBCKOM
cekTope, (PMHAHCOBBIX YyCIyrax, IJIaTeXHBIX CEpPBUCAX, TOCYIapCTBEHHOM CEKTOpe
(rocygapcTBeHHbIE YCIYyTM, peecTpbl HEABUXKUMOCTH, HOTAPUYCHI, 3JEKTPOHHOE
roJIOCOBaHUE U T.1.), TpaHcmopTe u joructuke, loT, 3mpaBooxpaHeHUH, YIIpaBIECHUU
WHTEJUIEKTYaJIbHOM COOCTBEHHOCTBIO, SHEPTeTUKE U T.1I.

B 2021 rony vHIyCTpHrsI KpUNTOBAIIOT MPUBJIEKJIA BEHUYPHbIC MHBECTULIU B pa3Mepe
$30 Mapa. DTo Gosblile, YeM OBLIO BJIOKEHO 3a BCE TOABI CYILIECTBOBAHMUS CEKTOpA.
Panee pekopaHbiM cuutancd 2018 rom, 3a KOTOpPBIM KPUNTOWMHIYCTPHUS IMPUBJIEKIIA
okosio $8 mupnm muBectuumii. I'eHepanbHblii mapTHep Blockchain Capital CreHcep
borapT mosicCHUJI, YTO PHIHOK KPUIITOBAIIOT 3HAYMTEJIbHO BBIPOC 3a MOCJIEAHUE TOIbI
1 OOJIbllIe HE OTpaHUYMBAETCS OAHUM OUTKOMHOM. borapT HamOMHWJI O MOSIBICHUU
CEeKTOpa JCLeHTpAIM30BaHHbIX (prHaHCOB (DeFi), orpacau aeneHTpaan30BaHHBIX UTP
(GameFi), neB3zaumoszameHsseMbix TOKeHOB (NFT) M mnpyrux KpuITOBaJIIOTHBIX
HamnpapjaeHuii. [losiBlieHre HOBBIX BapMaHTOB MCHOJIb30BaHUSI LIM(PPOBBIX aKTUBOB
MpUBJIEKAET BHUMaHWE MHBECTOPOB, 10OaBua borapr.
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Ha nmexaGpp 2021 roma, KpymHEHWIIMM aepxXaTeJaeM OWTKOMHA CPeay ITyOJIMYHBIX
KOMITAaHUM cuuTaeTcs pa3pabOTYMK MporpaMMHOTO obecnedyeHus Microstrategy.
Kommnanus Hakormia 122,5 teic. BTC Ha cymmy 6osee $5,6 mipa, mo naHHbIM Bitcoin
Treasuries. IlocnenHuit pa3 Microstrategy nmokyrmaiaa KpuntoBamoTy 9 mekadps 2021
rona. Ha BTopoM mecTe cpenm aepkareyneid OMTKOMHA - MPOU3BOAUTEIb SJIEKTPOKAPOB
Tesla. Kommanun npuHamiexur $43,2 teic. BTC, cToMMOCTb KOTOPBIX COCTaBISIET Oosiee
$1,9 mupa. Tperbe MecTo 3aHMMaeET IiaTexHas KommaHus Jxeka Jlopcu Square,
KkoTopas Biaageet 8 Teic. BTC Ha cymmy okoso $368 muH. [1].

B mocnenHee BpeMsl Mbl 4acTO BCTpedyaeM TEPMMH OJIOKYEIH, KOTOPBIN SIBJISIETCSI
HOBBIM U YHMBEPCAJIbHBIM MHCTPYMEHTOM B3aMMOJIEHCTBUS B YCIOBUSIX MOCTOSHHOM
TpaHchOpMallMU ¥ POCTa, KOTOPBIN HAaMlpaB/ieH Ha pallMOHaIU3alliio U ONTUMU3ALMIO0
Hallleil MOBCEAHEBHOM XXU3HU, MPEAOCTaBIsIsl OOJIbIINE TTPEeUMYIIECTBA B Pa3IMYHbBIX
obnacrtax. TexHomorus OGJIOKYEHH, yX€ M3BECTHas KaK OAHA M3 (DYHIAMEHTAJIbHBIX
BJIEMEHTOB, MPU3BAHHBIX CHITPaTh IJIaBHYIO POJb B YETBEPTOH MPOMBIIIJIEHHOMN
PEBOJIIOLIMM, KOTOpasi MOXET Ha3bIBaTbCSl LIEMOYKON OJIOKOB M CTPYKTYPOI JTaHHBIX,
3aMMCH KOTOPOW XPaHSATCS B CETU PaCHpeldeeHHBIX Y3J10B, KOTopas ACHCTBYET 0e3
HEO0OXOIMMOCTH BMeELIATebCTBA TPETbUX CTOPOH.

brokyeitH - 31O pacrnpeneneHHass 6a3a JaHHBIX, coaep:xKalas MHMOpMauuw 000
BCEX TPaH3aKIIUSIX, COBEPILICHHBIX YJaCTHUKaMU cucTeMbl. MHdopmanust xpaHUTCs B
BUAE LIeNOYKM OJ0KOB. KaxXablil M3 HUX COAEPKUT OMNpeAeIeHHOE KOJIUYECTBO
TpaH3akKLuii. BIOKYeH - 3TO TeXHOJOIusl, KOTopasl MO3BOJSIET JIOJAIM, KOTOpPbie HE
3HAIOT APYT Apyra, AOBEpsTb 3alUCU COOBITUIM U NEJuTbcs MMU. B 3Toi cucteme
HEBO3MOXHO TallHO (paibCcuPULIMPOBATH JAaHHBIE, TOATOMY OHA IMPM3HAHA YCTOMYMBOM
K Koppynuuu. HagexXHOCTb 3TOl CMCTEMBI TTO3BOJIMIIA UCITOIB30BaTh €€ JIJ151 MOBBIILICHUST
5 HEKTUBHOCTU AEHEXHBIX onepauuii 1 ooMeHa MHGpOpMaeid MeXIy OTAEIAbHBIMU
JIMLIAMM, KOPITOpaLMsIMU 1 JaXe TocyaapcTBeHHBbIM cekTopoM [ 1]. [Tonsarue "omokueitH”
HE MMEET HAalIMOHAJIBLHOTO MPOMCXOXKICHMSI, Y HETO €CTh ceTeBoe "TpaxkaaHCcTBO'. McTopust
TepMuHa Havanach B 2008 romy, Koraga aHOHMM WX TPYIINA JIML, CKPBIBAIOIIMXCS IO
ncegoHuMoM Caroim HakamoTo, onyOIrKOBaIu CTaTblo, KOTOpasl cTajia MaHU(ECTOM
9TOIl MHHOBALIMOHHOW TEXHOJOIMHu. B cTaThe OMMCHIBAIOTCS €ro CYILIeCTBEHHBIE
XapaKTePUCTUKU U BOBMOXHOCTh CO3[aHUs AELEHTPAIN30BaHHONM CUCTEMbI JEHEKHBIX
pacueToB. B mocienHue roapl MOSIBUIOCh MHOTO BEPCUIA O TOM, KTO MOT ObITh aBTOPOM
storo MaHudecta. IlepBbiit 610K OblT creHepupoBaH B 2009 romy, M cerogHs1 TOJbKO
KPUNTOMHCTPYMEHTbI, OCHOBAaHHbIE Ha pa3IMYHBIX MoaudpuKanusx OJioKuyeliHa,
LIMPKYJIUPYIOT B MUpPE 00Jiee 2 ThICSIY TUIIOB.

butkonH ucTopruuyecku SIBAsIETCSl TIEpBbIM 1M HauboJjiee M3BECTHBIM MPUMEHEHUEM
TEXHOJIOTMU OJOKYEH. TpaH3akMyU B HEM IPEACTABISIOT COOOI MEPEeBOAbI CPEICTB
MEXIy KollleJbKaMy MoJib3oBaTeieil. Kaxaplil yduacTHUK MMeeT JOCTYIl K MH(popMaimu
0 JIIOOBIX TPaH3aKLMSAX, KOTOPbIE KOTIa-J1100 MPpOUCXOAWIN B OJIOKUEHE, HAUMHAS C
neporo nepesojga B 2009 romy. Kak mepBoe ucronb3oBaHue OJioKYeiiHA, OMTKOWH
CHOCOOCTBOBAJ I100ATBHOMY POCTY MOITYJISIPHOCTH 3TOW TEXHOJOTMU U ITO3HAKOMMII
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MUp ¢ ee npermyliecTBamMmu. Ho mo3xe, B ripoluiecce pa3paboTKU Ha OCHOBE OJIOKUYeiHA
U ero MoauduKalvii, MTOSBUWINCH APYTMe KPUIITOBAIIOTHI, a TakxXKe Apyrue (hopMbl
3¢ GeKTUBHOI0 HMCMOJb30BaAaHUS OBTOM TEeXHOJOTUHU, HE CBSI3aHHBIE C
KPUOTOMHCTPYMEHTAMM.

B xpuntomHaycTpuu OJOKYEWH CTaJl TEXHOJOTMYECKOM OCHOBOM IS BBIMYCKA
KpunroBaoT. [Ipu 3ToM camble KpyITHBIE U3 HUX, TAKKME KaK OUTKONH U 3(pup, UMEIOT
m1o0ajibHOe oOpaleHue. ToKeHu3alus IPOUCXOAUT Ha OCHOBE 3TOM TEXHOJIOTMU. BhImyck
TOKEHOB - 3TO 0c00ast (hpopMa CEKbIOPUTU3ALIMM AKTUBOB, OCHOBAaHHAasl HA MAaCCOBOM U
100aJIbHOM CITPOCE MHBECTOPOB. [1py 5TOM 5KOHOMMS CPENCTB ropa3no 3HAaYUTEIbHEE
M0 CPaBHEHUIO C TpoLieaypaMU TPAAULIMOHHBIX (DMHAHCOBBIX PHIHKOB.

Ha xaxaoM y3ie 0J10KUEeHH-CUCTEMBI XpaHITCS KOMUM BCEl 0a3bl JTaHHBIX, U OHU
CBEPSIOTCS IPYT C APYTOM. DTO MPUIAAET CUCTEME XXUBYUYECTh 1aXKe B CIy4ae YCHELIHbIX
XaKEPCKUX aTakK Ha €€ OTAEJbHBIC Y3JIbl. XOTSI NPUJIOXEHUS OJJOKUYEeiHA 00eCeYnBaIOT
AHOHMMHOCTb, 3Ty TE€XHOJIOTMIO MOXHO HCHOJIb30BaTh s TPUBSI3KU peajbHBIX
WICHTU(PUKATOPOB K KpUnTorpagpuyeckum B 6a3e maHHbIX. ECTh M3BECTHBIN cTapTarl,
KOTOPBINA co3aan yaoOHbIN cnocod 6e30MacHOro BBOJA JAHHBIX, UX OTCJIEXWBAHUS U
rnepeaayr mpaB COOCTBEHHOCTH 4Yepe3 OJIOKUEMH-TUIaTdhOopMy. DTO IMTOMOraeT KOMIAHUSIM
MO0 HEIBMXKMMOCTU 0o0Jiee yIOOHO YHpaBIsATh 3aMCSIMM, COKpAIaTh BpeMs MOMCKA U
MOBbIIIATh KOH(MUAECHLIMAJIBHOCTh M TPO3pavyHOCTh. JIpyruM mpuUMepoM SIBISIETCS
penyTaluroHHAas CUCTEMAa MHTEPHET-TI0JIb30BaTeNIel, KOTOpask paCCUMTHIBAET IEHEXHOE
BO3HArpaXxaeHue B KPUIITOBAIIOTE 3(PUp HAa OCHOBE IMOKa3aTeslel peryTauuu [2].

[Tpo3payHOCTh TPUHSTHUS YIPABACHUYECKUX pPELIeHMIA, TMOBBIIIEHNE HAIeXXKHOCTU
XpaHEeHUs HAKOIUIEHHBIX FOCYIapCTBOM JIaHHBIX SIBJISIETCS HEOCIIOPUMBIM YCJIOBUEM
(opmupoBaHMsl HOoBepus rpaxkiaaH K TOCYIapCTBEHHON CHCTEME, KOTOPOro TaK He
XBaTaeT CErofHs. Ycnexu OM3Heca B pelIeHUH OPraHU3allMOHHBIX 33134 C ITOMOIIBIO
OJloKueliHa B MUPOBOI NMpaKTUKE MOATOJKHYJIM TOCydapCTBa K COOTBETCTBYIOIIVM,
aKTyaJbHBIM 3KCIIEPMMEHTaM B c(pepe rocyrapCTBEHHOTo ynpasjieHus1. OTHOCUTEIBbHO
3HAUYEHMSI TEXHOJOTMM OJIOKUEIH IJIs1 ToCyAapcTBa U rOCyJapCTBEHHOrO YIIpaBIeHUs B
Hay4yHOI JIUTepaType CyLIECTBYET IIMPOKUIA CIIeKTp MHeHU. [ToMMMO peannucTUYHBIX
OLICHOK, €CTh W MO3MULIMS 3asIBJIECHUS O IMIPAKTUYECKU 3aME€HE rOCy1apcTBa OJIOKYEHHOM:
MOCKOJBKY TPaH3aKIMHU, OCYILIECTBISIEMbIE HEMOCPEACTBEHHO TOCYIapCTBEHHBIMU
opraHamMu, MOTYT COBepLIAThbCSl yepe3 OJOKYElH, padoTaroliuii Ha mjiatdopmax,
MOIAECPXKUBAIOIINX OCYIIECTBIISIEMbIE TOCYIapCTBOM, ITOJY4aA€TCS, YTO 3TU (DYHKIUU
MOXHO BBINOJIHATh U 0€3 ydacTtusi rocyaapcTtsa [3].

JlefiCTBUTENBbHO, MPEUMYLLIECTBO OJJOKUYEHH-CUCTEM BKIIIOUAET B C€051 MPO3PavyHOCTh
U JOBEpHe, KOTOPhIE OTBEUYAIOT PEILICHMIO TPAAULIMOHHBIX MPOOJeM yrIpaBleHMs, B
YaCTHOCTH, MaJIONMHAMMWYHOI OIOpOKpaTUM M KOppylnuuu. B ogHOM M3 mepBbIX
WCCJIEMOBAHUI 10 TEXHOJOTHSM pACpPEACICHHBIX CTOEK B CTpaHE OTMEUeHa OOoJblast
poJb 0011Iero peecTpa B "yHUPUKALMN' COBMECTHBIX ICTOUHUKOB CIIPABOYHBIX JaHHBIX,
T.€. TOCYAAapCTBEHHBIE YUYPEXICHUS T10 BCEW CTpaHe OyayT paboTaTh ¢ OMHOU U TOM Ke
JIOCTOBEPHOI MH(pOpMalLMeil, YTO CHUXKAET BEPOSITHOCTb HECOOTBETCTBUM. Takum
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00pa3oM, OTIaaeT HEOOXOAUMOCTD B LIEHTPAJIbHOM XpaHWJIMILE, B QYHKINIO KOTOPOTO
BXOIMT XpaHeHUe Oa3bl HaHHBIX, MOJACPXKAHUE €€ aKTyaJbHOCTH, 3allluTa OT aTak,
MOCKOJIbKY TIoTepsi 6a3bl Ha OMHOM WJIM JaXe HEeCKOJIbKMX KOMITbIOTepaX HMKaK He
MOBJIMSIET Ha COXPAaHHOCTb MH(OpPMalLMK: OAHU U Te Xe KOMUU XPaHSITCS y APYTUX
nosab3oBartenein [4].

CyllecTBYIOT pa3IMYHble MHULIMATUBBI, KOTOpPbIe MPaBUTEIbCTBA IO BCEMY MUPY
MNpeaNpPUHUMAIOT A0 CUX MOpP, HEKOTOPbIe M3 HUX MPUBEIACHBI HUXKE:

- IIBenuus: HeckosnbKo JIET Ha3al, KOrga HUKTO, BO3MOXHO, JaxKe He CJbIIIAT O
OJI0KYEiHE, IBEICKUI 3eMEIbHBIN peecTp Havyal TECTUPOBATh PETUCTPALIMIO CAEIOK C
HEIBIKMMOCTBIO C MCIOJb30BaHUEM 3TOM TEXHOJIOTUM, M TECThI YK€ Iepelliu KO
BTOpoMYy 3Tany. OHU CeNaln 3TO B COTPYAHUYECTBE CO CTApTaioM - TAKXKE IIBEICKUM
- Chromaway u koHcanTtuHroBoit ¢upmoit Kairos Future. Bropoii atanm cocTouT u3
TeCTUPOBAHUSI MHTETpAllUM TEXHOJOIMU B OAHKOBCKME MPOLECChl 00erX (DMHAHCOBBIX
opranuszaumii. TecTbl, nmpoBoaumbie IlIBeuuneit, HECOMHEHHO, SIBISIIOTCSI CaMbIM
aMOMIIMO3HBIM OJIOKUYEHH-TIPUIIOKEHUEM Ha CETOIHSIIIHUMI 1eHb, U BIIOJIHE BEPOSITHO,
YTO OHO 3apas3uTt apyrue ctpanHbl EBpomeiickoro coto3a. Illarom B mnpaBuibHOM
HaIlpaBJICHUM cTajo yTBepxkaeHHe B 2016 romy eBpONEHCKOM AMPEKTUBBI, KOTOpast
BHEIpPsIET HOBbIE CTaHAAPTHI 1s1 LIM(POBBIX MOAMNKCEN U TeyaTeit, HEOOXOAUMBIX JJIsI
HU(PPOBONA ayTeHTU(UKALIMY, KOTOPYIO TpeOyeT OJOKUYelH [5];

- bpasunus: Bropas nHuumatuBa, Bo3riiasiasiemast crapranoM Ubitquity, 3akitodaeTcs
BO BHEAPEHUM TEXHOJOTMM OJIOKYEWH B PEECTPbl COOCTBEHHOCTHU IBYX Opa3UIbCKUX
myHunumnanutetoB: Ilenorac 1 Moppo Penonno. Ha maHHBI MOMEHT 3TO MUJIOTHBIN
TEeCT, U OJOKYEWH OymeT perucTpMpoBaTh TOJIBKO HEABMXKMMOCTb, a HE CHCIKU C
HEIBWKMMOCTBIO, HO €CJIM MCIbITaHWE MPOMIET YCIEIIHO, BIOJHE BEPOSITHO, YTO
TEXHOJIOTYsI OBICTPO PACIIPOCTPAHUTCS HA IPYrUMe MyHULIMIIAIUTEThI cTpaHbl. UHTEpecHO,
yro Ubitquity - 3To ctapran u3 JlenaBapa, Ha ceBepo-Boctoke CIIIA, a Pelotas u
Morro Redondo pacnonoxeHbl Ha caMOi OXKHOW yactu bpasunuu [4];

- I'pysust: B ampene 2016 roma peectp cobctBeHHOCTHM Pecrmyonuku ['pys3us B
coTpygHuU4YecTBe co crapranom Bitfury oObsiBMI 0 3amycke NMUJIOTHOIO MpOeKTa II0
6s10KueliHy, a B 2017 roqy oHM O0OBEAMHUIN 3TO COTPYAHUYECTBO, YTOOBI pACIIPOCTPAHUTD
€ro Ha JIpyrue rocyaapCcTBeHHbIe BeIOMCTBAa. Bo BpeMs mepBOHAYaIbHOTO MTUJIOTHOIO
MpoeKkTa OJOKYEWH MCIOJb30BaJCsSI TOJbKO B KauyeCTBE CTaTUUECKOTO peecTpa
HEIBIXKMMOCTH, HO ero (pyHKIIMOHaJbHbIE BO3MOXHOCTUA OYAYT pacIlUpeHbl, YTOOI
TaKKe PErMcTpUPOBaATh MOKYIKY U MPOJAXHU, PEECTP HOBOCTPOEK, CHOCOB, UMTOTEKU U
apeHnbl. st HeKoTopbix I'py3usi MOXET IMOKa3aThCsl SK30TMUYECKON U JaKe UMETb
HeraTMBHbIE KOHHOTAIIUM, HO pecITy0jiMKa U3BECTHA TEM, UYTO MUMEET OYEHb MPOABUHYTYIO
MPOrpaMMHYI0 UH(MPACTPYKTYPY, TOTOBYIO K BHEAPEHMIO OJI0KYEiiHA, a €e COTPYAHUKMU,
crapran Bitfury, sBasiorcst opranuzatopamu Blockchain Summit, B KoTopoMm NpUHSLI
yyactue caM cap Puyapn BpaHCOH;

- OAD, Jly6aii: /1yboaii BeIpa3ua CBO€ HAMEPEHUE CTaTh IIEPBHIM OJIOKUYEHH-TOPOJIOM
B mupe. K 3T0i1 11e;11 MOXXHO ObUIO OBI 100aBUTH, UTOOBI K 2030 romy 25% aBTOHOMHBIX
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aBTOMOOWJIEN ObUIM OCHAIEHBI MCKYCCTBEHHBIM MHTEIEKTOM MJIM 4YTOOBI K 2050 romy
OoHM obecrieunBany 75% cBoeil HEepruM 3a cYET YMCTOM sHepruu. B yactHocTH, Aiila
bun buip, reHepanbHbIii nupekTop Smart Dubai - odpuumanibHO MHHOBALIMOHHOM
CIyXObI aMUpata - moarBepxkaaeT, 100% rocynapcTBEeHHBIX YCIYT Y TpaH3aKLIWI OyIyT
OCYILIECTBJISATHCS C MCHOJb30BAHUEM TEXHOJOTMM OJIOKUEWH, HO JajJbHeuluue
MoAPOOHOCTU HEU3BECTHBI. T€pMUH CHUHTYJISIPHOCTb OMKCHIBAET MOMEHT, B KOTOPBI
LIMBWJIN3ALNS MEHSIETCSI HACTOJIBKO CUJIBHO, YTO €€ HOPMbI I TEXHOJIOTMM CTAHOBSITCS
HEMOHSATHBIMU JUISI TIPEObIAYIINX ITOKOJICHUN [4].

- CLIA: binokueiiH He SIBASETCS MPOCThIM U, Ka3aJd0Ch Obl, BOJIIEOHBIM PELICHUEM
CJIOXHOM TipooOaembl At nmpaButeabcTBa CIIA, MOCKOABKY OOIIECTBO MEPEXOIUT K
COCTOSIHHIO, B KOTOPOM LIM(PPOBOE BEICHUE 3aMUCE CTAHOBUTCS ITOYTU OOILETTIPUHSITHIM.
OnHako, MOCKOJIbKY TEXHOJIOTHUS, CBSI3aHHAsI ¢ OJJOKYEMHOM, BHEAPSETCS BCE ILIMPE,
OHAa MOXET MPEACTABIATh Oyayllee IOPUANIECKU 00s13aTEIbHBIX CMAapT KOHTPAKTOB U
OIPENEIISATh, KaK 1I€JIbIE OTPACIU BEAYT CBOM OM3HEC MPO3pPauyHbIM U YIOPSIOYECHHBIM
oOpa3zom B mapTHepcTBe ¢ npaBuTeabcTBOM CIIHA. CylecTByeT HECKOJIBKO paboymnx
TPYNIT ¥ MWJIOTHBIX MPOEKTOB (Ha BCeX 3Tamax padoThbl, HAYMHAS OT MpeiaraeMbiXx,
HaXOISIIMXCI B CTAAUMU Pa3pabOTKM 1 3aKaHYMBAsl BHEAPEHUEM), OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha npuMeHeHue OiokueiiHa B nmpaButelbeTBe CIIIA. Haubosee pacrpocTpaHEeHHBIE
TeHICHUMWU, OLIEHUBaeMble (eAepaJlbHbIMU areHTCTBAMM, BKJIIOYAIOT: YIIPABJICHUE
(bvHaHCaMu, 3aKYIIKM, YIIPABJICHUE LIEMTOYKAMM MTOCTABOK, CMapT-KOHTPAKThI, BBIAAHHBIE
MPaBUTEIbCTBOM YU€THBIE JaHHbBIE, TaHHbIE O eaepaIbHOM TepcoHase, PeaepaibHbie
MMPOrpaMMBbl ITOMOIIM, MEAULIMHCKUE 3aMMC U OMOMETPUYECKUE TaHHBIE.

[pyrast npenjiaraemasi MHMLIMaTHBAa BKJIIOYAeT B Ce0sl MCHOJb30BaHME OJOKUYEIHH-
TEXHOJIOTUIA TSI MPOrpaMMBbl BbIJauu BU3 BPEMEHHBIM paboTHUKaM B COeIMHEHHBIX
[Tatax. Kaxaelii roa Teicsiun padouunx npuesxaror B CILA mo nporpamme BpeMeHHOM
BU3bl H2, paboTtast B TaKux OTpacisix, Kak CEJIbCKOE XO35MCTBO, JaHAIIapTHBIN AU3aliH,
MOPETIPOAYKThI, CKOTOBOICTBO M ITPOU3BOICTBO MsICA ¥ MOJIOYHBIX ITPOAYKTOB. OOBIYHO,
MPOLIECC HAYMHAETCS, Koraa paboToaaresib, 3aMHTEPECOBAHHbBINA B HaliMe€ BPEMEHHOTO
pabOTHMKA, MOIAET BPEMEHHbIN TPYIOBOE 3asiBJIEHNE O CepTUdUKALIMA B MUHUCTEPCTBO
tpyna (DOL). Ilocne nonyyenus ceprudukara DOL paboroparens nogaetr B Ciryx0y
rpaxgaHcTtBa 1 ummurpauuu CIIA (USCIS), Iletnuuio dopmbl 1-129 agnsa
HeMMMMIpalmoHHoro padotHuka. [locie onodbpenuss USCIS nmoTeHIMaIbHBIA paOOTHUK
MOXET MOJaTh 3asBJICHUE Ha BU3Yy B KOHCYJIbCTBO CIIA. ITunotHas mporpamma musyvyaer
CHOCOOBI, C TTOMOIIBIO KOTOPBIX OJOKYEHMH MOXET YIMPOCTUTH IPOLECC, CAEIAB €ro
bonee a(ppeKTUBHBIM 151 paboToAaTesieil, MeHee 3aTpaTHbIM JJ1s TpaBuTesibcTBa CIITA
1 6e30I1acHbBIM 11 pa0OTHUKOB. J151 paOOTHMKOB JaHHASI CUCTEMA OOECIIEYUT CUCTEMY
MPOBEPKM PabOThI, TApaHTUPYIOLILYIO, YTO paboTa, Ha KOTOPYIO OHHM COIJIALIAIOTCH,
NEUCTBUTEJILHO CYILECTBYET, U TAPAHTUPYIOILYIO YCIOBUS TPYAOBOro Aoropopa. Cucrema
TakXXe 00eCeYnuT MPOBEPKY JUMYHOCTA U UMMUTPALIMOHHOTO CTaTyca, yCTPaHsIsl yTpo3y
KOH(pUCKALMKU JOKYMEHTOB IJ1s1 paOO0THUKOB. 151 paboTtomaTesieit cucremMa 00ecreymuT
MPOBEPKY KBaTU(PUKALIMU, YTOOBI TapaHTUPOBATh, YTO PAOOTHUKM KBATU(PULIMPOBAHBI
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W COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM K paboOTe; 3TO TAKXKE€ COKPATUT OYyMaKHYIO BOJJOKUTY U
o0ecneynT MpO3pavyHOCTh Ipolecca HaiMa, MOBBICUT 3(P@MEKTUBHOCTb U COKPATUT
pacxoabl. s OTBETCTBEHHBIX (pelepajbHbIX areHTCTB TaKas CUCTeMa O0eCHeuuT
ONTUMM3UPOBAHHBIE padO4YMe IPOLECCHI, COKPATUT M3OBITOYHOCTb M OOECHEUYUT
MTHOBEHHYIO TPOBEPKY CTaTyca 1 OTCJAEKMBAHUE C MOJAOTYETHOCTHIO HA KaXXIOM JTarle.
Kpome Toro, cucrema IMOBBICUT COBMECTUMOCTb MEXAY YUPEXKIACHUSIMU, ITO3BOJSS
otaeabHbIM areHTcTBaM (Hanmpumep, USCIS u DOL) nng Gonee mpo3payHOTO
B3aMMOJEUCTBYS, MO3BOJISISI MPU 3TOM JETAJILHO KOHTPOJMPOBATH pa3pelIeHus] Ha
MOCTYIl K o01Iet nHpopMaluu, aejias OnpeacaeHHbIe MO BUAMMBIMU JUISI OMHMX
MOJIb30BaTe/ICli U OTpaHWYMBAsI TOCTYII IJisl APYrux [6].

MunuctepcTtBo (pmHaHCOB, bropo (pMHAHCOBBIX MHHOBALIM MW MpeoOpa3oBaHUMA
®uckanbHoit cayx6nl (FIT) 3amyctuio NWIOTHBIA MPOTOTUII C MCHOJb30BaHUEM
TEXHOJIOTUM PaCIpeaeICHHOM OyXTaJITepCKOM KHUTH JUISI OTCJICXKMBAHUS U YIIPABJICHUS
(prznyeckumMu akTMBaMu (HampuMmep, KOMIObIOTEPAMU U MOOMJIbHBIMM TeJie(pOHAMMU,
BBIITYLIEHHBIMA TIPABUTEIBCTBOM). B paMKax NMUIOTHOro IpoekTa ObLia MpoBepeHa
BO3MOXHOCTbh MOCTOSSHHOTO MOHMTOPWHIA W COIrJacOBaHWS WHBEHTapuU3alluu
MaTepUabHbIX AKTMBOB ar€HTCTBA B PEXXUME PEaJbHOTO BPEMEHM IO MEpe Mmepeaadyu
(br3nyecKkrx aKTMBOB OT YEJIOBEKA K YEJIOBEKY Ha MPOTSKEHWM BCErO IMUJIOTHOTO
MPOEKTA.

MuHuCTEPCTBO 3ApaBoOXpaHeHUs U couuanbHbiX ciyxk6 CIHA (HHS) cosnman
AkcenepaTop, MHCTPYMEHT yIPaBJIE€HUS BbICTABJIEHUEM CUETOB MO KOHTPAKTaM, KOTOPBIA
BKJIIOYaeT B ce0s1 OJIOKYEIH, MCKYCCTBEHHBIM WMHTEJJIEKT, MAllIMHHOE OOyYeHHUE U
aBTOMAaTU3aLIMIO MPOLIECCOB. AKCenepaTop ObLIT CO3IaH, YTOObI IOMOYb JIYYILIE YIIPABJISTD
noptdeneM HHS n3 100 000 KOHTpaKTOB Ha CYMMY OKOJIO 25 MUJIJIMApIOB I0JJIapOB,
pacnpeneneHHbIXx 1Mo 50 cuctemaM. BMecTo TOro, 4yrodnl XpaHUTh CaMU JaHHBIE,
OJ10KYeiiH B AKcejiepaTope 3alMChIBAET CCHUJIKY Ha HECTPYKTYPUPOBAHHBIC TaHHbBIE
(HampuMep, TOKYMEHTHI). Accelerate CMOT BOCIPOM3BECTU MH(MOPMALIMIO O KOHTPAKTE
BO BCE OIOpPOKpaTUM U CTajla MEPBbIM (peaepaibHbIM MPUIOXKEHUEM Ha OCHOBE
OJ10KYeiiHa, KOTOpOEe OBLIO CepTU(MUILIMPOBAHO KaK MMEIOIEE pa3pelleHrue Ha padboTy
OT HA3HAYEHHOIO YTBEPXKIAIOLIET0 OpraHa M BHYTPEHHErO CTapIIEro AOJKHOCTHOTO
Juna [7], 4To ykKasplBaeT Ha TO, YTO CUCTEMa MMEET MPUEMJIEMbI YpOBEHb pUCKA U
MOTYT OBITh MCITOJIb30BaHbI B TOCYIapCTBEHHBIX MPUJIOKEHUIX. B Accelerate nobaBieHo
yIpaBJIEHUE TTIOKYIIKaMU, YTO YIPOIAET MOUCK ITOAXOASIIMX PECYPCOB IS UX OOYUECHUS
MyTEM IIPEIOCTABICHUS MH(MOPMALMMA O KOHTPAKTAX.

AnMmuHUcTpanus ooux ciyx6 (GSA) B HacTosiee BpeMs TECTUPYET TEXHOJIOTUIO
pacrnpenesieHHOr0 peecTpa BMECTe C MAallMHHBIM OOYYEHHMEM M MCKYCCTBEHHBIM
unteuiekToM (ML/AI). GSA cTtpeMUTCst UICTIOJIb30BaTh OJIOKYEHH 17151 MHTEJUIeKTyalbHOMN
aBTOMaTU3allMK IIpoliecca MpoBepku KOHTpakToB FASt Lane ¢ 1ienbio cokpallleHuUs
KOJIMYECTBA YEJIOBEYECKOT0 B3aUMOACHCTBUS, HEOOXOAMMOTO TSI PACCMOTPEHUS HOBBIX
MTOKYMEHTOB TIPEIJIOKECHUIA, YIYUYIIEHUS OIbITa O(PEPEHTOB U COKpPAILCHUSI BPEMEHU
paccMOTpeHUus mnpeaaoxXeHuil. Mcronb3oBaHue OJI0KYEHHA MOMOXET YHPOCTUTh
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MPOLEAYPbl, HEOOXOAMMBIE UISI pa3MEILIEHUS 3aKa3a, a TAKXKe MPEeAOCTaBUT areHTCTBAM
WHCTPYMEHTBI U OIBIT, HEOOXOAMMBIE [IJIsI COKPAILIEHMS IIMKJIOB 3aKYIIOK, 00eCeYeHU S
COOJIIOAEHMS BCEX COOTBETCTBYIOLIMX (PeiepaIbHBIX HOPM U JOCTUXKEHUST HAauOOIbIIEH
LIEHHOCTU JJIsi MPAaBUTEJbCTBA B MOJYYEHUM MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTHMYECKMUX
MPOAYKTOB, YCIYI U PEIICHUSI.

Llentpsl mo KoHTpoawo u npoduiaaktuke 3adoneBaHuil CIIA (CDC) mpoBoadr
WCCJEA0BAHUS 10 UCITOJIb30BAHMIO OJIOKYEHA IUIS1 OTCIEKMBAHUS SIIUAEMUIA B 00J1aCTH
OOIIIECTBEHHOTO 3PAaBOOXPAHEHMS, TAKMX KaK TermaTuTt A.

B 2017 roay Beaymuii apXuTeKTOp MporpammHoro obecrmedyeHus LleHTpa
BIUIEMUOJIOTMYECKOr0 Haa3opa u JadopatopHbix cayxxd CDC Havan pa3pabarbiBaTh
JIOKa3aTeJIbCTBA KOHLEIIUM JIs1 YKPEIUIEHUsT HaOJII0ACHME Yepe3 TOCydapCTBEHHBIE
rpanuubl. C tex mop CDC u IBM coBMecTHO pa3paboTajiu CUCTeMYy Ha OCHOBE
OJ0K4YeiiHa 11 MOHUTOPMHIA pacTylleil onmuouaHou snuaeMuu. Kcronab3oBaHUE
onokueitHa ais monuTopuHra COVID-19 yxe paccmarpuBanock. Ilocie HeCKOIbKUX
JIET OTCYTCTBMS OMNYyOJMKOBAHHBIX MCCJAEIOBAHMUM WHTEpPEC K OJOKYEWHY s
KCIOJIb30BAHUS B OMOMEAUIIMHCKUX MTPUIOXKEHUSIX OBICTPO PACTET.

boAbIIMHCTBO pPacCMOTPEHHBIX CTAaTeW MpeaHa3HAYEHBI IJII TEOPETUYECKUX
WCCJIENOBAHUIA, W JIMIIb HEMHOTHME IMOCBSIIEHbI pean3aluy OJOKYelHa B MECTax
OKa3aHUs MEIULMHCKON Imomolnu. HecKoabKo cTateil 0OBbSCHSIOT 3alUILIEHHBIX OT
HECAHKIIMOHUPOBAHHOIO AOCTyNa (PYHKIIMKU OJOKUYEIHA, a TAKXKE €€ pacipeaeTeHHbII
xapakTep - 06a 3Tu (paKTopa BaKHbI 111 COBMECTUMOCTH TAHHBIX O 310POBbe. OOBIYHO
9TO YaCTHBIE OJIOKYEHHBI ¢ pa3peiueHusiMu. Ethereum nsydaercs n3-3a ero BO3MOXHOCTEMN
CMapT-KOHTPAaKToOB, B TO Bpems Kak Hyperledger Fabric m3ydaercs, moromy 4to OH
WMEET OTKPBITBIII MCXOMHBIA KOA WM MMEET HEKOTOPYIO MOMIEPXKKY TaAKUX KPYITHBIX
¢pupmMm, kak IBM [8].

B CoemuHennbix lllTatax KpUNTOBAJIOTHI HAXOASTCS B LIEHTPE BHUMAHMS Kak
(benepanbHOro MpaBUTEIBCTBA, TAK U MPABUTEIbCTBA IITAaTOB. Ha penepaibHOM ypoBHE
OCHOBHO€ BHUMAaHME YACISUIOCh aAMUHUCTPATUBHOMY M BEIOMCTBEHHOMY YPOBHSIM,
BkIovass Komuccuto o ueHHbIM 6ymaram u 6upxam (SEC), Komuccuio no Toprosie
toBapHbIMU ¢blouepcamu (CFTC), ®demepalbHyI0 TOPrOBYI0O KOMHMCCUIO U
MuHuctepcTBO (prHaHCOB. 4yepe3 Ciyk0y BHyTpeHHUX noxoaoB (IRS), YnpasneHnue
BatoTHOTO KoHTposiepa (OCC) u Cetb 1o 60pb0e ¢ GMHAHCOBBIMU MPECTYIICHUSIMU
(FinCEN). HecMoTpsgd Ha akTHMBHOE€ yyacTHE€ BTUX areHTCTB, (OPMaJTbHOTO
HOPMOTBOPYECTBA MPAKTUYECKU HE TTpoucxoauiio. MHorue ¢geaepalbHble areHTCTBA U
MOJUTUKMU BBICOKO OLEHMWJIM OTY TEXHOJOTMI0 KaK BaXHYIO 4YacTh Oyaylieu
nHppactpykTypbl CIIA u nmpusHaium HE0OXO0AUMOCTb Toro, 4toobl CIIIA coxpaHsanun
BEIYILYIO POJIb B Pa3BUTUM STON TEXHOJOTUMU.

[TpaBuTENBCTBA HECKOJBKMX IITATOB MPEIIOXMIN U MPUHSUIY 3aKOHBI, KaCaroIIUeCcs
KPUNTOBAIIOT W TEXHOJOTMM OJOKYEWH, MPU 3TOM OOoJibllasi 4acTb AESITEIbHOCTU
MPUXOAUTCS Ha 3aKOHOAATENbHYIO BiacTb. OOBIMHO Ha roCydapCTBEHHOM YPOBHE
CYILECTBYET JIBA MOAXOAA K PEryINPOBaHUI0. HeKOTOphIe 1ITAThI MBITAIUCH MPOIBUTAThH
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BTy TEXHOJIOTMIO, NPUHMMAs OYE€Hb OJIaronpusTHBIE IIpaBUIa, OCBOOOXIAIOIINE
KPUIITOBAJIIOTHI OT AEWCTBUS FOCYIapPCTBEHHBIX 3aKOHOB O LICHHBIX OymMarax U 3aKOHOB
0 JIEHEXXHBIX MEePEeBOIaX. DTU IITAThI HANCIOTCS UCIIOIb30BaTh MHBECTULIMK B TEXHOJIOTUM
IUJTSE CTUMYJIMPOBAHUSI MECTHOM S5KOHOMUKM UM YIYUYILICHUS] TOCYTaPCTBEHHBIX YCYT.

OnuH u3 npumepoB, BailoMuHTr, ObLT YIIOMSHYT KaK IITAT, CTPEMSIIUIACS OKa3aTb
0oJiee LIMPOKOE BIMSIHMAE HA CBOIO 3KOHOMMUKY. /1151 mocTuzKeHus 3Toi enu BalioMmuHr
MPUHSJ 3aKOH, pa3pellalolnii co3gaHne 0aHKa HOBOTO THMMNA WX ACMO3UTApHOIO
YUYpEXIACHUS CIEUMAJIbHOTO Ha3HAYeHUS. DTU OaHKM, OPUEHTHUPOBAHHBIE Ha
KPHUIITOBAJIIOTY, MOTYT JE€MCTBOBATh KaK B KAUECTBE XPAHUTENS, TaK U B JTOBEPUTEIILHOM
VIIPABJIECHWUU U TIPeAHA3HAYEHBI TSI TOTO, YTOOBI ITO3BOJIMTh NPEANIPUITUIM O€30IIaCHO
Y 3aKOHHO XpaHUTb M@ poBble aKTUBHI. LIITaT moay4yni BEICOKYIO OLIEHKY 3a TO, 4YTO OH
CTaJl caMOM IPY>KeCTBEHHOM K KPUIITOBAJIIOTE IOpUCIUKLIMEN B cTpaHe. pyroi mrar,
Koopano, mpuHsIT AByXapTUAHBIA 3aKOHOIIPOEKT, OCBOOOXIAIOIINI KPUITTOBATIOTHI
OT TOCYIApCTBEHHOI'O PETyJMpPOBaHMS LIEHHBIX Oymar. Orailo cTajg mepBbIM ILITATOM
CILIA, xoTopblii HayaJl IPUHMMATh HAJIOTU B KPUIITOBAJIIOTE.

OxJtaxoma mpeacTaBuia 3aKOHOIIPOEKT, pa3pellarolivii UCIT0JIb30BaTh, MPEAIarath,
npoaaBaTb, OOMEHMBATh W INPUHUMATh KPUMOTOBAJIIOTY B KAady€CTBE JAECHEXHOTO
WHCTPYMEHTA B TOCYIApCTBEHHBIX yupexneHusx. C Ipyroil CTopoHbl, AlioBa IpeICTaBUIa
3aKOHOMPOEKT, 3alpellaronunii ITaTy U MNOJUTUYECKUMM MOAPA3ACACHUSIM IlTaTa
MPUHUMATD TJIaTEXU B BUIIE KPUNITOBATIOT. Biactu Kak MuHMMYM 10 apyrux 1mraTos,
Takux Kak MaspuieHn u ['aBaiiv, BBINYCTUIN NPEAYyIPEXICHUS 00 MHBECTUPOBAHUN B
KpUnTOoBATIOTH. Hplo-MOpK, MpUHSBIIMIT 3aKOHBI, KOTOPBIE KOTIa-TO CUMTAJIMCH
OrpaHUYMTEIbHBIMU, OCIa0uJI orpaHuM4YeHus1 Ha mojydyeHue BitLicense B Hamexie
NepeMaHUTh KPUIITOBATIOTHBIE KOMITAHUY, paHee yiueane ¢ ppiaka Heio-Mopka [9].

He cymectByeT eqHOro onpeaeaeHus: KpUNTOBAIIOThHI, KOTOPYIO YaCcTO HA3bIBAIOT
BUPTYaJbHOM BaJIOTON, LMPPOBBIMM aKTMBaAMHW, LUMPOBBIMU TOKEHaMWU,
KPUNTOAKTUBAMM WJIX ITPOCTO KPUIITOBATIOTOM. B TO BpeMsl Kak HEKOTOpPbIE IOPUCAUKIINI
MBITATUCHh C(HOPMYJIMPOBATH MTOAPOOHOE ONpEaETeHUE KIacCa aKTUBOB, OOJBIIIMHCTBO
W3 HUX MYIPO BbIOpain 00Jjiee IMPOKKUE ONMPENCTICHUS, HE 3aBUCSIIE OT TEXHOJIOTHIA.
Te, KTO MpUaEepXUBAETCS BTOPOTO MOAX0Aa, OYAyT UMETh OOJIbIIEe BO3MOXHOCTEH TS
pEeryJIMpOBaHUS MO MEpe Pa3BUTUS TEXHOJIOTUU.

Lndpposas TpaHchopmalvs, KOTOPYIO Mbl HAOJIOAAEM HE TOJBKO C TEXHOJOTHEH
OJi0KYeiiHA, HO U C MCKYCCTBEHHBIM WHTEJIEKTOM, MHTEPHETOM BeEIUE, OOJIbIIMMU
MTAHHBIMWA WJIW YMHBIMU TOpOJaMU, BbI3Baja OOJIBLIONW HMHTEPEC C TOYKM 3PECHUS
WCIOJIb30BAHUS 3TOU TEXHOJIOTMHU B pa3InYHbIX ceKTopax. Mcroab30BaHUe OJIOKYEIH-
MPUJIOXEHUN ITO3BOJSET ONTUMU3UPOBATH M aABTOMATU3UPOBATH OIIPEACICHHBIC
orepaluu, KOTOpble 10 CUX MOP TpeOOBaJIM BMEIIATEIbCTBA YE€JIOBEKA, MPEAOCTABISIS
HOBbIE MOJEIU NECUCTBUI, MO3BOJSIOLIME T€HEPUPOBATh YJIYUIIEHUS BO BHYTPEHHUX
MpolLeccax pas3IuYHbIX CEKTOPOB.

B cdepe rocynapcTBeHHOro ynpaBieHHUs, XOTS B MOCACIHUE TOIbl ObLI JOCTUTHYT
3HAUYUTENIbHBIN MPOrpecc B IPUMEHEHUU HOBBIX TEXHOJIOTUI, TOKA HE yIaJ0Ch BHEAPUTD
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CHUCTeMY, 00eCNeYMBAaIOIIYI0 MOJHYI0 0€30MacCHOCTh, LEIOCTHOCTh U MPO3PaYHOCTD
pa3BUTHUSI PaOOTHI TOCYAAPCTBEHHOTO YIIPAaBIEHUS U OKa3aHUE TOCYyIapCTBEHHBIX YCIIVT.
JocTuKeHusl, TOCTUTHYThIE B MCIIOJb30BAaHUM TEXHOJOTUM OJOKYEHH, AeNaloT ee
WaeaTbHBIM MHCTPYMEHTOM J1JIsI IOBbIILIEHUS 3((GEKTUBHOCTH ONEePaLIMOHHBIX MPOLIECCOB
B rOCyJapCTBEHHOM YyIpaBJI€HUHN, YBEJIUUMBasi BOBMOXHOCTU JJIsl pa3BUTHUS NeHCTBUIA
MPaBUTEIBCTBA ITIPOBEPEHHBIM U O€30MaCHBIM 00pa3oM. DTO CUCTEMA, KOTOpasi TIO3BOJIUT
pa3BUBaTh JEUCTBUSI TPAaBUTEIbCTBA C MCIIOJb30BaHMEM 0a3 JaHHBIX COBMECTHOIO U
HaJIeXKHOTO XapakTepa, KOTOpbie 00JIeryar peaim3alnio 0e30MacHbIX B3aUMOJIECTBUIA
MEXIY aAMUHUCTpALME U rpaXIaHWUHOM 0€3 ydyacTusi MOCPEIHUKOB.
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Annomayus: B dannHou cmamove HayuHO aHaau3upyemcs u 000CHOB8blBAEMCH
POMAaHucmuyecKoe macmepcmeo u pomammuyeckas acmemuka Ilpocnepa Mepume,
baecmauweco Gpavuy3ckoeo opamamypea u macmepa bOearempucmuxu. B cmamove
aHaausupyemcs npexcoe 6ce20 8pONCOCHHAS CKAOHHOCHb M0100020, 030PH020 nuUcamens K
po3blepblulaM U (Parbuu8Kam U ecmecmeeHHoe cmpemaeHue NpoooaNCUMb AUHUIO
CmuAU3ayuu, nNPoOUBULYIOCS 8 OMOeAbHbIX nbecax coopHuxka. B msee Mepume K po3viepbiuiam,
KpoMme 6ce2o npouezo, CKA3an0Cb OCMpPoOe CAMOMHEHUe, Komopoe Nnodyxucoaro 3moeo
Yy8CMEUMENbHO20 NO HAMYpe 4eN08eKa KYAbMUBUPOBAMb GHEULHIH HCeCMKOCMb,
CKPbIMHOCMb, CMpPeMAeHUe HOCUMb MACK).

Knroueeswie crosa: pomanmuueckas scmemuka, poMmaHmu4eckoe 08uiceHue, aumepamypa,
npou3seederue.

Brenenne

IIpocniep Mepume B Hayajae CBOEro TBOPYECKOro IyTH, KaK M3BECTHO, MPUMBIKAJ
K poMaHTHUYecKoMy ABWXeHU10. B otmenbHbix mbecax "Teatpa Kuapwl I'acynas” u B
"T'y3ne" MHOTO 4epT, 00sI3aHHBIX CBOMM TMPOMCXOXICHUEM POMAaHTUUYECKOM My3e. OnHaKo
yke Bckope (B ToM ke "Tearpe Knapel I'acyns” - Hanpumep, B aunoruu "MiHec MeHa0")
CO BCEI OYEBUIHOCTBIO CTAJIO BBISIBJISITHCSI CBOEOOpa3ne 3CTETUUYECKUX Mo3uLinit Mepume,
HUX OTJIMYKE OT XYAOXECTBEHHBIX YCTPEMJIEHUI POMAHTUKOB.

OcHoBHas 4acTh

BiusiHue poMaHTHMUYeCKO 3CTETUKHU MOOJrOo NMPOAOJXKAIO CKa3blBaThCs B
MPOU3BEACHUSIX TMCaATesIsl: OHO OIIYTMMO BO BCEM €ro TBOpueckoM Hacieauu. Ho
MOCTENEHHO JIMTepaTypHasl AesiTeJIbHOCTh MepuMe nmprHKUMala Bce 00jiee OTYETIMBO
BBIPA>K€HHBIN pealMCTUYeCKUil xapakTep. HarmsgHoe BOILTONIEHHWE 3TOM TEHACHLIMU
MbI HaxoauM B "XpoHuke HapctBoBaHust Kapna I1X".

Hpama "XKaxkepusa" n pomaH "XpoHuka napcrBoBanusi Kapna IX" - sspkue npumepsl
TOI'0 >KMBOI'O MHTEpeca K UCTOPUYECKOM MpobjeMaTUKe, K U3yYEeHUIO U OCMBICIEHUIO
HallMOHAJbHOTO MPOIILIOT0, KOTOPHIM OXBAaTUJ MepeaoBYI0 OOIIECTBEHHYIO U
XyI0XeCTBEHHYIO MbIc/b Ppaniiuu B 20-x 1 Havyajie 30-x ronoB XIX crosetusi. B rogst
O0XE€CTOUYEHHOI OOpbOBI 3a CBEpXKEeHHE pexuma PecTtaBpaniMy MOIIHBIA pacuBeT
nepexuBaeT (paHIy3cKash MCTOpMYecKasl HayKa, BbIABUralollasi IUIESAy TaKuXx
OaecTaiux UMeH, Kak ['m3o, Munbe, KiHe, HecKoabKo no3aHee - Theppu u Muiiie.
DTOT mepuon - CBOeoOpa3Has BEpIIMHA W B Pa3BUTUM UCTOPUYECKOTO XaHpa B
qutepatype. Ero pacuseTr ObLI MPeaBOCXUILEH W MOATOTOBJIEH TBOPYECKOU MBICIbIO
Crenpansg, aBropa "Pacuna m Illexkcriupa"”. OH nmpuHec 3ateM OoraTteiline IJIoAbl B
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00JIaCTY MCTOPUUYECKOTO poMaHa M MCTOPUYECKON Ipambl. B 3Toii CBSI3M Hapsay ¢
Mpou3BeaeHMIMU MepuMe T10CTaTOYHO BCIOMHUTH Ihecy A. Hioma "I'enpux I1I u ero
nBop”, "Kpomaens" u "Cobop INapuxckoii boromarepu” Bukropa I'toro, "Cen-Mapa”
u "XKeny mapiuana 1'AHkp" Anbdpena ae Bunbu, "lllyaHos" banb3aka.

VY1Bep:kaeHre HECOBMECTUMOCTH HPaBCTBEHHOIO JOCTOMHCTBA C TIOMYMHEHUEM BIACTU
JIeHer MPOHM3bIBAET M JPYIyI0 paHHIO HoBealy Mepume, "[laptusi B TpukTpak'
(1830). B Heli packpbIBaeTcs QylleBHas IpamMa MOJIOAOIO MOPCKOro opuliepa, JIeMTeHaHTa
Poxe. MbICb 0 TOM, 4TO paau JeHer OH U3MEHUJ CBOEMY XapaKTepy W OIMYCTUJICS 0
BOPOBCTBA, He JaeT mokos1 Poxe. OHa MocTeneHHO pa3pyllaeT ero AyllieBHOE paBHOBECHE.
MepuMe BBOAUT B CBOIO HOBEJLTY 3TU UIEMHbIC U IICUXOJOrMYECKe MOTUBBI, 3aBepliiasi
€€ KapTUHOW HapacTalollero CMSITEHUs 4YeJoBeKa, KOTOPbIM BHE3aIllHO yTpauuBaeT
OILYILIEHUE TYIIEBHOM 1LIeJIbHOCTU. Bocrpon3Boas nepexkrBaHusl, BEIPbIBAIOLINECS 13-
oA, KOHTPOJISI paccyaka, IucaTeab mnpeojosieBan yHaciaegoBaHHble oT XVIII Beka
pallMOHAIUCTUUYECKHME TIPEICTaBIEHUSI O 3aKOHOMEPHOCTSIX NYILIEBHOM XU3HU U
paciIupsiii paMKK MCUXOJOTMYECKOIO aHajlu3a B XyJ0KEeCTBEHHOM JUTepaType.

B uenom psime cBomx HoBemn ("OTpycckas Basza”, "JIBoitHas ommOka", "ApceHa
I'miio") Mepume packpbiBaeT Oe3dyiliyde M 4YEepCTBOCTh TaK Ha3blBaeMOro "cBeTa'.
[TopouHoe U JMlLIEMEPHOE CBETCKOE OOILEeCTBO, KaK MoKa3biBaeT MepuMme, He TepHuUT
SIPKUX MHAMBUIYaJbHOCTEH. OHO BpaxkaeOHO BCSIKOMY IMTPOSIBJIEHUIO TTOAJMHHOM CTpacTu
U CTPEMUTCS YHUUTOXUTH BCEX, KTO XOTh CKOJIbKO-HUOYIb HE TIOX0X Ha HEro caMoro.
OHO MOpPOXIAeT B JIIOMSX, YYBCTBUTEAbHBIX IO HAType, OOOCTPEHHYI0 PAaHUMOCTb U
Oose3HEHHOE HemoBepue K oKpyxXawiuM. ['epoit HoBembl "OTpycckas Baza" (1830)
CeHn-Kuep - yenoBek MCKpeHHU, CIIOCOOHBIM, HE B IpUMEP CBOEMY OITyCTOILLIEHHOMY
CBETCKOMY OKPYXKE€HMIO, UCIIBITaTh CUJIbHOE YyBCTBO. MIMEHHO MO3TOMY CBETCKOE
o61recTBo U mpoHukaercs K CeH-Kuepy Bpaxkaoi U B KOHILIE KOHIIOB T'yOMUT €ro.

Peanuctuyecku yraybGjaeHHOe pellleHMe TOM XK€ TeMbl Mbl HaXOAUMM B OJHON U3
Jyaimx HoBesul Mepume "JIBoiiHast ommoka" (1833). B aToii HoBese (BBICOKYIO OLIEHKY
eii gan [lymkuH B npeaycioBuu K "IlecHsM 3amagHbIX caaBsgH") TP IIaBHBIX TIEPCOHAXKA.
Bce oHu B TO#i MJIM MHOI Mepe 3apakeHbl 3rOM3MOM, MCKajiedeHbl U IMOpadolleHbl
Lapsiiieil BOKpyTr HUX BiacTblo AeHer. [llaBepHU - TUIMMYHOE BOILIOLLIEHUE TPyoOoro u
nouyioro cooctseHHMKa. OH M Ha KpacaBMIy XK€HY IMPUBBIK CMOTpPEeTh KaK Ha
MPUOOPETEHHYIO O AOPOroi lieHe Bellb. Jlapcu Kak OyATO 4eJOBEK COBCEM MHOTO,
BO3BBIIIIEHHOI'0, MHTEJJIEKTyaIbHOTO TiJ1aHa. Ho mpu GiukaiiiiieM pacCMOTpEHUU U OH
OKa3bIBae€TCSl ATOMCTOM JI0 Mo3ra Kocteil. Hakonel, u K1 Bo MHOTOM cama BUHOBaTa
B TOM, UTO €€ >KM3Hb OKa3ajach pa3ouroit. M eit Toxxe nmpucyun arousm. Ho 310 sarousm
HaTyp cJa0bIX, OOSIIMXCSI TOCMOTPETh TpaBae MPsIMO B Ija3a, MPUKPHIBAIOIIUX CBOE
ce0s1I001e CEHTUMEHTAIbHBIMU MedTaMu. OHKU-TO U TTOpoavian B 2KI0JIv mpu3pavyHbIe
Haaexabl, 4yTo lapcu, KOTOpOMY OHa cama € KOrja-To HaHecjJa HeU3IJIaAuMYIO
IYIIEBHYIO paHy, 3aX04YeT CaMOOTBEPXKEHHO MPUNUTH eif Ha moMollb. ['epoun "/IBoitHOI
OIIMOKM", HOBEJLIbI, TUILIEHHON KaKOro-JI1u00 IMAAKTUUECKOTo MpUBKYca, He AesTCS
Ha BUHOBHBIX M MX XepTB. MICTOKM 3J1a, ypOIYIOILIETro XU3Hb XOPOLIMX IO CBOUM

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

69



Herakd pedagogiki : :
Nauka ili’rakgtyia (wydanie specjalne) Volume-2, Ne 2 2022

3aJaTKaM JII0Jeil M MeIlallIero UM JTO0CTUYb CUACThsl, KOPEHSTCS B caMO MPUpPOJe
TOCITOJCTBYIOIIIETO OOIIECTBA - TAKOBO UAEHHOE COAep:KaHUE HOBEJLIBI.

O NpOTHUBOECTECTBEHHOCTU OYypXXya3HOTO Opaka-CHEJIKW IMOBECTBYET W Ipyras
n3BecTHast HoBeslsla Mepume - "Benepa Unnbckas” (1837). Cam Mepume cumtan ee
CBOEH Jydllleid HoBeJUIoW. B Hell o4yeHb CBOEOOPAa3HO M MCKYCHO COYETAIOTCS YEPThI
OBITOBOTO peajr3Ma M 3JIEMEHThl (paHTacTUKU. [Ipu 3TOM 1MMOmOOHOE couyeTaHUE HeE
HapyllaeT XyJOXEeCTBEHHON TapMOHHUM 1IeJI0ro, 6o u (aHTaCTUUYECKHME MOTHUBBI B
pykax Mepume oOpeTaroT peaTuCTUYECKUIA CMBIC, CIYXKaT PaCKPHITUI0 O0BbEKTUBHBIX
0011IeCTBEHHBIX 3aKOHOMepHocTeil. CtaTyss BeHepbl cTaHOBUTCSI CUMBOJIOM KpPacoThI,
OCKBEPHEHHOM MOLLJIOCThIO Oyp:Kya3HOU cpensbl. [lelipopan-orel, 3TOT eIaHTUYHBIN,
MPEUCIIOTHEHHBIM CAMOMHEHUS U IMILIEHHBIM 3CTETUYECKOro BKyca MPOBUHIIMAIbHBII
JIIOOUTEb CTAapUHBI (C MHOTOYMCIEHHBIMM MPOTOTUIIAMU 3TOrO IepcoHaka Mepume
HEOJHOKPATHO TMPUXOAUIOCH CTAJIKUBAThCSI BO BpeMsl CBOMX Moe3nok no dpaHiun),
He CIIOCOOEH ITOHSITh KpacoTy B UCKyccTBe. UTo ke Kacaetcs Ilelipopama-cbiHa, TO €ro
00pa3 BBI3bIBAET YK€ HE YCMEIIIKY, a OTBpallleHWe. DTOT OrpaHMYEHHbIN, OECTaKTHBIN
W CaMOBJIIOOJICHHBIN OypxKya, MPU3HAIOLIMIA JIMIIb OAHY LIEHHOCTb B XKW3HU - TYTO
HaOUTHIM KoOlleJeK, pacTanThbiBaeT KPAacOTy B UEJIOBEYECKMX B3aMMOOTHOILLIECHMUSIX, B
J1100BU, B Opake. 3a 3TO U MCTUT €My pa3rHeBaHHasi BeHepa.

Pe3yabTaTnl

Yepes3 BCIO CBOW XMW3Hb Mepume, pallMOHAJIUCT U HACJACOAHUK MPOCBETUTEIHLCKUX
TpaaULU, TPOHEC BpaXKIeOHOE OTHOILLIEHME K LIEPKBU U PEJIUTUU. DTU UACHHbBIE MOTUBbI
HallJIM CBOE OTpakeHMWE M B HOBeJIJIaX mucatensi. B aToii cBsI3M B MEpBYIO ouepelb,
KOHEYHO, cieayeT ynoMssHyTh "y uynctunuina” (1834). XynoxecTBeHHOI MaHepe,
B KOTOpO# HamucaHbl "[ylm yncTuanina”, TpUcylll OTTEHOK CTUIN3AlNM, TToApakKaHUs
CTapUHHOI XpOHMKE. DTOT MOBECTBOBATEIbHBIN MpHeM He pa3 BBOAWI B 3a0J1yXKIeHNE
KPUTUKOB, TMOOYXIaJl WX MPUMNMCHIBAaTh MUCATEIIO0 COBEPIIEHHO UYYyXAblEe €MY
penurno3Ho-anojoretnyeckue eau. Ha camom nese uneliHass HampaBieHHOCTb HOBEJLIbI
MPSIMO MPOTUBOMOJIOXKHA.

PomanTukm, obpainasich K 0o0paboTke jereHabl o JoHe XKyaHe, ObLJIM CKJIOHHBI
MO3TU3UPOBATh 3HAMEHUTHIN JUTEpaTypHbI 00pa3, MpuaaBaTh €My IMOJOXMUTEIbHOE
3ByyaHue. Mepume B "Jlylliax YMCTUIMILA" TOIIEN IO MHOMY ITyTU. B cBOeli HoBelie OH
MNPUMKHYJI K cTapoi, Bocxoasiiei K Tupco ne MonuHa u Monbepy, pa3o01auyuTeIbHOM,
AHTUIBOPSIHCKOM M aHTUKJIEPUKAIBHOI MO CBOEMY AyXy TPaIMLIMU B MCTOJKOBAHUU
oOpa3a CeBUJIBbCKOTO 00OonbcTUTENSA. HO OH pa3Bui 3Ty TpaauLMIO, NPUMEHMUB
MOBECTBOBATEJbHBIE HABBIKM, XapaKTEpPHbIEC IS peaJTucTUYecKoi aurepaTypbl XIX
BeKa.

3akiouyeHne

VYXe ¢ gercTBa poAWTeNIM FOTOBWJIM ChIHA K TaKOM ABOMHOM km3HM. OOpa3 gyl
YUCTUIMIIA IPOXOAUT Yepe3 BCo HoBesly MepuMe. OH COIMYTCTBYET I'epol0 Ha BCeX
BaxKHEMIIMX 3Tarax ero >KM3HeHHoro myTu. OH BO3HMKAET Iepel HMM U B TOT
MepeJIOMHBIE MOMEHT, KOrJa JOH XyaH pellaeT OTBIeYbCSl OT CBOEro pacIyTHOIO
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MPOILJIOrO YU HAUTU YKPBITUE OT YIPOKAIOIIETO €My Cylla YeJTOBEUECKOroO B JIOHE 1IEPKBH.
Dnu3on obpalueHus: JoHa XyaHa (MCIOJb30BaHHBINM B CBOE BpeMs elle MoabepoM B
€ro 3aMeyaTeJIbHOM KOMeIMN) UTpaeT BakHYIO POJib B COAEPXKaHMU HOBEJLIbI Mepume.
Ee ocHOBHOI MAEWHBIN CMBICA M 3aKJIOYAETCS B PACKPBITUM TOTO 3rom3mMa U
oeccepaeunsi, KOTOpOoe CKpbIBAETCS 3a JIMLEMEPHON TMIMHOM PEIMTMO3HOIO XaHXXeCTBa.
MMeHHO HekelaHWe OMYCTUThCS A0 ITOTO JIMLEMEPHOro oOMaHa M BO3BBIIIAET Ha
JTOHOM XyaHOM OOHOIO M3 €ro coBpaTuTeneil, HeoOy3maHHoro aoHa [apcuio. Eciau
HeBepue noHa [apcuy mpuoOpeTaeT XapakTep TBEPAOro yOeXIEHUSI, CMEJIOro
OyHTapcTBa, TO A0H XyaH Ha NOBEPKY OKa3bIBAaeTCs MOJOBUHYATON U
HemocaemoBaTeabHOM "mymoit yuctunuina”. HoBenma Mepume, Takum oOpasowm,
pa3BUBaeT UAEKHbIC TeHASHLMU, TUMUYHbIE Ms1 aBTopa "Teatpa Kiapwl I'acynap" u
"XpoHuku napctBoBaHust Kapma IX".
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O POJIN COOUOKYJIBTYPHBIX DJIEMEHTOB I[P OBYYEHUUN
Y3BEKCKOMY A3bIKY KAK THOCTPAHHOMY

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2

MyxutauHoBa Xaguya CabupoBHa
JIOKTOP MENarorniyeckux Hayk, mpodeccop,
VY306eKCcKuMil TOCyIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET MUPOBBIX SI3BIKOB (Y3I['YMA)

Aunnomauyus: B danHoti cmambee paccmampuéaemcs poab COYUAIbHO-KYAbMYPOA0LUHECKUX
2/1eMeHmo8 Npu 00y4eHUuu s3blKY KAK UHOCMPAHHOMY, KAK (aKkmop 043 YCHeuiHo2o
ocyuecmeneHust KOHMaKkmos ¢ ee npeocmagumensmu npu ycao8usx, Koeoa omcymcmeyom
Hocumenu s3vika. Ocob0 ommeuaemcsi 8 IMOM poab YCBOCHUS PEHEBbIX HABLIKOB C NOMOULbIO
20MoBbIX WAONOHHbIX (pa3 U HAUUOHAALHO-KYAbMYPHbIX Odemaneil uU3y4aemozo s3blKd.
Ilpusodsmcsa nekomopble npumepsvl U3 Onbima NPenodasaHus y30eKcKko2o [A3blKa
UHOCMPAHHbIM CIYOeHMAM, 0C8eulaencs npouecc opmMupo8arUsi HagblK08 MeJCKYAbMyPHOU
KOMMYHUKQUUU C NOMOWbI0 HAUUOHAAbHO-KYAbMYPHbIX Oemaneil - popmvl obpaujeHul,
peuesviX IMUKemos, HAUUOHAAbHBIX NeceH U Mm.J.

Knatoueswie cnosa: obyuenue émopomy A3vlKy Kak UHOCMPAHHOMY, (PaKmop omcymcmeus
Hocumenell A3blKa, MeJCKYAbMYPHASI KOMMYHUKAUUSL, COUUANbHBLE I1eMEeHMbl, KYAbMYPHble
2nemenmol, (hopmbvl 0bpauieHull, cooCmeeHHble UMeHa U hamuiul, Ha3eanue MonoHUMOG,
A3bIK06AST UHMeppepenyus, HAUUOHANbHbIE NeCHU, HAUUOHAAbHAS 00excoa U Ha2As0HO-
UANHOCMPAMUBHBIE MAMeEPUanbl.

BceM m3BecTHO, 4TO MpM OOYYEHUU SI3BIKY OTJIAMYAIOTCS APYr OT Apyra METOAMKA
00y4YeHMsI pOTHOMY M BTOPOMY $I3bIKY. B COBpEMEHHOI CUTyalluK 3HAHUE SI3bIKOB CTaJl
OYEHb BOCTPEOOBAaHHBIM, OTHOCUTEIBHO BOMPOCHI METOAMKHU MPEeNoAaBaHUSI BTOPOMY
SI3BIKY TOXE MPUOOpesT aKTyalbHOCTb. B HacTosIee BpeMs B MPErnogaBaHuU BTOPOMY
SI3bIKY HAOJIOMAETCS PSIl HOBBIX TEHACHLUWIA, TI€ Pa3jnyaloT U CIeaylollee: O0ydyeHue
BTOPOMY SI3bIKY CPEIM HOCUTEIEC M3y4aeMOoro sI3blKka U 0Oy4eH1Ee BTOPOMY SI3bIKY TP
YCJIOBHUSIX, KOTZIAa OTCYTCTBYIOT HOCUTEIIM A3bIKa. [102TOMY B mOCIeAHUX UCCIIETOBAaHUSIX
paccMaTpUBAIOTCSI MHOTOTpaHHBIE ACMEKTbl OOYYEHUS $S3bIKa KaK BTOPOMY M
WCCIEA0BATENSIMA TIPUBOAATCS pa3addHble (DAKTOPBI, CHAyXallue s YCHELIHOIro
WHTEHCUBHOTO 00Y4eHMSI BTOPOMY $3bIKY [ 1, 2]. OmHMM 13 3TUX (pPaKTOPOB IpH 00yYEeHUN
SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY SIBJISIETCSI COLIMOKYJIbTYpHAs1 opueHTalus. Ha cerogHsHbIn
NeHb UMEHHO IIPpU OOYYEHMHU SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY 3aMETHO IOBBICMJIACH POJIb
COLUMOKYJbTYPHOU OpPHUEHTALIMMU, T.€. M3YUYEHUIO TOTOBBIX IIAOJOHHBIX (dpas
COLIMOHAILHOTO OBITHSI U HALIMOHAJIBLHO-KYJIBTYPOJIOTMYECKHUX DJIEMEHTOB HOCUTEEH
si3pika. UMEHHO TpM TakKuX YCJIOBUSIX, KOTIa oOy4aeTcsl SI3bIK IPU OTCYTCTBUM €rO
HOCHUTEJIEW, HAaao OOJblle yAeasITh BHUMAaHUE COLMAIbHO-KYJIbTYPHOU OpPUEHTALIMU,
T.€. POPMUPOBAHUIO PEUEBBIX HABBIKOB C MOMOILIBIO HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX A€TaNIEH
- (hopMbI OOpalleHN, peuyeBbIX 3TUKETOB, HALIMOHAIBHBIX TECEH, WILTIOCTPATUBHBIX
MaTepUaoB, KOTOPbIEC SIBISETCS BaXXHBIM 3JIEMEHTOM KOMMYHUKAIIUU.
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CouunokyabTypHasi OpUEeHTalLMsl IpearojiaraeT Oo3HaKoMJIeHUE O0ydJalolIuXCs C
3JIEMEHTaMU KYJIBTYpPbl U3y4aeMOro S13bIKa, 3HAUUMBIMU ISl YCIIEIIIHOTO OCYILIECTBICHUS
KOHTAaKTOB C ee MpeacTaBuTesiMu. K TakM aj1eMeHTaM OTHOCSITCS KYJIBTYPOJIOTMYECKIE
U JIMHTBOCTPAHOBEAUECKME SI3bIKOBBIE 3JIEMEHThI, (DaKThI U SIBJICHUSI, KOTOpPbIE HanboJiee
SIPKO M JOCTOBEPHO XapaKTepU3yIOT CTpaHy, TpaaiulMM, HpaBbl M OObIYaM, a TaKXKe
CTepEOTUIIBl MOBEACHHUSI, CUCTeMa LIEHHOCTEe, BKYChlI, MHTEPECHI, MPEANOUTCHUS
HocuTeIe obyyaemMoro s3bika. Ocoboe 3HaYeHWEe UMEET MPU 3TOM MCMOJIb30BAHUE B
y4eOHOM TIpollecce ayTeHTUYHBIX MaTepuasioB, CO3Jalollue HallMOHAJbHYIO KapTy
M3y4aeMoro sI3bIKa 1 UMUTHUPYIOLLME Pa3IMYHbIE CUTYallMK peaIbHOro O01LeHUs. JlaHHbII
BOCITMTATEbHBIN MOTEHLIMA MO3BOJISIET (POPMUPOBATH YBAXKUTEIbHOE OTHOIIEHUE K
JIYXOBHBIM M MaTepMajbHbIM LIEHHOCTSIM TOTO Hapoja, S3bIKy KOTOPOro oOydaroTcs
CTYIEHTBI U COBEPILIEHCTBOBATh HPABCTBEHHbIE KaUeCTBA €ro JUYHOCTHU.

Mcxons u3 3Toro, OCHOBHBIMU 3aadaMy 00yYeHUS THOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCSI
(opmupoBaHUe y 00ydyaeMbIX CJIEIYIOLIMX HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHUKALIMU:

- 0o0yyeHHe KyJbType YCTHOIO M MUCBMEHHOTrO OOIIEHUS HOCUTENEeH M3ydaeMoro
SI3bIKA;

- pa3BUTHUE JMHTBUCTUUYECKMX, MparMaTUYeCKMUX, MpohecCUuoHaIbHbBIX U
MEXKYJIbTYPHBIX KOMIIETCHIIUI, CIOCOOCTBYIOIIMX (OPMUPOBAHUIO YCTHBIX U
MUMCbMEHHBIX PEUEBbIX HABBIKOB CTYIEHTOB IO 00y4aeMOMY SI3BIKY;

- pa3BUTHME KOMMYHMKATMBHBIX YMEHMI TOBOPEHHUSI, UTEHUSI U MUCbMa BO BCEX
BUAAX PEUYEBOM MNESITeJIbHOCTU, CBSI3aHHOW C BOCHPUSITHEM TEKCTa, IMAJTOTrMYeCKUM
oOlIIeHrEeM, TIEpeBOIOM U MHTEpIIpeTaleii.

OOyuyaeMble HOJKHBI OBbITh O3HAKOMJIEHBI CO CTPAHOBEAUECKMMM pPEATUSIMU,
HallMOHAJbHBIMU TPaAULMSIMU, pUTyaslaMu, OOblYasIMM, MPUHSATHIMU OOpaslaMu
oO1eHus1, ¢popMyslaMU 3TUKETa HOCHUTeJel si3biKka. DTO JacT BO3MOXHOCTH
(phopMUpOBaHMIO Y 00YYaEMBIX CHOCOOHOCTH Y TOTOBHOCTH K MEXKYJIBTYPHOMY OOLLIEHUIO
00yCJIaBJIMBA€T KOMMYHUKATUBHYIO HAIPaBA€HHOCTb. /11 TOro 4ToOBI BHIpAOOTATH Y
o0y4yaeMbIX peuyeBble YMEHHMSI Ha BTOPOM $I3bIKE TPEXIe BCEro HYXKHO:

- HAyYUTh UX aJallTUPOBATh CBOIO peUb NMPUMEHUTEIbHO K KOHKPETHBIM YCIOBUSIM
npodeCCUOHATBHOTO OOILLECHNS;

- HCIIOJIb30BaTh JIEKCMKO-TpaMMaTUUECKHE CPEICTBA UM CTUJIMCTUUYECKUE TPUEMBI,
XapakTepHbIe IJ1sI TPOoeCCUOHATBbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha 00y4aeMOM SI3BIKE.

Takum obGpa3zom, mpM COCTaBJIEHUU pa3pabOTOK 00s3aTeIbHO HYXXHO YYUTHIBATh
JAHHBIE SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTU U KypPChl MHOCTPAHHOIO sI3bIKa HaA0 COCTaBUTH Tak,
YTOOBl OHHU JaBaJii BO3MOXHOCTb IMOJYYUTh CTYA€HTAaM OJHOBPEMEHHO U
JIMHTBUCTUYECKNE, U CTPAHOBEAYECKHE, U KYJIBTYPOJIOTrnYecKre 3HaHUs, T.€. COOJII0IaTh
MHOTOIIJIAHOBBIN YpOBeHb. B MaHHOI cTaThbe MBI MOCTapaeMcsl MOAEIUTHCS OIBITOM
MpenoaaBaHus y30€KCKOMY SI3bIKY MHOCTPAHHBIM CTYIE€HTaM.

Hamo oTMeTuTh, 4TO M3HAYaJIbHO HAAO0 O3HAKOMUThH CTYAEHTOB HEKOTOPHIMU
UCTOPUYECKUMMU TIPEANOChUIKAMM, YTOOBI OHM Y3HAJIM PeajbHYIO SI3bIKOBYIO KapTUHY
COBPEMEHHOI0 y30€KCKOTO SI3bIKa U COLIMAJbHO-KYJIbTYPOJOTrMYeCcKrue OCOOEHHOCTU
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peuYeBOro 3TUKeTa y30eKCKOro Hapoa.

ITocne mpuoOpeTeHUsT He3aBUCMMOCTU B Pecnybsike Y30eKucTaH, KaK U BO BCEX
rocynapcts CHI', nmpousonuim O60Jbllive M3MEHEHHUS HE TOJbKO B COLMAIBbHO-
MOJUTUYECKONM M SKOHOMUYECKOW XMU3HM CTPaHbI, HO U B 00pa3oBaTeIbHOM cdepe.
1995 roay Ob1 mpuHAT "3aKOH O BBEIEHMM HOBOIo ajaBuTa, OCHOBAaHHBIN Ha
nmatuHckyio rpaduke” [3], 1997 romy "3akoH 00 oopazoBaHumn” [4]. COOTBETCTBEHHO
5THUM 3aKOHaM B Y30eKHUCTaHe O(pULIMAIBbHOE IEI0IPOM3BOACTBO MEPEIIE HA JATUHCKYIO
rpauKy 1 3TO, MpPeXe BCEro, OTPa3uaoCh B HOBBIX MACIIOpPTax IpaXkaaH CyBEPEHHOM
pecnyOJIMKM M B HAUMOHAJIbHOW BalloTe cTpaHbl. B mpolecce oOMeHa IMacropTos,
HEKOTOpbIe TpaxkJaHe PeCIyOJIMKM, OCOOEHHO MCKOHHO Yy30€KM, PELIMJIM MOMEHSTh
(hbopmbl cBoMx pammmii 1 otyecTB. Takum 06pa3oM, MOSIBUIIMCH HOBbIE (POpMBbI (DaMUTHI
U OTYECTB, TAKXKE COOTBETCTBEHHO M HOBBbIE (DOPMBI OOpallleH!sI PeUYeBOro 3TUKETa,
KOTOpPBIE CTaJId TUMTMYHBIMU (pOpMaMU B peUyeBOM ITUKETE.

PaccmoTpeHune 3Toro Borpoca ¢ UCTOPUYECKONM TOYKU 3pEeHMST JAET BO3ZMOXHOCTh
0oJee riyoOKOMY aHaJM3y JaHHOTO siBieHUsI. M3BeCTHO, YTO B 3IM1O0XE CPEAHEBEKOBDSI
nocie 3aBoeBaHuss MoBapoyHHaxpa (CpenHeii A3un), apadbl BBEJIU CBOIO TMCbMEHHOCTD,
Kak SI3bIK McJaMcKoil penuruu. Mciam u apadckasi IMCbMEHHOCTh CUJIBHO MOBIUSIIN
TIOPKCKMM sI3bIKaM, KOTOpbl€ MOJ TOCIOACTBYIOLIUM BJIUSIHUEM apabCKOU
MUMCbMEHHOCTHU TIOJHOCTBIO TOTEPSUIM CBOIO NPEBHIOK - COIJICKYIO MUCBMEHHOCTb.
Apabckuii 13bIK 0COOEHHO CUJIBHO BO3IEMCTBOBA COOCTBEHHBIM MMEHAM M BCEe Ha3BaHUSI
npuodpeau Gopmy apabCKMX COOCTBEHHBIX MMEH. MMEHHO IMO3TOMY BBIIAIOIIMECS
MbicauTenu snoxu BospoxneHus B CpenHeit Azun (X-XII Beka) 6bu11 03HaMEHOBaHBI
o apabCKOMYy, BKJIIOUas 3JIeMEHThI MOH, a0y, aiu, aj1. Hanpumep: A0y Paiixon bepyHuii,
An @opooduii, An Xopasmuii, A0y Aim noH Cuno. I[TocteneHHoe ocnadiieHre rocroacTsa
apabckoro xaiaudaTa U yCWIEHHOE BIUSIHUE NEePCUICKO-TaIXKMUKCKOTO SI3bIKa, ITPUBEIO
K IMOCTEIIEHHOMY MCUYE3HOBEHMIO BhILLIEYKa3aHHBIX apaOCKUX 3J1eMeHTOB. Tak NMpulLIu
Ha CMEHY Apyrue, 6ojiee yrpolilueHHbIe (popMbl pamunnii. Kak mpumep MOXHO NPUBECTU
COOCTBEHHBIC MME€HA TAKMX 3HAMEHUTHIX JTtoaei kak Maxmyn Kairapuii, Amup Temyp,
Mup3so Yayroek, Anuimep Hapouit, 3axupunauH Myxamman boOGyp.

3aBoeBanue CpenHeilr Asum Poccueit B koHue XVIII Beke, 3ateM obOpazoBaHue
CCCP u npoBosrinameHue rpaxaaHctBo CCCP, npuBeao KOpeHHBIM U3MEHEHUSIM B
(opmax pamunmii. b BBeaeHbI HOBbIE (POPMBI (haMuInii, (POPMBI OTYECTBA TTOYTHU
BO BCEX SI3bIKaX OBIBIIMX COIO3HBIX pecnyOuK. Tak mosBUIMCh HOBbIE (haMUIUM, TUIIA
AxmenoB INapypmxkan Kageiposuu nim 3akupoBa Maxmnu3za ['msicoBHa. @opMbl oTyecTBa
TaKXXe OTPa3WJIMCh U B pe4eBOM dTUKeTe. Tak, B oprUIMaIbHONW peyr CTAIM NPUMEHSTh
(dopmbl obpaiieHus mo oryectBam: Cooup CoaueBud, 3yxpa MaHHanoBHa u T.4. Ho
B pasroBOPHOI peuyr Takoe oOpallleHWe BOCIPUHMMAJIOCh OTpUIIATESIbHO, TaK Kak
Takue (OpMbI 0OpalleHUs] MPOTUBOPEYMIN HallMOHAJILHBIM OCOO€HHOCTSIM, B TAHHOM
cJIyyae peyeBoro 3TMKeTa y30€KCKOro sI3bIKa. B y30€KCKOM peueBOM 3TUKETE COXPAaHWINCH
oOpameHus tana Cobup aka wiaM 3yxpa oOIla, BbIpaXkarollde OTHOLUICHMS YBa>KEHMUSI.
BBeneHue HOBBIX MACMOPTOB IOC/IE MPUOOPETEHUSI CYBEPEHUTETA CTPAHbI ITPEIOCTaBUII
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IIMPOKYIO BO3MOXHOCTb UCITPABJICHUIO BBILIECKA3aHHBIX IPpa)MUECKUX U COLUATIbHO-
BTUYECKUX OIIMOOK. B y30€KCKOM $I3bIKE MOSIBUJIMCh HOBBIE (POPMBI (paMUIMIA YUCTO
HallMOHAJbHOTO XapakTepa, Kak Tohirova Nigora Mirsaid qizi unu Po'latov Mohirjon
Murodjon o'g'li. Mau xe mpocto: Sardor Rahimxon, Sevara Nazarxon [5]. B To ke
BpeMsI HEKOTOPBIE MPEANOYUTAIOT ObIBILIME (POPMBI (haMUIUI U OTYECTB. Takum 0Opa3om,
OO0BSICHEHME pPEAJbHOM CUTyallMd MOMOXET HE TOJbKO IOHMMAHUIO U OBICTPOMY
OBJIAJCHUIO IUTPUXOBBIX 3JIEMEHTOB PEYE€BOr0 3TUKETA, HO MW MCIIOJb30BAHUIO
MPUOOPETECHHBIX 3HAHUI UCXOMAS U3 CUTYaTUBHBIX OCOOCHHOCTEH.

M3BecTHO, 4TO Mpy OOYYEHUM TOBOPEHUIO HAa HEPOJHOM S$3bIKE CYILIECTBEHHBIM
SBJISIETCS OUajgorudyeckass pedb. AnManorm moMoramT 3aKpeIeHUI0 YCTHOTO
MPOU3HOIIECHMSI, CIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO YMEHMUS MICITOIBb30BATh MTPUOOPETEHHBIE
3HAHUS B PEYU, CIYXXUT YCBOCHUIO MHOSI3BIYHOM aKlleHTOoJoruu. uasnor, sBiasgeTcs
JIBYCTOPOHHEM peublo, I'l¢ TOBOPSIIUMI M CIYyLIALIWKA OOMEHMBAIOTCS WIECSIMU,
pa3roBapuBalOT U 3a1ar0T BOnpochl. CylIECTBYIOT TaKXe MOJWJIOTH, TA€ MPUHAMAIOT
ydacTtue 00Jiee IBYX YEI0BEK, KAXKIbI U3 KOTOPBIX UMEET SI3bIKOBBIE M TICUXOJIOTMYECKIE
ocobeHHocTu. B nmanore BaxHa cutyauus. Hepenko auanorm v moOJWIOTM MOTYT
BO3HMKATh CIOHTAHHO B XOA€ CJIYYallHOW BCTPEYM WJIM IO BIUSHUEM COOBITHS U B
3aBUCMMOCTH OT CHUTyallMMd MOTYT MPUBECTU K OXWUIAEMBIM - MOJOXHUTEIbHBIM WU
HEOXMIAHHBIM - OTPUIIATEJIbHBIM pe3yabTaTaM [6; 161].

Baxneiimum (axTopoM Ha HayaJlbHOM 3Tamne Ipu OOydeHUMM TOBOPEHUIO Ha
WHOCTPAHHOM S3bIKE SIBJISIETCS 3HAHME IIA0JOHHBIX (ppa3, HEMMOCPEACTBEHHO CBI3aHHBIX
C pE€YEeBBIMU CUTYALIMSIMA W COLMOKYJbTYPHBIMUA OCOOCHHOCTIMM. Ecin y4acTHUKM
IMajora - pPelernueHThl IIOMUMO 3HAKOB M KOMOMHATOPMKH, 3HAIOT OIPEIEICHHOE
KOJIMYECTBO YCTOMUMBBIX CJIOBOCOUETAHMI, TO UX 3aa4a 3HAYUTEJIbHO oberyaercs. B
TaKUX CJAydasiXx MM YyIaeTCs HCIOJb30BaTh TOTOBbIE 1Ia0J0OHBI, BOCIPOU3BOAS HX
MEXaHWYECKH, HE 3aAyMbIBASICh HaJl MX KOHCTpyupoBaHUeM. [10 aTomy (hopMyJibl peueBOro
BTUKETA IMPEACTABISIOT CO00M 3(D(HEKTUBHBIN MaTepual Il OOy4eHUSI TOBOPEHUIO HA
HEpOJHOM $I3bIKE U B Cpelie, MU BHE Cpele HOCUTeNel s3bika [7, 8.

B 00yyeHnu S13bIKy KaK MHOCTPAHHOMY, a TAKXKe KaK BTOPOMY SI3bIKY BaXKHYIO POJIb
WUIPAIOT IIA0JOHBI - YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHWUSI, KOTOPBIE BbIPAXKarOT OIPENETICHHbIC
CTepeOTUITbl M3ydaemMoro s3bika. [1ogoOHbIe BBIpaXXEHUSI, OTHOCSIIMECS K TOW WU
WHOI pEeYeBOM CUTyallMM, TAKXKE OTPaXkaroT HALIMOHAJbHO-KYJIBTYPHBIM OBIT Hapoa.
PedeBoit aTMKET COOTBETCTBYET OAHOBPEMEHHO JABYM IMPUHIIMIAM: C OOQHOM CTOPOHHBI,
OH BBOIWT PELMMNMEHTA B IPOCTPAHCTBO KYJIBTYPbI U3y4aeMOTO SI3bIKa; C APYTOii CTOPOHHI,
OH IIpejuiaraeT roToBbie (pasbl, MpeACTaBISIOIIME COOON I11a0JIOH, CTaHAAPTHBIA
oOpazeu. .M. AnueBa, aHanu3upys peyeBOl ITUKET PYCCKOTO $I3blKa, MPUBOIUT
onpenenenue H.U. dopmaHoBcKoi: "PeueBoii 3TMKET B Y3KOM CMBICIE - 3TO
HallMOHAJIbHO CcHeuu(uUecKre MpaBuyia PEYEBOr0 MOBEACHUS, NMPUMEHSIEMbBIE B
CUTYalLMSIX BCTYIUIEHUSI COOECETHMKOB B KOHTAKT U MOIIep>KaHMs OOLLIEHUS B MU30paHHOM
TOHAJIBHOCTU COOTBETCTBEHHO OOCTAaHOBKE OOIIEHUS, COLMAJIbHBIM MNPU3HAKOM
KOMMYHMKAHTOB M XapaKTepy X B3auMooTHolueHuii" [9; 131-144.].
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Taxkue CTepeoTUIIb, SIPKO OTpaKalollye HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHYIO 3KM3Hb KaXXI0I0O
o011IeCTBa, IIMPOKO MCMOJb3YIOTCS B ABYSI3BIYHBIX M TPEXbSI3bIUHBIX PAa3rOBOPHUKAX.
KoHeyHo, peueBoii 3TUKET CIYXUT MePBUYHBIM MOCTOM B OOy4€HUU FOBOPEHUIO, U B
MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX 3TU 11a0JJOHHBIE BbhIpaxXeHUs 3(PPEKTUBHO KCIOIB3YIOTCS Ha
paHHUX 3Tamax OOIIEeHMSI B OIpeAeeHHbIX peuyeBbix cuTyauusix. [loatomy pedeBoit
STUKET MPU3HAH OJHUM M3 CaMbIX MPOCTHIX CITIOCOOOB HAyUUTHCS TOBOPUTH. OQHAKO,
no MHeHuto I1.b. I'ypBuua, TOT akT, 4TO OOydyaeMble YCBAaMBAIOT 3aJaHHBINA BOIIPOC
OTHOCUTEIBbHO KOHKPETHOI peuyeBOil CUTyallMM TOJLKO B BUJE 11a0JOHOB, KOTOPbIE
MOTYT TIpUMBECTU K OoJjiee rIyOOKOMYy MOHMMaHMIO coaepxaHus Borpocos [10]. P.
KOnnmames cornaiaercsi ¢ ero MHEHMEM, TTIOCKOJIbKY OOydyaeMble 3alIOMUHAIOT MOJACIHN
BOIIPOCOB M OTBETOB, BO MHOTUX CJyyasiX Jaxke He3HAUMTeJIbHOE M3MEHEHME CJI0Ba
WJIN CJIOBOOPMBI B TTIOCTaBJIEHHOM BOMPOCE MOXET MPUBECTU K HEIOMOHMMAHUIO U
9TO BBI3BIBAET 3aJ€PKKY B Ipoluecce nepesoga [11; §].

OOBIYHO B XXMBOW Pa3roBOPHOM peyH, IlIe COOECEIHUK 3a1aeT MPOTUBOMOI0XHBIN
BOMPOC, pa3roBOpP MOXET HayaTbCsl HE C MPSIMOTO BOMpOca, a C MPEeaTOXeHUs, e
co0eCeTHUKN MOTYT COIJIalllaThCsl WIM HE COIJlallaThCs APYT C APYTOM, TO €CTh BhIpaXkaTh
CBO€ pa3jiMyHOe OTHOolIeHue. B 3ToM cliyyae BaxkHYIO poOJib UTpaeT TO, YTO TOBOPUT
TOBOPSIIIMIA, YTOOBI HAYaTh U MPOAOJKUTH pa3roBop. MHorma peueBast CUuTyalysi iMeeT
OIMHAKOBYIO CTPYKTYpy U colepxaHue. B Takmx ciydasx oOpasyloTcs Cleayrolnue
11a0JIOHBI TUAJIOTOB C TOW X€ CTPYKTYPOI:

1. OnyH 13 cobeCeTHMKOB 3a1a€T BOIPOC B KOHTEKCTE 3HAHUSI, IPYTOM JIMIIb OTBEYAET:
-Bomnpoc? - OrtBer.

2. CobecegHUK, OTBETMBIIMI Ha BOMNPOC, 3adaeT €lle OAWH BOIPOC M OUAJIOT
nponorkaercsd: - Bormpoc? - Otser. Bonpoc? - Otser [11; 63-67].

CnenoBaTebHO, ObLIO OBI LIEECOO0PAa3HO YAEIUTh BHUMAHUE 3TUM (hopMaM auaiora
U B O0Oy4eHUU SI3bIKY, 00y4aThb BOIpPOCaM, KOTOpble MOXHO 3a/aBaTh MOCJe OTBETa, U
BaprMaHTaM OTBETOB HAa HUX, U OCOOEHHO CMHOHMMMYHBLIM BapHaHTaM BOIIPOCOB U
oTBeTOB. Hamr ombIT mokasai, 4To mpyd 3TOM Hago OCO00 OOpaTUTh BHMMaHWE Ha
COCTaBJIeHWE TPOMAOIKUTEbHBIX IMAJOrOB M MCIIOJb30BAaHUE HOBBIX CTPYKTYPHO-
rpaMMaTU4ecKuX (popM BOIIPOCOB M OTBETHBIX BhIcKa3biBaHUM. Hanmpumep:

- Kak Bac 30ByT? - MeHs 30ByT Komuna. A Bac?

- Mens 3oByT Octep. OTKyna Bel? Kem Bbl padoraere?

- 51 u3 Y306ekucrana. Mos nipodeccust XXypHanucT. Bol >xuBerte 31ech?

- Jla. KeM BbI paboTaete?

- Sl mokTop.

Jns cocTaBieHMs] TaKUX IMAJOroB 3apaHee HYXXHO O3HAKOMUTb OOydyaeMbIX
1Ia0JJOHHBIM (Ppa3aM ATHUKETAa 3HAKOMCTBA, TAKMX KaK:

Mory s npeacraButbhes, noxanyiicta? Iloxanyiicra. [1peacraBbrech.

Kro BoI? Kakas y Bac npodeccusa? JlaBaiite 3HakoMuThcs. Paa Bac BUIETh.

JlaBaiiTe 3HAKOMUTBCS. M bl MOXeM BCTPeTUThCS? KoHeuHo.

Bbl He y3Hanu MeHsi. Mbl paHblile BCTpedyanuch? J He MOMHIO.

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2
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CneunaaucToB Mo OOYYEHMIO BTOPOMY SI3BIKY BCErga WHTEPECYET MpPOOJIeMBbl
MHTEHCUBHOIO OOyYE€HUsI, T.€. KAK MOXHO cAejaTh TakK, YTOObl oOyyaeMble ObICTpee
CaMOCTOSITEJIbHO MOTJIM CaMUW MOCTPOUTh MPEITOKEHUS IS TTepeIayr CBOMX MBICIIEN,
TaK KakK 3aydyMBaHWE CJOB M CJIOBOCOYETAHWI HE BCErga MPUBOIMT K KeJIa€MbIM
pesyibTatam. YToObl JOOUTHCS 3TOr0, MPEXIe BCEro, Hago GOpMUPOBATh Y CTYAEHTOB
HaBBIKM COCTaBJICHMSI MMPOCTBIX MPEIJIOKEHUIA, YTOOBI OHU MOTJIM BbIPA3UTh CBOM MBICIIU
C TIOMOIIIBIO CJIOBAPHOTO 3araca CJIOB, KOTOPbI OHU yXe ITpruodpesn. Takoil CTpyKTypoit
B Y30€KCKOM S$3bIKE SBISIIOTCS - MMEHHBIE KOHCTPYKLMU MPEITOXEHUM, KOTOpPbIE
COCTOSIT TOJIbKO M3 MMEHHBIX 4YacTel pedu. DTO - MpeanoXeHus ¢ adpdpuxkcamu
CKa3yeMOCTH, MPUCYIIU BCEM TIOPKCKUM S3bIKaM. B MOE€M JTMYHOM OMbITE, U3YyYEHUE
apPUKCOB CKa3yeMOCTH ITOMOIJIO CTYACHTaM COCTABJISATh CaMbl€ MPOCTBIC MPEITOXKEHUSI,
a (hopMBbI MPUHALJIEXXHOCTA TTOMOTJIO UM COCTABJISITh PACIIPOCTPAHEHHbIC MPEITOKEHNS.
Hanee BKiIoYasi MpuaaraTeJbHble U YUCIUTEAbHbBIE TaHHBIM MPEITOXKEHUSIM, MOXHO
Hay4YMUTh UX COCTABJICHUIO 00JIee pacIpOCTPaHEHHBIM (hOpMaM MPOCTHIX MPEATOKEHUIA.
Takum o6pa3zom, HaMMU OBLIO BBIAEIECHBI CaAMbIE IPOCTbIE PEUYEBbIE KOHCTPYKIIMU
y30€eKCKOro s13bika. [10 ypoBHIO CJIOXKHOCTH MX MOXKXHO MOAEIMPOBATh HA CIEAYIOLINE
TUITbI peYEBBIX KOHCTpYKUMA. Hampumep:

I-tum: Men talabaman. - 4 cryneHT. - Onam o'qituvchilar. - Most MaMa yuuTeabHMIIA.

2-tumn:. Bu bizning universitetimiz. - 9To Halll yHUBEPCUTET.

3-tun: Bizning universitetimizoa gpaxkyapTeTaap Kym. - B HallleM yHUBEPCUTETE MHOTO
(pakyIbTETOB.

ITpu cocraBneHnr ayTEHTUYHBIX TEKCTOB JUISI 3aHATUI HA HAaYaJbHOM 3Tarle HaMU
ObLT MCHOJb30BaH MMEHHO TaKWe€ MMEHHBbIe Moaeau npemioxeHui [12]. Hanpumep,
JAHHBIA MOHOJOTUYECKUIM TEKCT, KOTOPBIM COCTOUT TOJBKO U3 UMEHHBIX COYETAHUM,
JIETKO yCBaMBaeTCs CTyAeHTaMM Ha HadyajbHOM 3Tane: Men talabaman. Ismim - Bobir,
familiyam - Abduqodirov. Dadamning ismlari - Alisher, oyimning ismlari - Nodira.
Dadam aloqachilar, onam esa shifokorlar. (4 crynenr. Mens 3oBytT boOyp, damunus
Most AbaykanbsipoB. Moero otua 30ByT Anuiiep, a Mamy Honupa. Moii oTel CBSIBUCT,
a MaTb Bpauy.)

Pazymeercst, MoHOOrnuecKasi pedyb CpaBHUTEJIBLHO TPYAHEE, YEM AMATOTHUYECKOM.
Ho ¢ momolipio Takux TeKCTOB-11a0JJOHOB CTYIEHTBI CMOIJIM PAacCKa3aTh O CBOEH CEMbE
W HayaJlu BbIpabOTaTb HABBIKM HE TOJILKO IMAJTOTMYECKON, HO U MOHOJOTMYECKOU
peun. Takum o6pa3om, ycBoeHHE TeMBI "3HAaKOMCTBO" He COCTaBWIa CUJIbHBIE TPYIHOCTH
IS MTHOSI3BIYHBIX CTYACHTOB, 00yYarolye y30eKCKUM s3bIK. [1aroabHble POPMBbI MbI
MOIKIIOYMIN TEKCTaM YyTh MTO3AHEE, HApsdy ¢ MaaexXHbIMU addukcamu.

Takxe, BaXKHBIM MOMEHTOM NPU 3HAKOMCTBE SBJISIOTCS COLIMOKYJIbTYPHBIE
OCOOEHHOCTM MPUCYIIME KaXIOMy Hapoay, KOTOPbI€ OObSI3aTeIbHO OTPAXAlOTCSI U B
(opmax obOpameHus. Takoil 0COOEHHOCTBIO B y30€KCKOM S$I3bIKe, SIBIsSIeTCS (popMa
BEXJIMBOCTU - oOpallleHre Ha "BbI', KOTOpasi UTpaeT 3HAUMTEIbHYIO pojb B (popmax
obpaieHus. Hago oTMeTuTh, 4TO B Y30€KCKOM PEYEBOM STUKETE BCEM CTapILIWM, MHOTAA
Jaxke MJIaIIIMM, a B HEKOTOPBIX peruoHax Y30ekucTaHa, Hampumep, B DepraHckoit
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NOJWHE IaXke CBOMM AETSIM Mpu oOpallleHuu Ipeobsagaer popma yBaxkeHuUs - "BbI,
KOTOpasl BbIpaXkaeTcsl U Ha rpaMMaTUYECKUX KaTeropusx, HalipuMep, B COIIaCOBaHUU
MOJJIeKallero co CKadyeMbIM KaK B MMEHHBIX, TaK U B IVIaroJIbHbIX KOHCTPYKIIUSIX.
Hanpumep: Bu mening katta opam. Ular universitetda o'qiydilar. Ular juda yaxshilar.

B nanHOM npuMepe BblaeeHHbIE ad(UKChI MHOXECTBEHHOTO YMCJIa YITOTPEOISIOTCS
JIJIsSI BIpAXKEHMST 3HaUeHMST yBaxkeHUsl. YToObI co31aTh y CTYI€HTOB, KOTOPbIE U3y4aloT
y30€KCKUM S3bIK BHE CpeAbl HOCHUTEJeil s3blKa, BOCIIPOM3BEAEHHUE COBPEMEHHOI
HallMOHAJIbHOM $I3bIKOBOW KapTUHBI y30€KCKOro sI3blKa Ha HavaJlbHOM 3Talle Mnpu
U3YYEHUU pedeBbIX (POpMyJI Hago OOpaTUTh BHMMaHME Ha TaKWE OCOOEHHOCTU U B
COCTaBJIEHUH AUAJIOTMUYECKMX M MOHOJIOTMUYECKUX TEKCTOB 00513aTeJIbHO HAZ0 YUUTHIBATh
U 3TU JIMHTBO-KYJIbTYpOJOTUUEeCKEe 0cOOeHHOCTU. Mcxodst u3 BbIlLIECKA3aHHOTO Ha
3aJlaHUsIX, TAe CTYACHTHl AOJKHBI paccka3zaTb O CBOEH CeMbe M OIMCaThb CBOUX
POICTBEHHUKOB, Mbl OOPAaTUJIM BHUMAHUE CTYACHTOB MMEHHO Ha 3TOT COUMOKYIbTYPHBIN
BJIEMEHT - OOpallleHMe CTaplliMM Ha "Bbl" UM JaxXe Ha TJarojbHbiX ¢opmax. HyxHo
OTMETUTD, YTO CTYIEHTHI BEJIMKOJEITHO YCBOWUJIM 3TY OCOOEHHOCTh Y30€KCKOIO peYeBOro
BTUKETA, KOTOPBI OTCYTCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE.

B coBpeMeHHOM y30€KCKOM sI3bIKe (DOpMbI OOpAILICHMST Pa3IMYAOTCsI IO BO3PACTHBIM
OCOOEHHOCTSIM: OOpallleHue CTapliWM, MJIaAlIMM, POBECHUKAM, IO T€HIEPHBIM
OCOOEHHOCTSIM: OOpalleH1e KEHCKOMY IOy, My>*XKUMHE, KOTOPbIe TPEOYIOT 1OCTATOYHO
TOYHOCTHU 1 YYTKOCTH B YIIOTPEOJIEHNH B peur JaHHBIX (POPM B COUETAHUM, U UCTTIONb3YS
BMECT€ C HMMHM TakxKe (DOPMBbI BEXJIMBOCTU M JIacKaTeldbHbIe (popMoobOpasylolue
adduxcol bek, boy, jon (110 OTHOLIEHUIO MYXUYMHE), Oy, Xon, bonu (110 OTHOLLIEHUIO
JKEHILMHE) U HaJ0 OTMETUTh, YTO OT 3TOTO 3aBUCUT YaCTO U ycIex codbecegHuka. Tak,
Mnpu oOpallleHU HE3HAKOMBbIM JIMIaM B y30€KCKOM SI3bIKE IPUHST HCIOJb30BaTh
CJeayIOolIe CI0Ba:

Xolajon! (Térs) Singlim! (Cectpuuka) O'rtoq! (ToBapwuiir)

Buvijon! (baGyns) Singlim!(Cectpruka) Dugonajon! (ITompyiika)

Onajon! (Martymka) Qizim! (JlodyeHbka)

B pasroBopHOM cTuJie aKTMBHO YMOTPEOJISIIOTCS YMEHBIIUTEIbHO-TacKaTeIbHbIE
(bopMbI cOOCTBEHHBIX UMEH. OOBIYHO MY>XCKMM COOCTBEHHBIM MME€HAM MPUOABIISIIOTCS
apdukcouansl bek, boy, jon, a xXeHCKMM MMeHaM - adg@dukcouabl Oy, xon, bonu:
Otabek aka! Murodjon aka! Lolaxon opa! Addukcounsl oy, xon, MCHOJIb3YIOTCS B
o6pameHun MiagmuM: Gulnoraoy! Roziyabonu! I1pu obpaiieHnn oTuamMm NpyUHSTHL B
JIMTEpAaTypPHOM sI3bIKE otajon, B pa3roBopHoM dadajon, adajon; rmpu odpallieHUU MaTepsiM
B JIUTEpATypHOM ONajon, B pasroBOPHOM oOyijon, ayajon, opajon. OTIUYUTEIbHBIC
OCOOCHHOCTM MMEIOTCS B OOpallleHUSX AeaylukaM M 0abymkam. B nuteparypHOoM
y30€KCKOM $I3bIK€ OHM MMEIOT eauHylo ¢hopMy: buvajon u buvijon. Ho B pa3roBopHoit
(bopMe MOXHO BCTPETUTh HECKOIBKO (popM oOpaleHuit: katta buvajon (buvijon), opoq
buvajon (buvijon) u T.1I.

Hano oTMeTuTh, 4TO 1O BOCTOUHBIM IMpaBUIaM OOpallieHUs MyX U XXeHa JpyT Apyra
M0 UMEHU He Ha3bIBalOT. MyXbsM MpPUHSITA OOpallIaThCs XEHE XONim, a XXeHe CBOEMY
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MyXy begim, xojam. B coBpeMeHHOM y30€KCKOM SI3bIKE Hapsiay C STUMU OOpallieHUSIMU
aKTUBHO yrnoTpeOasitoTcs: popMbl dadasi, adasi, otasi (B oOpallileHUM MYyXY) U OYisi,
ayasi, onasi (B oOpalllecHUM XEHE), Takke oOpallieHusI Mo UMeHU B dopMe: Azizbek
aka! (B oO6pameHnu myxy) Xolida(xon)! (B oOpaiieHuu xeHe). Takum odpa3zoM, GOpMbI
oOpaleHrsI B COBPEMEHHOM y30€KCKOM SI3bIKE MMEIOT pa3IMyHbIE CTUJIEBbIE OKPACKMU,
KOTOPBIX HAJIO YYUTHIBATh B CUTYaTUBHbBIX IMAJIOraX Mpy 00y4YeHUU Y30€KCKOMY SI3bIKY.
M3BecTHO, UTO M3ydyeHUE JI0OOro si3biKa HAauMHAETCsI, MpPeXIe BCEro OCBOSHUEM
CXOIHBIX SI3bIKOBBIX OCOOCHHOCTE M YCTAaHOBJIEHEM HE CXOIHBIX SI3bIKOBBIX SIBJICHUIA,
TaK Kak JII0OOM SI3bIK BOCIIPMHUMAETCSI 00ydyaeMbIM Uyepe3 MPU3My ero POIHOTrO SI3bIKa.
YcraHoBI€HO, "UTO MEPEHOC YK€ UMEIOLLIMXCSl HABBIKOB M YMEHUI ¢ OJHOTO si3bIKa Ha
JIPYTOM HEMMOCPEACTBEHHO CBA3AHBI C YEJTOBEYECKOW TICUXOJIOTMYECKOM IEATETbHOCTHIO:
MPEXIe BCEro HaJUIIO IMIPUXOASIT aCCOUMALIMU, HATIPSIMYIO CBSI3aHHBIE C YEJIOBEYECKUM
MBIIIUIEHUEM,, 3HAHUSIMU Y YMEHUSIMU, TIPUOOPETEeHHbIE HA POTHOM SI3bIKE, BTOPUYHBIE
YMEHHSI M HaBBIKM BOCIIPOM3BOASITCSI HA OCHOBE 3TUX YMEHUI M HaBBHIKOB" [13; 144].
BrionHe ecTecTBEHHBIM SIBJISIETCSI TPU O0OYYEHUU BTOPOMY SI3bIKY MEPEHOC SI3bIKOBBIX
SIBJIGHUI C POIHOIO SI3bIKa Ha M3y4YaeMblil SI3bIK M BCEM M3BECTHO, UTO BBISIBICHUE
CXOIHBIX M HECXOMHBIX SIBIGHUI POIHOIO M M3y4aeMOro sI3bIKOB ITIOMOTraeT ObICTPOMY
YCBOGHUIO 4YyKOi peud. B CBA3M C 3TUM OYEHb BaXKHO B y4eOHOM IIpoliecce ILIMpe
OOBSICHSITH COBIIaAIOIIME M HECOBMAMAOIINE SI3bIKOBBIE SIBIEHUSI B COMOCTABICHUU.
I[To muenuto M. JIxycynoBa "OCHOBHOE KOJMYECTBO IMPOM3HOCHUTEIBHBIX OIIMOOK
MPUXOJAUTCS Ha HEYMEHHUE apTUKYJIUpPOBaTh BapMaHThl (pOHEM, UYTO CBSI3aHO C
BCTPEUAEMOCThIO MX B CJIA0bIX MO3ULMSX. JJIST TJaCHBIX Ka3axCKOTo si3blKa (Takxke U’
IJIS TJIACHBIX Y30€KCKOTrO si3blKa - BbIAEJEHO HaMM) cjiabasi MO3ULIMSI He CYIIECTBYET,
IMO3TOMY OHU He IMOJABEPraroTcsl KauyecTBeHHOU penykiuuu. [ToHsatussm ¢goHeMma, 3BYK,
rpadu4YeCcKMii 3HaK W MPUHLUNBI opdorpaduu BO3MOXHO JHUIIb NpU OOYYEHUU BO
B3aMMOCBSI3M C HOpMaMU TIPOU3HOILIEHUSI, YMEHUSIMU U HaBbIKaMU apTUKYJISILIUU, U -
Hao0OpOT, MOTOMY YTO COOTHOILIEHUE rpadema - OykBa - (poHeMa - MO3ULIMOHHAS
Pa3HOBUIHOCTb (POHEMBI - MPOU3HOIIEHUE B PYCCKOM M Ka3axCKOM SI3bIKax (Takxke 1
B PYCCKO-Y30€KCKOM $I3bIKaX - BBIAEJIEHO HAMM ) HE COOTBETCTBYIOT. Takum oOGpa3om,
B Mpoliecce M3y4YeHHUsl JAaHHOTO pasjena HeoOXOoAuMo oOydeHHe BO B3aMMOCBSI3U:
(ononorus - poHernka - rpacduka - opdorpacdus - opgposnus. Tak "... HecobmoneHne
B Ka3axCKo#l (1 He TOJBbKO B Ka3aXCKOM) ayIMTOPUU COOTHOCUTEIbHBIX OCOOEHHOCTEM
BTOM B3aMMOCBSI3M M B3aMMO3aBUCUMOCTH, C OJHOI CTOPOHBI B PYCCKOM SI3bIKE, U, C
JIPYTOil CTOPOHBI, B POJHOM SI3bIKE He obOecrieyar ycrnelrHoro ooyyenust” [14; 214].
[Tpu 06ydeHM MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HEOOXOIMMO TEOPETUUECKU MTPOAHATIM3UPOBATh
SI3BIKOBOM MaTepural, COMOCTaBISITh 3BYKHM pEUM M3y4aeMOro $i3blka CO 3BYKOBOM
CUCTEMOI POJHOIO $I3bIKa, O3HAKOMUTBLCS HOpMaMHu OpP(O3MHUU U TOJBKO MOTOM
MPUCTYNaTh K YIPpaxKHEHUSIM KOMMYHUKATUBHOI'O xapakTepa. B maHHOM ciyyae, HaM
KaxkeTcsl, 04eHb YMECTHO BbICKa3bIBaHUe MeToaucTa M. MamenoBoii, KOTopasi CYUTAET,
YTO B mpoluecce (OpMUPOBaHMSI HABBIKOB FOBOPEHMS MPU MCIIOJb30BAHUU PEUYEBBIX
(opMyn 3aTparuBaloTcsi MpooIeMbl SI3bIKa U KyJAbTyp. I1o ee MHeHMIO, "3IeCh BCTAaeT
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OYEHb CEPbE3HBI BOMPOC O TpaHUIIAX OTPakKeHUS SI3bIKOM MUPOBO33PEHUSI Hapoja U
B 9TOM CBSI3U peaibHOCTH (pOpMyJT peueBoro aTukera. ...Hanbomnee BoImyki1o 3Ta npoodiaema
cTajia BBIPMCOBBIBAThCS B mOcaeaHMe roabl cyliectBoBaHus CoBerckoro Coro3a, Koraa
B Yroly COIO3HBIM pecnybsukam Ainxadan ctan Amrabdan, TamivH - TaaavuHH U T.40.
MozxeT moka3aThCsl, UTO 3TO O€300MAHBIN MPOLECC, HE 3aTParuBalOIIMi OCHOB SI3bIKa.
OpHako caM MpoIEecC YCIOBHO MOXET ObITh Ha3BaH YMOMOOJEHWEeM OpUTHHANIY, WIN
SI3bIKY-MCTOYHUKY, UTO, B OOILIEM-TO O3HayaeT MHTEP(PEPEHILIMIO U B KOHEYHOM CUETe
BBITECHEHME YLIEpOHBIMU (opMaMU TeX (HOPM, KOTOPBIE OTPaxKaroT KYJbTYPHYIO
Tpaguuuio. ...CyTh Mpolecca 3aKJ4yaeTcsi B TOM, YTO UHTepGepeHLIrs MpU3HaeTcs
cripaBeUTMBOM M omoopsercsa” [9, 135-136].

Ha camom nene, doHeTnueckass MHTeppepeHLMsS TakKXKe OKa3bIBa€T CEPbE3HOE
BJIMSTHUE Ha HEBEPHOE HaMMCaHUe MHOTUMX TOIIOHUMOB, 1 9TO MPUBOAUT "BBHITECHEHUIO
Tex (hOpM, KOTOPhIE OTPaXKaIOT KyJIbTYPHYIO TpaAULIMIO" TOro Hapona. leiicTBUTeIbHO,
TaKue SIBJIEHUSI BO MHOTMX CJTy4asiX SIBJISIIOTCSI PUUKMHOM HEMPaBUJIBHOTO MPOM3HOILICHUS
1 HaIMCcaHMUsI OCOOEHHO TOMIOHUMOB, KOTOPBIE SIBJISIIOTCS HALIMOHAJTBHBIMU pealusIMU
Toro uau uHoro Hapoaa. Hampumep: Toshkent mpeBpatuiics B Tashkent, Farg'ona -
Fergana, byxopo - byxapa, 2Kuz3zax - /Ixxu3zak, Sirdaryo - Seir-Darbya u n1p. Hanpumep:
Qorasuv - Kara-su, Qoragamish - Karakamsish, Oqtepa - Ak-tepe.

IIpenoTBpallieHME TAKMX OLLIMOOK MOMOXET 0oJiee rTyOOKOMY YCBOEHHUIO COLIMAJIbHO-
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEI TOro Hapoja, SI3bIKYy KOTOPOro oOydaloTCsl CTYIEHTHI.
[IpaBuIbHOE YCBOEHUE U MPOM3HOLIEHNE TOIOHMMOB, COOCTBEHHBIX Ha3BaHUI TTPUBOAUT
HE TOJIbKO TPaMOTHOCTH, HO U yBaxkeHue 3Tomy Hapopay. [loaTomy npu cocraBieHUU
CUTYaTUBHBIX I1MAJIOTrOB M0 3HAKOMCTBY IpenoaaBaTe/lb 10KeH 03HAKOMUTD CTYJAEHTOB
C peaJIbHOM SI3BIKOBOM KapTUHOM M3y4aeMOro si3blKa, o0pallasi IprUCcTaalbHOEe BHUMAaHKE
Ha KaXOBIA COLMOKYIBTYPHBIN 3JIEMEHT.

B Bbhipab®oTKe MpaBUJIbHOW apTUKYJSLMU, TaKXe OOJBIIYIO POJb MIPAET
BbIpa3UTEIbHOE YTEHUE U 3ayYrBaHMEe CTUXOTBOpeHUIA. Bbipa3uTebHOe UTeHe 11UajioroB,
WHCIIEHMPOBKA UX, CUTyaTUBHBIE POJIEBbIE UTPhI MO3BOJISIIOT CTyIEHTaM CaMUM CO3[aTh
KMBYIO KapTMHY OOLLIEHMSI HAa M3y4yaeMOM $I3bIKe, XOTSI OHU HaXOHSTCSl BIAJIU OT
V30ekncraHa U He MMM BO3MOXHOCTb CAylIaTh M YBUAETh COLIMOKYJbTYPHBIE
OCOOEHHOCTH XMBOTrO OOIIEHUST y30eKCKOro Hapoaa. CTUXOTBOPEHUS TaKXKe MOMOTYT
NI 3aKperuieHus1 opPoaNMMUecKrux HaBBIKOB U rpaMMaThudeckux teM. Hampumep, mis
3aKpeIUICHUST BOIIPOCUTEILHOM YaCTUIIBI -Mi ¥ YTOObI, BEIPAOOTATh HABBIKM MHTOHAIIU
BOINPOCUTEJILHOTO MPEIJOXKEHUSI OYeHb MMOMOraeT CTUXOTBOPEHME Y30€KCKOro Io3Ta
OpkuH Boxunosa "Lola" [9]. B 1aHHOM CTUXOTBOPEHUHU TIPU AUATOTe MEXIY ITO3TOM U
oOpa3zoMm TioamaHa (lola) akTMBHO yIOTPEOSIIOTCSI BOIIPOCUTEIbHASI YacTULA -mi U
adppukcol ckazyemoct. Hanpumep:

Deyman: Sahar shafagdan, uchqunmi, lolasanmi,

Shodlik mayiga to'lgan gulgun piyolasanmi?

Deydi: Qiziq savoling, gayda ajab xayoling,

Yellar ko'rib bu holing kulmogda bolasanmi?

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2
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Deyman: So'zimni qattiq olma, boshingni quyi solma,

Buncha gizarma, lola, mendan uyolasanmi? (Erkin Vohidov. "Lola")

Taxkke, U3ydeHME TIECEH TOXE SIBJISIETCS BaXKHBIM COLIMOKYJBTYPHBIM 3JIEMEHTOM
npu 00y4yeHUuH BTOpoMy si3bIKy. Ha HauanbHOM 3Tane mpu o0ydeHUs y30€KCKOMY SI3bIKY
BHE SI3bIKOBOI Cpelbl HaMM ObLIO almpoOMpPOBaHO 3ayuyMBaHMUE Y30€KCKOW HapOIHOM
necHu "Namanganning olmasi” ("HamaHranckue s1010Ku"), KOoTopasi Iomoria
3aKpPEIUICHUIO TpaMMaTUUeCKOi (hOpMbI TpUHAIIEXHOCTA. OTHOBPEMEHHO C ITOMOIBIO
9TOM MECHU CTYAEHTHI Y3HAJIMU O COLMOKYIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX Y30€KCKOIro Hapoa,
TaKMX KaK CMa3biBaHUE JeBYyLIKaMU OpoBeli C yCbMOM, a Tjla3a CypbMOIA.

31ech TakXke HaJlo OTMETUTh OCOOYIO POJIb HATISIAHO-MJIIOCTPATUBHBIX MaTepUaJioB,
HallMOHAJIBHBIX OJIEK]I, KOTOPbI€ TIOMOTYT CTyAeHTaM OJIKe O3HAKOMUTHCSI TOM CTpaHOM
U HapoaOM, sI3bIKYy KOTOPOro oHu odydaroT. Hy>kHo 0c000 OTMETUTh, YTO CTYAEHTHI C
JIIOOOBBIO HaJleBAIM y30€KCKME HalMOHAJIbHbIE OAEXAbl M OOJBIINM BOCXMUILEHUEM
Meau y30eKCKUe MeCHU.

B HacTosiiee BpeMs O4eHb LIMPOKHME BO3MOXHOCTHU JalOT KOMIIbIOTEPHO-
MH(OpMaIIMOHHBIE TEXHOJIOTUM, 0CO0OeHHO MHTepHET. C MOMOILBIO JAHHBIX TEXHUYECKUX
CpPeICTB MOXHO O3HAaKOMMTb CTYJAEHTOB BUIAEOCIOXETAMU U MHOTMMU HCTOPUKO-
reorpauuyecKrMu CBeIEHUSIMU, CTPAHOBEAUYECKUMM WLIIOCTPATUBHBIMU MaTepuajaMu.
Takas opraHu3alnMsi MPaKTUUECKUX 3aHSATUU TpU OOYYEHMU BTOPOMY SI3BIKY KakK
MHOCTPAaHHOMY (y30€KCKOMY SI3BIKY) TIPUBEJIO MPOOYXKICHUIO NHTEpPeca K Y30€KCKOMY
SI3bIKY M Y CTYAEHTOB TOSIBUIMCH XeJIaHUsl: ObICTpee UM JIydllle BbIyUUTb SI3bIK; Y3HATh
O COLIMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSX (00bIYau, KYJIbTYpPYy, TPAAULIMN) Y30€KCKOro Hapoaa;
MOJIYYUTh OOJIbIIE CBEICHUN 00 Y30eKUuCTaHe.

MHTeHCcuBHOE pa3BUTHE COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX TE€XHOJOTUM TO3BOJISIET
IIMPOKO HMCMOJIb30BaTh UX B MpaKTUKE IpenoJaBaHUSI MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB,
HEIMOCPEACTBEHHO TOrpyxasi 00y4aeMbIX B SI3bIKOBYIO M KYJIBTYPHYIO Cpely M3y4aeMoro
s3biKa. Lleaecoobpa3HOCTh MPAKTUUECKOIro MCIOJb30BaHUS CPEACTB MYJIbTMMEIUa
y4eOHOro Ha3HauyeHMUsl O00ecneuuBaeTCsl MX ayTEeHTUYHOCTBIO, OTpaxKalollux Ooratoe
WCTOPUUECKOE Hacaeaue y30eKCKOro Hapoga, 0eclieHHbIe HallMOHAJbHbIE U TYXOBHBIE
LIEHHOCTU, U KaK CJIeACTBUE, CIIOCOOHOCThIO MPUOOIIATh CTYIEHTOB K MHOCTPAHHOM
KyJbType. JIOCTOMHCTBO ayTeHTMYECKMX MaTepuajioB TakKxKe BBbIPAXKaeTcsl B TOM, YTO
OHU CTUMYJMPYIOT MaKCUMaJbHO MPUOJMXKEHHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO K peajbHOI
CUTyalLlMM: oOydyaeMblii KaK Obl MPOXKXMBAET COOBITUSI, UTPaeT OMNpPEIEJICHHYIO POJb,
pelaeT mpo0bJeMbl, paclIMpsieT CBOM MO3HABATEIbHbBIE BO3BMOXHOCTH.

Takum o0pa3oM, MOXHO MPUMTU K BBIBOAY, UTO COLIMOKYJBTYpHasi OpUEHTALMS
Mpu 00yYEeHUU BTOPOMY SI3BIKY B Cpefle, I/le OTCYTCTBYIOT HOCUTEIM sI3bIKa, TIOMOXKET
MHTEHCUBHOMY BJIaJIEHUIO BTOPBIM SI3bIKOM. OIHOBPEMEHHO JTaHHBIN BOCIIUTATEIbHbBIN
MOTEHLIMAJI, KaK Mbl YIOMSIHYJIU BBIlIE, MO3BOJISIET (POPMUPOBATH YBAKUTEIbHOE
OTHOILLIEHUE K TYXOBHBIM 1 MaTepUaJbHbIM LIEHHOCTSIM TOTO Hapoja, SI3bIKYy KOTOPOIO
00y4JaroTcs CTyIeHThl U IOMOIYT COBEPILIEHCTBOBATh HPABCTBEHHBIE KaUueCTBa JIMYHOCTU
obyuyaemoro. MHocTpaHLbI, U3ydasi y30€KCKUI SI3bIK, OJHOBPEMEHHO O3HAKOMSTCS
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TaKXKe CO CTpPaHOM, TPaAULIMSIMU U HALIMOHAJIBHBIMU LIEGHHOCTSIMU y30€KCKOro Hapoja,
OBJIaZI€BAaIOT MOBCEIHEBHBIM PEYEBBIM ATUKETOM, IOCTENEHHO oOoralalT CBOK
cioBapHbIii 3anac. Mcnonb3oBaHre JaHHOTO MYJIBTUMEIUIMHOTO KOMILIEKCA CITOCOOCTBYET
He TOJbKO MHTEHCHBHOMY YCBOCHUIO 3HAHUI MO y30€KCKOMY S$I3bIKY, HO TaKXke
o0oralieHuI0 3HaHUI B 00J1aCTU CTPAHOBEAEHUS, TMHIBOKYJIBTYPOJOTHUH.
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AHHOMayus: 6 O0anHOU cmamve asmop packpvieaem 0cod0e COUUANbHO-NPABOBOe
cooepiicanue peuieHust cy008 N0 Y20108HbIM 0enam, KOmopoe cuumaemcs O0OKYMeHmOM
npaeocyousi. Aemop anaauzupyem mpe6osarus, npedessaiemvie cyo0oM, Mo ecmv NOHAMUS
€20 3aKOHHOCMU, PA3YMHOCMU U CNPABEOAUBOCMU, U PACCMAMPUBAem NPUEEOeHHble K HUM
mouKu 3peHus. B smoii cmamve noKa3ana 83aumocesizb Mexicoy pacnevamkamu 3aKOHHOCMU,
DPA3YMHOCMU U CHPABEOAUBOCHI.

Karwueswvie caosa: Cyod, npueosop, npueoeop, Ye0406Hblll npouecc, 3aKOHHOCMb,
onpasdanue, cnpaseodiusocms, HAKA3aHUe, Y20408HASI OMEEMCMBEHHOCMb, Y20108HOe
npaeocyoue, cyobsi.

JUDICIAL JUDGMENT: LEGALITY, FAIRNESS AND FAIRNESS

S.T.Alishaev

Lecturer of the Department of Criminal and Procedural Law
of Tashkent State Law University, Tashkent,

Republic of Uzbekistan

sobiralishaev25@gmail.com

Abstract: in this article, the author reveals the special social and legal content of the
judgment of the courts on criminal cases, which is considered a document of Justice. The
author analyzes the requirements set by the court, that is, the concepts of its legality,
reasonability and fairness, and considers the points of view given to them. This article
shows the interconnectedness of the printouts of legality, reasonableness and fairness.

Keywords: Court, judgment, printsip, Criminal Procedure, legality, justification, fairness,
punishment, criminal responsibility, Criminal Justice, Judge.

Kak HaMm Bcem u3BecTHO, cornacHo KoHcTutyuuu Pecryonuku Y30ekuctaH cyneoHas
BJIaCTh JEWCTBYeT HE3aBMCHMMO OT 3aKOHOJATEJIbHONM M MCIOJHUTEILHOM BJIACTH,
MOJUTUYECKUX MapTUii, IPYTUX OOILIECTBEHHBIX OOBEIMHEHUIA.

[IpuHuun pasgeneHUs BiacTel SIBIASETCS BBICIIUM MNPUHIUIOM KaXIOTO
MPaBOCYOBEKTHOIO AEMOKPATUYECKOro rocygapcta. I103ToMy Mbl JOJKHBI CKa3aThb,
YTO TMPaBOBOE IEMOKPATUUECKOE TOCYyIapCTBO HE MOXET CyIIeCTBOBaTh 0e3 OajlaHca
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MEXIy TpeMsl OTAEJIbHbIMU OpraHaMu BJIACTH.

Mexny AessHWeM M HakKa3aHUEM, MPaBOM M HECHPaBEAJIMBOCTbIO, MCTIOM U
OTBETYMKOM BCEria CylIeCTBYeT KOH(MIMKT MHTEPECOB, U CIOP MPOAOJKAETC.

Tonbko nmpaBocyare MOXET AaTh 3aKOHHOE, CIIPaBEIJIMBOE U OOOCHOBAHHOE PeIlIeHHE
Takoro criopa. Jist 3Toro rocygapcTBo 00si3aHO 00eCeUnTh HE3aBUCUMOCTD CYAeOHOM
BJIACTM U MPU3HATh aBTOPUTET MPaBOCYIHSI.

B mocinenHue rombpl B Hallleli cTpaHe NPUHUMAIOTCS MHOTOUYMCJIEHHbIE yKa3bl U
MOCTAHOBJIEHUSI MPE3UACHTA, HaIpaBJeHHbIe Ha OajbHElillee COBEPIIEHCTBOBAHNUE
JeSITeIbHOCTU CYIOB 1 MOBbILIeHUE 3((EKTUBHOCTU TIPABOCYIUSI.

OTHU pelleHrsT HalpaBJIEHbI, IIPEXIe BCErO, Ha TO, YTOObI BLIBECTHU Cy1€OHO-TTPAaBOBYIO
pedopMy Ha COBEpPIIEHHO HOBBI YPOBEHb.

DTO MONOXMUIO Havauo pedpopmaM B chepe OOLLIECTBEHHBIX OTHOLIEHUI, a TakKXkKe
BbICKA3aHHBIM IIPE3UAECHTOM Halleit ctpaHbl B [Tocnmanuu Onauit Maximcy ot 22 nekaops
2017 roma cineayolIMM MHEHUSIM O JeSITeJIbHOCTH CYIOB, TO €CTh 'CyIbI €llie He CTaau
MECTOM, TJe pellaeTcsl crpaBeaIuBOCTb. Hapoa HemoBoJieH cymamMu. DTO BCE CTaphblid
Ta3, crapasi BaHHas1 KOMHaTa. Mbl OyieM peluTeaIbHO U TTOCAeA0BaTeIbHO MPOI0IXKATh
pedopMBI B 3TOI 00JIaCTH.

Cyn u mpaBoOXpaHUTEJbHbIE OpPraHbl OLEHUBAIOTCA caMuM HapoaoMm. He Oyaet
MpeyBeJMYeHUEM CKa3aTh, UTO MX TBepAoe TpeOoBaHMe-3alluTa MpaB U MHTEPECOB
Hapona".

JItoboe mpaBoOBO€ ToCyaapcTBO, B TOM uuciae U Pecnybauka Y30ekucrtaH,
3aHTEPECOBAHO B CO3JaHUU (PMEKTUBHON CUCTEMBI MPABOCYIMSI.

B Haltieii ctpaHe B 11e10M conepkaHKue YTOMTOBHO-TIPOLIECCYaTbHOIO 3aKOHA YKa3bIBAET
Ha TO, YTO BMHA WJMU HEBUHOBHOCTbH JIIOOOTO JMlla MOXET ObITh JOKa3aHa B
OecnpuUCTpaCTHOM CyAaeOHOM pa30upaTeabCTBE, a B CJydyae BUHOBHOCTU WJIU
HEBUHOBHOCTHU B OTHOILIEHUM HErO0 MOXET OBbITh BbIHECEH 3aKOHHBIN, 000CHOBAHHBIM
U CIIpaBeIMBBINA TTPUTOBOP.

B 2T0i1 cBsI3M HENb3s MpeyBeIUUYMBaATh IOPUANYECKYIO U COLMAIbHYIO 3HAUMMOCTh
MPUroBOpa Cyla Kak akTa MpaBOCYIuS.

Ponb mpuroBopa cyga mo yroJoBHBIM JejdaM B Ka4eCTBE OCHOBHOIO IMoKa3aTensl U
pe3yabTaTa MpaBOCYIMsI B MPOLIECCE YTOJOBHOTO MPaBOCYIMs OIPEACSIETCS €ro
KOHCTUTYLIMOHHOM POJIBIO, T. €. KaXI0€ JIUII0, OOBUHSIEMOE B COBEPILIECHUM MPECTYIUICHNSI,
HE MOXET ObITh ITPU3HAHO BUHOBHBIM JI0 T€X MOpP, MOKA €ro JIeJI0 He OyAeT pacCMOTPEHO
B Cylle B 3aKOHHOM TOPSIIKE, TJIACHO M yCTaHOBJIEHAa ero BUHAa. MMeHHO B cTaTbe 26
Konctutyuumn PecryOnnku Y30€eKMCTaH yKa3aHO Ha O€3YCJIOBHOE COOJIOICHUE
TpeOOBaHMIA, MPEABIBISIEMbIX K JAHHOMY MPOLECCYaJbHOMY HOKYMEHTY.

[ToaToMy HEOOOCHOBAaHHO BBIHECEHHbII MPUTOBOP HE TOJHKO HapylllaeT 3aKOHHBIE
MpaBa M MHTEpPEChl YYaCTHUKOB CYAeOHOro pa30MpaTesbCcTBa, HO W NMPUBOIUT K
(bopMUpoOBaHMIO OTPULIATEILHBIX MHEHUI O 3aKOHHOCTH, Hapyllasi CTaTyC IpaBOCYAus.

I'oBopst 06 ocoboM MecTe mpUroBopa Cyaa IO CPaBHEHUIO C JAPYTMMHU YTOJOBHO-
MpOoLECCYaTbHBIMU TOKYMEHTAMHU, CJAEAYET OTMETUTD, UTO OH SIBJISIETCSI €AMHCTBEHHBIM

www.ejournals.id
Info@ejournals.id

86



Herakd pedagogiki
Nauka i Praktyka

MTOKYMEHTOM, M31aBaeMbIM OT UMeHU PecnyOimKu Y30eKuCTaH, U YHUKAJIbHOCTb €O
OIMyOJIMKOBAHUSI.

ITocne BcTymieHUs IPUTOBOpa Cyia B 3aKOHHYIO CUJIY OH MPHUOOpeTaeT 00s13aTeIbHbIN
XapakTep IJIS BCE€X OpPraHOB TOCydapCTBEHHOMN BJIACTU, OPraHOB MECTHOTO
CaMOYyNpaBJIE€HUsI, JOJDKHOCTHBIX JIMLI, OpraHMU3aluid ¥ rpakaaH. B HeoOXoaMMBIX CiTydasix
€ro MCIOJHEHUE 00eCeYynBaeTCI MEPAMU TOCYIapCTBEHHOIO MPUHYXACHUS.

[Ipu pa3bsiCHEHUM 3aKOHOIATENEM IOPUANYECKOW CYIIHOCTHA MPUroBopa (CTaTbs
455 YrojioBHO-MIpolecCyaJbHOro Koaekca PecryOiukm Y30eKMCTaH) yKa3bIBalOCh,
YTO TOJBKO Ha OCHOBAaHWM MPOBEPEHHBIX B CyI€OHOM 3aceTaHUM T0Ka3aTEIbCTB Ha
OCHOBAHHWM TIPABUJI, YCTAHOBJIEHHBIX YTOJIOBHO-IIPOLIECCYaTbHBIM 3aKOHOAATEIbCTBOM
Pecny6nukm Y36ekucTaH, B MMOCTAHOBJIECHUM CyJIa BOILIOIIAETCS OTBET O BAHOBHOCTU
WJIM HEBUHOBHOCTHU JIMIIA B COBEPIICHUMN MPECTYILICHUS.

Kak axT mpaBocyausi, IpUTrOBOp OOJKEH OBITh 3aKOHHBIM, OOOCHOBAaHHBLIM M
CHpaBEIMBbIM.

3aKOHHOCTb IPUTOBOpPA OMNPENEHASIETCS €r0 CTPOTUM COOJTIOACHUEM HOPM
MPOLIECCYATbHOIO MpaBa U MaTEPUATILHOIO MpaBa. YUUTbIBASI UCKITIOYUTEIbHYIO BaXKHOCTD
COOJIIOIEHYSI 3aKOHOB P BBIHECEHMHU TTPUTOBOPA, JAHHOE TPEOOBAHUE SIBISIETCST SIPKAM
BBIPA>K€HUEM IIPUHIIMIIA 3aKOHHOCTU B YTOJIOBHOM IPaBOCYIWU.

CoOTBEeTCTBME MPUIOBOpPAa HOPMaM MaTepUaJIbHOIO IIpaBa O3HAYaeT, 4YTO B HEM
MPaBUJbLHO MCIIOJb30BAaHbBI HOPMBbI OOIIEH YacTU YTOJIOBHOIO KOIEKCa, TO €CTh
MPaBUIbHO KBAIM(UIMPOBAHO MPECTyIJIEHUWE, MPaBWILHO BbIOpaH BUA M pa3Mep
HaKa3aHUs, MPaBUJIbHO OMPEAEICHO MECTO OTObIBAHWSI HaKa3aHWUS U T.I.

[Tpu onieHKe MpUroBOpa ¢ TOUYKU 3pEHUS €T0 COOTBETCTBUS MPOLIECCYaTbHBIM HOpMaM
CJIeayeT UCXOOUThb U3 TOTO, YTO MPU €T0 BBIHECEHUM COOJIIOAEHBI BCE MPOLIECCYATbHBIE
HOpPMBbI, B TOM 4YMCJIE, IPEXIE BCEro, BBIHECEHWE IIPUTOBOpPa CYIOM 3aKOHHOTO
CoIEepKaHUsl, KOHCYJIbTAllMS CyIel 3aceKpedyeHa, IpaBa CTOPOH, YYaCTBYIOLINX B JIEJIE,
MOJIHOCTBIO 00€CIIEUEHBI, CTPYKTYpa U COACPXKaHNE ITPUTOBOPA COOTBETCTBYIOT HOpMam
npasa. [IoToMy 4TO MPUTOBOP-3TO UTOTOBBIN JOKYMEHT BCEI OCYILIECTBISIEMOM YTOJTOBHO-
MPOLIECCYaTIbHOU NESATEIbHOCTH, TPEOOBAaHME 3aKOHHOCTHM KOTOPOTO ¢ (haKTUYECKOMN
TOYKU 3PEHUS SIBISETCS OLIEHKOW 3aKOHHOCTU BCEX MPOILECCYaTbHBIX aKTOB,
COBEPILICHHBIX B OTHOLICHWHU IPOLECCYaTbHBIX HOPM HE TOJBKO B XOJ€ CyaeOHOro
pa3ouparesibCTBa, HO M Ha IPEIIIECTBYIOIINX €My ATallax.

Korma Ha pgocyneOHOM 3Tamne WM MPU BBIHECEHUM MPUTOBOpPA AOIYLIECHBI
CYIIECTBEHHBIE HAPYIIEHUSI 3aKOHOIATEIbCTBA, TO €CTh CY/Abs HE 0OpaTWUJI BHUMAHUS
Ha HEAOCTAaTKW M HE YCTPAHWJ 3TU HEAOCTATKM MPU OOCYXIAECHUM AEaa, 3TO MOXET
CTaThb MPUYMHOKW BBIHECEHUSI CYIOM HE3aKOHHOIO MPUIOBOpa.

OOGOCHOBAaHHOCTb IPUTOBOpPA O3HAYAET, YTO IO PacCMATPUBAEMBIM JI€JIaM MOXET
OBITh BBIHECEHO 3aKJII0YEHUE Cy/la U BHITEKAIOIIEE U3 HETO pelIeHUe (0 JOKa3aHHOCTU
OOBMHEHMUSI, KBATM(PUKALIMU NeIHUIN MOACYIMMOro, MpaBUJIbHON OLIEHKE JUYHOCTU
MOACYAMMOIO0, HAa3HAUYCHWM €MY HaKa3aHUS W Op.).) COOTBETCTBHUE (PAKTUUECKUX
MIOKA3aTeJIbCTB, BBISIBJICHHBIX M IMPOBEPEHHBIX CYIOM B CyaeOHOM 3acelaHWM,
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(pbakTMUECKUM OOCTOSTENBCTBAM J€a.

Mcxonst U3 3TOro, MOXHO cKa3zaTb, UTO MPUTOBOP SIBJISETCSI OOOCHOBAHHBIM B
CJIEIYIOIIMX CIyYasix: BO-MIEPBBIX, UTO BHIBOJIBI M COOTBETCTBYIOIIME PELLICHNsI, TIPUHSITHIE
3a OCHOBY MPUIOBOpa Cyla, OCHOBBIBAIOTCS Ha 10KA3aTEIbCTBAX, UMEIOIIMXCS B JIEJIE;
BO-BTOPBIX, UTO J0KAa3aTeJIbCTBA, MPUHSTHIE 32 OCHOBY pEIIEHUSI U 3aKIIOUECHMUS,
OIMMPAIOTCSI Ha OOCTOSITENIbCTBA, TIIATEAbHO M3YyYEHHbIE W OLIEHEHHBIE B CydIeOHOM
3acelaHMu; B-TPETbUX, YTO 3TU JI0KA3aTeJIbCTBA NOKHbBI ObITh TPU3HAHBI;, B-4E€TBEPThHIX,
U3 MPUBEICHHOIO CYIOM B MNPUTOBOpE 3aKIIOUYEHUSI HE OOJKHO BBITEKATh MHOE
COCTOSIHME MOHMMAaHMUSI, TO €CTh HEBO3MOXHOCTb TOJKOBAHUS CYIOM MPUHSTOTO UM
pelleHMs] T0 TOMY WIM MHOMY BOMPOCY B MHOM COJEpKaHUM.

Eciu cyn He yBepeH B HaieXallleM KadyeCTBEe MCCIEeIyeMbIX MM J10Ka3aTeJIbCTB, a
€ro BBIBOJIbI SIBHO HE BBIPAXKaloT CBS3M MEXIYy KOHKPETHBIMU OOCTOSITEJIbCTBAMU Jejia
U J0Ka3aTeJIbCTBAMM, BO3HUKIIIME B Pe3yJbTaTe 3TOr0 HETOUHOCTU W IPOTHUBOPEUMS
BBI3BIBAIOT HETIPeoaoauMble cOMHeHUs, TO (CT. 23 YIIK) Bce cOMHeHMsI B BAHOBHOCTH,
B TOM YMCJie U B TOM,MCUYEpIIaHbl JIM BO3MOXHOCTU MX YCTPAaHEHWUS, JTOJKHBI ObITh
YCTPaHEHBbI. U3 TOJOXEHUI O TOM, YTO PElIeHUE MOJKHO OBbITh MPUHSITO B MOJb3Y
MOI03pE€BA€MOro, OOBUHSIEMOIO WM OOBHHSEMOIO, CIEIyeT, YTO OHO HOJKHO OBITh
MPUHSTO B MOJb3Y OTBETUYMKA.

BMmecte ¢ Tem, B yactu BTopoii mmyHkTa 6 IloctanoBnenust Ilnenyma BepxoBHOTro
Cyna Pecniyonuku Y36ekuctaH ot 23 Mast 2014 r. Ne 7 "o mpuroBope cyaa"ormedaercs,
YTO "TIPM OLICHKE J0Ka3aTeJIbCTBa, MOJYYEHHOrO B HapyllleHMe 3aKOHa, Cyl HA OCHOBaHUU
MPUHIMIA TPEe3yMILIMA HEBUHOBHOCTH, TIpeaycMOoTpeHHOro ctatheit 23 YIIK, Bnpase
BBIHECTH JTI000€ COMHEHME B TOMYCTUMOCTU U OECIPUCTPACTHOCTU JTOKA3aTEIbCTBA, B
TOM YHCJIE B YACTU, KACAIOIIEUCS OH TOJDKEH UCXOAUTh U3 TOTO, YTO PEIIEHUE TOJKHO
OBITb MPUHSITO B TMOJIb3Y OTBETUMKA, €CJIM OHO HE MOXET ObITh ycTpaHeHO. COMHEHMS,
KOTOpPBIE HE MOTYT ObITh YCTPAaHEHBI, TAKXKE MOTYT ObITh OOHAPYXKEHBI 10 TTOJTHOI BUHE
OTBETYMKA WJIU TI0 OTAEIbHBIM 31M30aM OOBMHEHMS. TTOKA3aHO KakK'™"'. DTO JaeT OCHOBaHME
CUMUTATh YKa3aHHbIE OOCTOSTEIbCTBA HEAOKA3aHHBIMU CYJIOM.

B HayuyHOli nuTepatype maercs 0oJiee ILIMPOKOE IMOHMMAaHWE OOOCHOBAHHOCTU
CYXJIEHUSI.

910 Mud.K.CinyyeBckuii B CBOMX B3IJISIAAaX YKa3blBajl, YTO COAEPKAHUE CYKIACHUS
COCTOUT M3 TIOCJEI0BATEIbHOCTU MPUHSITHIX OCHOBAaHUM ero BbiHeceHUs. Hapsioy c
TE€M, UYTO 3TU OCHOBAHMSI JOJKHBI OBITh OOBSICHEHMEM ISl CYXXKIEHUSI, OHU TaKXe
JOJIKHBI OBITh 10KA3aTeJIbCTBOM, OIPABIbIBAIOIIMM €T0, TTOCKOJIbKY TOJIBKO Yepe3 HUX
Cy[ Tojiaraj, 4YTo OHU CJIyXKaT JJIs MOHMMAaHUs TOro, IMoYeMy OH I10JIaraeTcsi UMEHHO
Ha 3TO yOexaeHue, a He Ha Apyroe. OHM yKaxyT, B KAKOM HanpaBJI€HUU JBUTAJICS CYI
MpU BBIHECEHUM npurosopa. [3, B. 388].

O6ocHoBanue eue oauH aBtop [.M.[lo MHeHMIO 3aropckoro, B pe3yJbTaTe
MPOBENCHUS CyIeOHOr0 CIEACTBUS CYI, IPUIS K BbIBOJAM, BbIPaXK€HHBIM B IPUTOBOPE,
nyTeM oOecledyeHUss paBHOMPaBMUS CTOPOH IPU OCYIIECTBIEHUU (YHKIUU
JI0Ka3aTeIbCTBA, /1eJaeT BIBOMIbI, KOTOPhIE HEMOCPEACTBEHHO U3yYeHbl U COOTBETCTBYIOT
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JNEeUCTBUTEILHOCTH, a TakXKe OIpelesieHbl, M3y4yeHbl U OLIEHEHbl B COOTBETCTBUU C
YTOJIOBHO-NIPOLIECCYaTbHBIM 3aKOHOAATeIbCTBOM.[4,C. 128].

ABTOp 3.0.KOBpUIM B CBOMX BO33PEHMSIX, CUMTAsI, YTO MPABOMEPHOCTb CYKICHUS
MpeanojaraeT ero 0o00CHOBAaHHOCTb, YKa3bIBalOT Ha TpeOOBaHWUSI 3aKOHHOCTU U
000CHOBAaHHOCTH KaK Ha B3anMo3aBucumele. -6, C. 27].

OnHako HemnpaBUIbHO HA3bIBaTh 3TU MOHSTUSI ABOMHBIMU IPYT C IPYTOM, TTOCKOJIBKY
MOJIHOCTBIO OINpaBAaHHbBIN MPUTOBOP HE BCeraa sIBJsSIETCS] 3aKOHHBIM. B ToMm umucie
BbIHECEHME MPUTOBOPa COCTABOM CyJa, HE JOMYCKAIOIIUM.

OOGOCHOBAaHHOCTb OOBMHUTEIBLHOIO MPUTOBOPA 3aKJI0YAETCS, MMPEXKIE BCEro, B TOM,
YTO U3JIOXKEHHBIE B HEM BBIBOBI SIBJISIIOTCSI KOHCTAaTalldelt KOHKPETHBIX OOCTOSTEIbCTB
JieJla U COIJIAaCYIOTCS ¢ HUMMU.

[Tpu n3yyeHUn 0OOCHOBAHHOCTHM OMpPaBIATEIbHOIO MPUTOBOpa CJIEIyeT OTMETUTh,
YTO YTOJIOBHO-MpPOLIECCYyaJIbHbIN KoaeKe Pecryonnky Y30eKucTaH ycTaHaBIMBAeT 3HAK
paBEHCTBa MeEXIy NO0Ka3aHHOW HEBMHOBHOCTHIO M HENOKAa3aHHOW BUHOBHOCTbHIO
00BMHsIeMOro. B To Xe BpeMs onpaBaaTeIbHbI MPUTOBOP HE MOXET OBbITh BHIHECEH 0€3
JIOKa3aTeJbCTBAa HEIOKA3aHHOCTU OOBMHEHMUS.

HezaBucuMo oT BMAa MpUroBopa O0OOCHOBAHHOCTh O3HAuyaeT COOTBETCTBUE
MMEIOILIUMCS I0Ka3aTeJbCTBaM IO YTroJoBHOMY ney. OTaeabHbIe aBTOPhl YKa3bIBAIOT,
YTO YCJIOBUEM MPUHSITUSI 0O0OCHOBAHHOTO IIPUTOBOpPA SIBJISETCS YCTaHOBJIEHUE (haKTOB,
MOoAJIeXAalllMX JOKAa3bIBAHMIO MO YTOJOBHOMY i€y, ITOCPEACTBOM JoKa3aTteabCTs.[7,C.
741; 8,C. 20].

CrnipaBeaJIMBOCTh TIPUTOBOpa Cyda SIBISIETCSI OAHUMM M3 OCHOBHBIX TpeOOBaHWUIA,
MPEeIbIBISIEMbIX K IPUTOBOPY B COOTBETCTBUM C YTOJOBHO-IPOLIECCYATbHBIM 3aKOHOM.
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Abstract: This article has been written to help teachers to increase the pupils' language
skills, STEAM stands for Science, Technology, Engineering, Art, and Math. Each of
STEAMs five subjects share a common approach and focus. They require gathering and
using evidence to create knowledge or solve problems. STEAM learning happens naturally
everyday as children explore, play, and try new things. When young children have the
opportunity to investigate the world around them, they learn and experiment with new
STEAM skills and theories. Research shows there is a positive relationship between early
STEAM experiences and future success in school. It provides an interactive learning
experience and is intended as a professional development resource to help supervisors,
coordinators, managers, and education staff understand how young children engage with
STEAM concepts and ideas. This document will also help adults identify strategies for
exploring and developing STEAM in early learning settings.

Keywords: Science, technology, engineering, art, mathematics, young learners, critical
thinking, explore, practice, investigate.

Annomauus: 9ma cmamoes Ovira Hanucawma, 4mooObl NOMOUYL YUUMENIM NOBbICUMb
A3blK0Bble HABBIKU YYEHUKO08, 041 HAYKU, MEXHON02Ull, UHICeHepus, UCKyccmea u
mamemamuru. Kaxcowii uz namu npeomemos STEAM paszdensem obuuti nooxoo u
gokycupyemces Ha npakmuueckux 3auamusx. Onu mpebyrom cobopa u UCNOAb308AHUS
dokaszamenvbcme 045 c030anus 3Hanuil uau peuarowux npoosem. STEAM smo ecmecmeenHoe
obpazoeaHue Koeoa demu ucciedyom, ueparom u npooyrom Hoevle 3Hanus camu. Koeda y
ManeHbKux demeil ecmov 803MOJICHOCHb PAccaedo8amv MUp G0KpYe HUX, OHU Y4amcs U
KCHepUMeHMUPYHOm ¢ HOBbIMU HABbIKAMU U meopusmu napa. Mcciedosanus nokazvlearom
NOA0JCUMENbHbIE OMHOWEHUS MeXHCcOY PAHHUM ONbIMOoM U 0ydyuwum ycnexom 6 uikone. OH
obecneuugeaem UHMepPaKMUBGHbLU ONbIM 00YYeHUs U NPEOHA3HAYEeH KaK NpopecCUOHANbHbLI
pecypc pazeumusi, KOMopbslil nomozaenm pyKo8ooumensim, KoopouHamopam, meHeoxncepam
U compyoHuKam o0pa3o8anusi NOHAMb, KAK M0A00ble Oemu Y4aACM8Yom ¢ KOHUenyusmu u
uoesmu. Imo cmamus MaKice NOMOoICem 63pOCAbIM BbIAGAAMb cmpameuu 0458 U3Y4eHUs
U pazeumusi MolUACHUS 8 PAHHUX YCAOBUAX 00VHeHUs..

Karoueesnie crosa: Hayka, mexnonoeus, umyicenepus, UCKYCCmMeo, Mamemamuxa, y4auuecs
MAAOWUX KAACCO8, KPUMUYECKOe MbluileHue, Ucciedosams, u3y4ams.

What is STEAM? Children engage in STEAM everyday STEAM learning begins
early. However, STEAM is not about showing an infant or toddler flashcards or
teaching equations. Children do the hands-on things every day. STEAM learning includes
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examining shapes, building forts from cardboard boxes, playing "grocery store," pouring
liquids and other materials, filling and emptying containers of different sizes, and
mixing paints to create new colors. In addition, these are only a few examples. Many of
children's everyday activities use STEAM skills, even if we do not typically think of
them in that way. When children play, they explore and build skills and theories about
the world. When young children investigate their environment, they experience the
satisfaction that can come from investigation, discovery, and solving problems. Adults
can foster children's development of STEAM skills by providing learning opportunities
and materials that support exploration and discovery. Because STEAM activities are
interactive, and exploration based, they provide many opportunities for children who
are dual language learners to be actively involved.

S is for Science. Children are natural scientists. They try to figure out just how the
world works by engaging in a series of steps called the scientific method. The scientific
method includes observing, forming questions, making predictions, designing and carrying
out experiments, and discussing. Even infants and toddlers are using a basic form of the
scientific method (or performing little experiments) as they explore and discover the
world around them! Children find patterns and build theories to explain what they see,
and collect "data" to test those theories. A theory is like a guess or possible explanation
for something. A toddler makes footprints after she walks through a puddle. She may
form a theory based on her observation of her footprints, that the way she walks changes
the size and shape of the prints. She then tests her theory by hopping on one foot or
walking on her toes to see if her prints change. Like scientists, children learn from
others. They watch what children and adults do and learn from trying to repeat what they
have seen or by asking questions and seeing the results.

T is for Technology. When we think of technology, cell phones and computers often
come to mind. However, the "T" in technology also stands for any type of fabricated
object. Technology includes simple tools such as pulleys, wheels, levers, scissors, and
ramps. They support children's cognitive development, because as children play with
these tools, they observe and learn from the underlying cause and effect. These simpler
technologies allow children to understand how tools help us accomplish tasks. Children
can see the cause and effect behind them, like how adding wheels below a large object
makes it easier to move, or how raising a ramp makes a ball roll faster.

E is for Engineering. Engineering applies science, math, and technology to solving
problems. Engineering is using materials, designing, crafting, and building - it helps us
understand how and why things work.

When children design and build with blocks or put together railroad tracks, they are
acting as engineers. When children construct a fort of snow, pillows, or cardboard, they
are solving structural problems. When they figure out how to pile sticks and rocks to
block a stream of water or how objects fit together, they are engineering.

A is for Arts. A creative mindset is critical for STEM subjects. That is why the arts was
added to STEM to become STEAM. Scientists, technology developers, engineers, and
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mathematicians need to innovate and solve problems creatively. The subjects in STEAM
are similar in their approach to learning. Active and self-guided discovery is core to the
arts and to STEAM learning. Children engage in painting, pretend play, music, and
drawing. Art is sensory exploration. Children can feel the paint on their fingers and see
colors change the way paper looks. As they grow, children include symbols in their art
that represent real objects, events, and feelings. Drawing and play-acting allow them to
express what they know and feel, even before they can read or write. Music is also
linked to STEAM skills such as pattern recognition and numeration. Research shows
that early experience with creative arts supports cognitive development and increases
self-esteem.

M is for Math. Math is number and operations, measurement, patterns, geometry
and spatial sense. From birth until age five, children explore everyday mathematics,
including informal knowledge of "more" and "less," shape, size, sequencing, volume,
and distance. Math is a tool children use every day! Babies and toddlers learn early math
concepts like geometry and spatial relationships when they explore new objects with
their hands and mouths. Teaching staff support math learning with infants and toddlers
by intentionally using math language throughout the day. They make math concepts
visible when they connect them to objects and actions. Infants begin to understand the
math concept "more" early on and often use it to signal they want more food or drink.

Children are motivated and persistent problem solvers. Children are naturally motivated
to solve problems. When they have an active role in learning, they decide what they will
do and learn from what happens. When children are interested in an outcome, they
create theories that they test and modify all on their own. When children work on a task
on their own, they experiment, correct mistakes, and develop strategies.

Researchers showed 2- to 4-year-olds a set of nested cups during a free play session.
Later, they gave the children a chance to play with a set of separated cups and no
instructions. Automatically, the children picked up the cups and worked hard to figure
out how to nest them.

Executive function

When children direct their own exploration, they are also exercising other skills,
like focusing their attention, motivation, decision making, planning their behavior,
and problem solving. These are all part of a set of skills that form the umbrella term
"executive function." Other executive function skills include switching between tasks,
organization, self-control (regulating emotions and behavior), and memory.

Logical thinking

There are few instances in children's lives where they see consistently predictable
events or interactions.Sometimes the unexpected happens.Flipping alight switch usually
results in a light turning on. But if the bulb is burned out, the switch doesn't turn on the
light. In fact, most events we observe as adults are somewhat unreliable: Cars don't
always start when you turn the key in the ignition, and hitting "send" on an email doesn't
always send the message if you've attached a file that is too large. Children, too, must
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learn how to navigate a world that is not 100% reliable. Luckily, they are quite flexible
learners, which equips them with the ability to see patterns in all the "data" they collect
about the world - no matter how inconsistent that data may be. As children track these
cause-and-effect relationships, they are quietly keeping atype of statistics.And they use
this datato form theories about relationships that aren't always reliable.

Supporting STEAM Learning.

A great deal of STEAM learning happens during activities like free play, where
children are given the opportunity to freely explore materials and make discoveries.
Teaching staff can foster STEAM exploration during play and social interactions through
the use of scaffolding. Scaffolding means offering the right support and structuring the
environment to take a child's knowledge to the next level. Just as a scaffold supports
construction, adults can scaffold a child's experience. To scaffold an experience, adults
can provide assistance by cuing, prompting, questioning, modeling, discussing, and
telling. By observing what children are doing, and then asking questions and working
with them as they develop their own understanding of the world, adults can help walk
them through increasingly complex ways of thinking. For children with special needs,
scaffolding might include simplifying the activity by breaking it into smaller steps or
reducing the number of steps in the task. A little guidance can help children reinforce
their knowledge, correct misconceptions, and extend their thinking. This helps them
figure out even more than they manage to learn on their own. For instance, children
may enjoy watching a sand wheel spin as they pour sand through it. Yet they may not
notice the connection between the amount of sand they pour and the speed the wheel
turns. A question such as "How can you make the wheel go faster?" can help children
notice this relationship and prompt further investigation.

Speaking the language. One of the best ways adults can support STEAM learning is
with language. The language teaching staff use when they engage with children can
encourage creative thinking, reflection, pretend play and problem solving. By observing,
listening, and responding to children's interests, adults support their curiosity. When
given the chance to communicate their thoughts and ideas, children develop their own
thinking. Asking open-ended questions is an important way to guide a child's exploration.
This can be useful for children of all ages - even infants can give non-verbal responses.
Using props and/or engaging in the process while using new vocabulary helps young
children, including those who are dual language learners, see the vocabulary in action.
Descri ptive observations are agreat opportunity for all children to build their vocabulary.
For example, "This rock is very hard." or "It feels bumpy." The language of STEAM
revolves around problem solving and the scientific method: observing, asking questions,
making predictions, experimenting and discussing. It is important for teaching staff to
model this process so that children become familiar with the steps involved in solving
problems. This includes thinking out loud, and using STEAM language, such as "observe,
explore, predict, experiment, etc.

Problem solving. Asking questions helps children reflect on what they are trying to do,
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whether it worked or not, and how to plan their next move. Listening to a child helps
us learn where the child is in her thinking and helps extend her learning. It is helpful
to adjust your questions for children who are dual language learners to meet their
current levels of receptive and expressive English, and accept responses in the home
language. This will support children in engaging and persisting when solving problems.
These questions can be used with children of all ages. Here are some useful questions to
encourage problem solving:

- What are you working on?

- What do you notice?

- What did you try?

- What happened?

- What will you do next?

- What else could you try?

- What do you think will happen?

- What was different the second time?

Math concepts. Everyday language can make a big difference in a child's understanding
of early math concepts. Here are some phrases and questions that help children think
about math concepts in any of their activities.

When an adult asks, "Which one is bigger/smaller/heavier?" a child can measure,
estimate, and describe.

"You have a big ball, and I have a small ball. Your ball is bigger than mine!" a toddler
can analyze.

Other questions to ask:

- How many are there? (to compare or solve a problem)

- Which one is smaller?

- Which one is smallest?

- How often?

Children use math concepts frequently while they play. And it turns out that the more
"math language" children hear daily, the greater the growth of their math knowledge.
Adults can increase math talk even in activities that aren't math-specific. During clean
up time, model and encourage children to sort toys back into the correct bins. This
supports classification skills. During snack or lunch, support geometry thinking by
talking about the shapes of foods, such as, "If I cut the sandwich like this, it will make
two triangles."

- Other simple concepts include speed: "How fast will it go?"

- Distance: "How far is it?"

- Measurement: "Who stacked the most blocks?"

Creativity. Children come to the world with an open mind and may be more likely
to think outside the box. A child's drawing might be a bird or a superhero or something
else entirely. Respond to children's work in a way that is not judgmental (e.g., "Nice
work!"), but is objective and encourages children to describe what they've done:
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- Tell me what you are working on.

- You made some interesting sounds with your shakers.

- Tell me about your drawing.

- I notice you used four different colors and filled the entire page.

This helps us learn what a child is thinking without making any judgment or assumption
about her work. Answering open-ended questions also gives a child important practice
communicating ideas through reflection, using narrative and descriptions.Ask children
scientific process or math questions to help them think creatively:

- What happens if you combine the two colors?

- How did you make that shape with your clay?

- What happens if you move your shaker really fast/really slow?

- How did you make that stand up?

Individualizing Instruction. A culture of inquiry includes all learners. In order to
scaffold learning, first observe individual children. Next assess their understanding of
concepts and ability to use materials. Then change your instruction or environment to
meet their individual needs. Children who are dual language learners may understand
STEAM concepts but need help developing the English vocabulary to talk about what
they know. It can be helpful to pre-teach vocabulary using the STEAM tools and
materials for exploration. This helps children to make connections between the objects
and the English labels for those objects. Allow children to speak in the language(s) in
which they feel most comfortable to support curiosity and questioning. Also, visual
supports can give children another way to communicate, instead of relying solely on
verbal communication. This approach is appropriate for working with all children,
including those learning more than one language or those who may have a language
delay. Additionally, it is important to adapt materials when necessary, to make sure that
all children can participate as independently as possible.Some possible modifications
include: reducing the number of steps in a task, placing the materials in positions that
make them easier to access and use, providing adaptations to make tools easier to
grasp, and making materials larger or brighter.

Activities to foster STEAM learning . STEAM really is all around us, ready to be
discovered by our willing young explorers. We can:

- Be active and hands-on to encourage STEAM learning

- Learn about STEAM with our colleagues

- Help children learn and explore STEAM concepts

Creative thinking. Children come to the world with an open mind - their brains are
primed to explore and learn. They naturally "think outside the box" because their
thinking hasn't been "boxed" by experience yet.

1.For this activity, on separate pieces of paper, write down four or five everyday
objects you might find in a classroom (such as small paper cups, pencils, craft sticks,
poem, and spoons).

2.Divide into small groups of two or three.
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Make sure each small group has one piece of paper with one object written on it.

3.In two minutes, think of as many creative uses for the object as you can.

4 Then share the different uses for each object with the larger group, and together
select the most creative uses for one of the objects.

Instructions for trainers

After the teams are done, ask the groups:

- How many of you only listed ways that you have actually used the object?

- How many listed ways to use the items that you have never used before?

- How many of you were surprised by the creativity?

- How many ideas were truly "out of the box?"

- How many other ways do you think preschool children might come up with to use
your object?

- With less background knowledge, preschool children seem to have limitless ideas
and will think of dozens of other ways to use the objects.

- As adults it is important to take care and try not to impose too many of your own
ideas before children have had the chance to explore.

Conclusion

STEAM is all around us. Nature provides one of the best environments for spontaneous
exploration, play, and learning. A park, a field, the sidewalk outside your building - any
outdoor space works! Unstructured playtime in the natural world contributes to STEAM
learning in many ways. Direct experience with the natural world provides opportunities
for problem solving and observation. The outdoors provides a wide variety of sensory
experiences. This encourages informal learning as children explore and make discoveries.

- Observe different textures, smells, and sounds.

- Compare living and non-living things.

The diverse materials found outdoors can facilitate imaginative play. Gardening
indoors or outdoors helps children learn about the natural world, and lets children
practice math, science, and engineering in a hands-on way.

- Bringing natural materials inside allows for continued exploration and discovery.

- Plants, stones, and sticks can be used to count, build, and create.
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The modern school is faced with the difficult task of educating a young person with
an active civic position, inextricably linked with the upbringing of a sense of love for the
Motherland, which includes love for the small motherland, for the place where you
live, for the history of your region, to its language, literature, culture in general. A way
to solve this problem can be local history in the lessons of the Russian language and
literature and in extracurricular activities. Appeal to this topic is dictated by the changes
that are taking place in society, and hence in education. The 21st century is the time of
high technologies, but, unfortunately, the thread that connects us with the past, present
and future is being lost. Modern man must restore and preserve that fragile thread,
which implies the regional component.

What is local history? This is, by and large, historical memory. This is the memory
of the living about those who left, leaving a mark in the history of their small Motherland.

Should this be done? And does anyone need it at all today?

Now more than ever, the need for the continuity of generations is acutely felt.
Depending on how much our younger generation knows the history and literature of
their native country, it depends on what today's schoolchildren will grow up to be.
Local history material makes students think about many issues of life, helps them realize
their civic duty and love their native land. It is very convenient for analysis, useful when
writing various kinds of examples.

The use of local history materials in the classroom gives the teacher a brilliant
opportunity to implement the idea of interdisciplinary connections, organically link
classroom activities with extracurricular and extracurricular activities. The element of
search and research really enlivens the work, while, of course, it is necessary to take
into account the age characteristics of students.

For work in the Russian language lessons, not only beautiful phrases, sentences, texts
that are thematically oriented to nature, economics, material and spiritual culture of the
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region are selected, but also language material that makes up the linguistic specificity
of the region: words and phraseological units, historical onomastics, toponymy of the
area, living speech and folklore, linguistic features of the works of local poets and
writers.

For work in the Russian language lessons, not only beautiful phrases, sentences, texts
that are thematically oriented to nature, economics, material and spiritual culture of the
region are selected, but also language material that makes up the linguistic specificity
of the region: words and phraseological units, historical onomastics, toponymy of the
area, living speech and folklore, linguistic features of the works of local poets and
writers.

The living word of poets and writers, stories about fellow countrymen in the Russian
language lessons foster interest in the small homeland, expand the understanding of its
history and the present day, which contributes to the overall humanization of school
education. Appeal to the local language material implies the possibility of integrated
lessons, excursion lessons, role-playing games, creative competitions, travel lessons,
etc.

Forms of work on linguistic local history are diverse. I will give examples of the most
applicable to the lesson within 10-15 minutes.

1.Vocabulary work, during which tasks are performed:

- find in the explanatory dictionary the meanings of the indicated words;

- translate dialect words into modern language;

- learn aword by its description;

- pick up synonyms, antonyms for the given word;

- compose "thematic dictionaries", etc.

2.Working with "small texts" - performing exercises and mini-dictations under the
general title "Know and love your land." This series of tasks includes the following
headings:

- Do you know that...

- It is interestingl]

- Where does it come from...

Why do we say this? etc.

3.Linguistic analysis of the text containing local history material.

4 Working with texts - informants used to conduct preventive, selective, free, control
dictations.

5.Producing your own texts is the most significant form of work in local history. It
includes tasks of the following types:

- transmission of the content of the text by means of a different style;

- a detailed answer to a question of a problematic nature;

- presentation with a creative task;

- compositions of various genres;

- an essay on a local history topic.
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Work on the text "Uzbekistan"

You are dressed in white gold

You are all like a golden khirman,

Republic of warmth and light,

My sunny Uzbekistan.

Motherland... A powerful word! Powerful and gentle, solemn and sincere. Everyone
loves their homeland like their mother. Isn't that why we say: Motherland is mother.
Everyone loves his home, where he was born and raised, will not forget parents,
children's games, the way to school, the first independent days at work, which make a
person an adult. This is how love for the native land begins. But it can be called real,
mature only when you consider the Motherland not a village or a city, but the whole
country in all its greatness of boundless spaces. There is nothing closer and dearer to us
than our native land.

Motherland... This word reflects everything that has been dear and close to us since
childhood: memories of the city or village where we were born and raised, about the
family and school that raised us, about true friends who taught us to appreciate true
friendship.Each generation living on the Uzbek land,

must know about their homeland, about its riches.

My homeland is Uzbekistan, an amazing country. It is ancient as the Earth itself,
beautiful as atulip.The culture of Uzbekistan is as diverse as the patterns of abright
carpet. The population of our country is as diverse in ethnic composition, as rich as
scatterings of flowers on the slopes of the Uzbek mountains or on the plains.

(wydanie specjalne) Volume-2, Ne 2

Uzbekistan is a warm and sunny land that has attracted travelers from all over the
world since ancient times. Uzbekistan is famous for its extraordinary hospitality: people
here will always meet you very warmly and cordially. This is an amazingly beautiful and
resource-rich country. Nature is amazing in its diversity: the hot sands of the majestic
Kyzylkum desert, along which numerous caravans marched, the mountain systems of
the Tien Shan and Pamir - lifeless steppes and deserts give way to oases where cotton
and figs, rice and grapes grow.

Green plains are surrounded by mountain ranges covered with eternal snow. Thousands
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of streams and rivers flow down from the mountains, merging into the largest rivers in
Asia - the Amu Darya and the Syr Darya. The nature of Uzbekistan is harsh, a large part
of the country is occupied by deserts and semi-deserts. Therefore, the character of the
inhabitants of Uzbekistan is tempered in such conditions.

Here, people have long learned to appreciate the simplest things: a source of water,
an ordinary tree, in the shade of which you can hide.

Uzbekistan can rightfully be proud of its steel, gold mining, and automotive industries.
The only aircraft manufacturing plant in Central Asia is also located in Uzbekistan. The
country is also actively extracting gas. On the world economic arena, Uzbekistan is the
owner of vast untouched oil and gas deposits, deposits of uranium ores. It is also a major
cotton producer.

The Uzbek language is the state language of my homeland and the language of
interethnic communication. Up to 80% (eighty percent) of the population can speak
Russian.

Uzbek cuisine is something for which it is impossible not to love Uzbekistan, but you
can only be proud that this wonderful republic is your homeland. There are more than
a thousand national dishes in Uzbek cuisine. There are about 500 (five hundred) ways to
cook Uzbek pilaf, and each region cooks it in its own way. The calorie content and
ecological cleanliness of local food products are unique. Uzbek cuisine cannot be described
in words, it must be tasted. Fruits and vegetables that taste amazing and grown under the
gentle eastern sun are also components of Uzbek cuisine

Tasks for the text.

1.Find and write out from the text unfamiliar words and phrases.

2.Find in the dictionary the interpretation or translation of these words.

3.Make sentences with these words.

The introduction of elements of local history into the structure of the lessons is
connected with the compilation of a family tree (family tree). Creating a pedigree for
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students is always a discovery. As a rule, each of them discovers in the family a famous
person or a talented relative, or a skilled craftsman, perhaps in whose honor the child
was given a name. Such discoveries of local lore bring up respect for the individual,
bring up a sense of pride, belonging to the past of one's family. Often it is these moral
qualities that push children to create talented stories and research papers about their
relatives. And the one who loves his family loves his homeland.

In addition, genealogies become an illustration of specific periods in the history of
the region, and this is the implementation of interdisci plinary connections in the lesson.
The interaction of children with parents at different stages of local history research
contributes to a careful attitude to family traditions and improves relations between
generations.

Local history material makes it possible to concretize the content of educational
subjects, that is, to make the level of mastering individual topics deep. For example, the
topic of the Russian language in the 5th grade "Proper nouns" is studied in more detail
if the research "Origin and meaning of the names of class students" has been carried out.

Schoolchildren learn about the events on Uzbek soil, about the fate and literary work
of talented fellow countrymen with pleasure, and this forms, in addition to a sense of
pride in the Fatherland, a "historical feeling", a sense of belonging to the past, a sense of
responsibility for preserving the national cultural heritage.

Literary local history helps to conduct research on the links between the life and work
of famous writers and real historical figures who lived in the Samarkand region, cultivates
artistic taste, and helps to master the art of the word.

The organization of an additional educational environment in the classroom and in
extracurricular activities - local history - helps to create an informal atmosphere,
contributes to the fact that even weak students manage to find their area of interest.
Schoolchildren who are not so successful in educational activities get the opportunity to
open up and gain a new status in the team.

Thus, the study of local history becomes the basis for the harmonious, comprehensive
development of the personality of students, creates the moral core that will help the
young person to resist the onslaught of lack of spirituality, preserve the purity of the soul,
the rich national traditions of the native people.

The value of literary local history lies in the fact that, by expanding and enriching the
knowledge of schoolchildren about their native places, it instills in them love and
respect for the history of the culture of their native land, helps to more fully feel and
realize the connection between literature and life.
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Increasing the level of speech culture is an urgent problem of modern society.
Competent, bright, emotional speech is the key not only to effective communication,
but also to successful educational and professional activities. The school course of the
Russian language, the main practical purpose of which is the development and
improvement of the speech skills of students, has always solved cultural and speech
issues to one degree or another. Schoolchildren quite often make mistakes in pronunciation
of words, placement of stress, word formation, inflection, use of words, which indicates
a rather low level of their speech culture. This, in turn, creates the prerequisites for the
search for new effective methods and techniques aimed at improving the culture of
students' speech. [1;99]

Speech culture is understood as the correctness of speech, that is, the observance of
literary norms perceived by speakers and writers as an "ideal" or a generally accepted
and traditionally protected custom, image, as well as speech skill, that is, not only
following the norms of the literary language, but also the ability to choose from of the
corresponding options, the most accurate in terms of meaning, stylistically and situationally
appropriate, expressive, etc.

Traditionally, the following types of literary norms are distinguished: orthoepic,
lexical, grammatical, stylistic, spelling norms. The grammatical norms of the literary
language imply compliance with a strict system of speech structure, which includes the
formation of grammatical forms and the use of these forms in oral and written speech.

Grammatical norms are divided into morphological, syntactic and word-formation.

Morphological norms determine the correctness of the formation and use of word
forms. Morphology includes the laws of changing words as representatives of grammatical
classes - parts of speech.

Syntactic norms prescribe the correct construction of the main syntactic units -
phrases and sentences. These norms include the rules of word agreement and syntactic
control, correlating parts of a sentence with each other using grammatical forms of
words in order for the sentence to be a competent and meaningful statement.
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Word-building norms determine the order of connecting parts of a word, the formation
of new words.

When studying a noun, various methods are considered as one of the complex parts of
speech, which plays an important role in the organization of text space. This grammatical
class of words has a large number of forms, the use of which in speech causes difficulties
associated both with the semantics of nouns and with their formation, with their use
during the production of an utterance.

The most common grammatical errors are associated with the incorrect use of the
forms of gender, number and case of nouns, with the choice of a controlled and agreed
word in the structure of a phrase, violations in the agreement of the main members of
the sentence, etc.

Therefore, in order to improve the speech culture of schoolchildren in the process
of mastering the grammatical norms of the Russian language, when studying a noun, it
is necessary to develop the following skills: the ability to form forms of gender, number,
case of a noun and use them in speech; the ability to choose the correct case, prepositional-
case form of the controlled word; the ability to coordinate the definition with the
defined word in the phrase; the ability to coordinate the main members of the proposal.

The selection of language material for tasks should be carried out taking into account
the principle of accessibility of this vocabulary.

Despite the fact that the noun is studied as an autonomous topic in the Russian
language course at school, it is necessary to address difficult cases of using words of this
grammatical class when mastering other sections of the discipline.In the classroom, it
is advisable to use frontal, group, individual work using visualization; to organize
knowledge control, you can use test tasks. An important condition for the effectiveness
of work to improve the speech culture of schoolchildren is its systematic nature.

In the course of studying the gender category of a noun, in order to form the skills
to form gender forms and use them in speech, students can be offered the following
tasks:

1.Select and write down the corresponding feminine nouns for masculine nouns
(where possible). Teacher, orderly, champion, massage therapist, secretary, student,
lawyer, foreman, doctor, doctor, general, defender, director, soloist.

2.Determine the gender of nouns. Make up phrases by choosing the right adjectives.
Tulle, pony, grandson, kangaroo, girl, shampoo, milkmaid, wife, bra, hare, lioness,
taxi, ice cream, eagle, jury, tractor driver, piano, interview, artist, knife, canal,
cabbage, plate, coat, path, lady, ticket, nightingale, coffee, lawyer, bell, judge,
epaulette.

Use the following group of tasks when studying the category of the number of a noun.
They are aimed at developing the ability to form plural and singular forms and use them
in speech.

1.Put these nouns in the genitive plural form.

Author, apricot, choice, director, shoe, wedding, apple tree, heron, boat, doctor,
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Georgian, Ossetian, palm, mirror, shorts, speaker, vacation, officer, port, professor,
editor, watchman, tractor, paramedic, pastel, driver, fable, pomegranate, spray, eggplant,
banana, nanny, tomato, kitchen, anchor.

2.Form the singular, nominative case from these nouns.

Twins, boots, pasta, Turkmens, trousers, splashes, hectares, eyebrows, felt boots,
mittens, troops, hair, Cossacks, Romanians, quotes, skates, skis, socks, firewood,
vegetables, gloves, parents, bran, manger, memoirs, slippers, shoes, mustaches, ears,
weekdays, holidays, beads, fruits, stockings.

To develop skills to choose the correct case form of a controlled word in a phrase, to
coordinate the main members of the sentence

The following tasks are offered:

1.0Open the brackets and put the nouns in the correct case form.

Classes at (home). A flag hangs on (the house). Read about fruit (garden). Walked in
(garden). Meet at (bridge). We talked about (bridge). There is a glass (tea) on the table.
Drink (tea). Pour (sugar) into a glass.

2.Make combinations with the following nouns using the prepositions according to,
thanks to, contrary to.

Help, order, desire, advice, ability to work, intention of enemies, interests of
schoolchildren.

3.Compose phrases with the following nouns using prepositions that are appropriate
in meaning (from, to, from, to):

... south - ... south, ... coast - ... coast, ... Kyiv - ... Kyiv, ... city - ... city, ... table - ...
table, ... bed - ... beds, ... street - ... streets, ... school - ... schools, ... garden - ... garden,
... tree - ... tree.

An effective technique that allows you to study and consolidate words that cause
difficulties for schoolchildren in the formation of forms of gender, number, case, is the
use of supporting tables-helpers. The teacher can arrange them in the grammar corner
"Learning to speak and write correctly." To compile tables, reference materials are used
on difficult cases of using nouns. Weakly successful children should be offered checklists
that include material that is relevant to the topic currently being studied (for example,
the correct forms of words that cause difficulties, etc.). [2;100]

Thus, the systematic and purposeful application of tasks of this nature will contribute
to the development of memory, attention of children, will contribute to the formation
of students' interest in the language, the activation of mental activity, which in general
will be effective for improving the speech culture of schoolchildren in the process of
studying the grammatical norms of the Russian literary language.
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Abstract: The article discusses modern methods and techniques of teaching mathematics,
as well as methods for educating a competitive person who owns the universal competencies
necessary in various life circumstances.
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Society does not stand still, it is developing rapidly. Changes that regularly occur in
the life of society affect all areas of life. Education is an essential component that people
need at the present time. Life guidelines set the newest tasks of the learning process. One
of the main issues of the progression of the domestic sphere of education is the education
of a competitive person who owns the universal competencies necessary in various life
circumstances.

Innovative teaching methods are the goal of many educators. Teaching students in a
way that keeps them engaged and interested in mathematics can sometimes be a major
challenge.

Visualization, technology tools and active learning is a new and innovative teaching
method that is an essential skill for elementary and middle school teachers. Research on
the cognitive capabilities of the brain has shown that certain methods and approaches
can actually improve the learning process. Applying innovative teaching methods and
attention management in the classroom is a win-win for both students and teachers.

Visualization is a particularly good teaching strategy for teachers. Visualization skills
help students understand, recall, and critically think about the subjects they are learning.
Smartly Controlled Technology in the Classroom: Computers, tablets, digital cameras,
videoconferencing, and GPS devices can enhance a student's learning experience. If,
when explaining the topic, adding and subtracting fractions with different denominators,
apply the following method:
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Then students will learn the topic much faster, as they visually see the actions that
they do with fractions.

Possible uses for video games for teaching math using Skype or ZOOM to communicate
with audiences or guest speakers from around the world. You can also create multimedia
projects that allow students to study the subject with the help of films, audio materials.

Active learning is coaching with peers, creating a group to discuss and solve problems
together: students are divided into small groups to conduct research on the Internet, it
is worth outlining ideas and discussing ways to solve a problem. Groups upload their
work to the whiteboard site, where the teacher can review it. At the end of the lesson,
each group shares what they have learned with their peers. Innovative teaching methods
can help high school students get the most out of their education.

When teachers decide to use innovative materials in their classrooms, a lot of questions
arise. Teachers need to be helped to improve methods and connect their beliefs with
effective innovations. Almost all of these teachers came from a school where mathematics
consisted of a set of facts and skills that had to be memorized or mastered by a relatively
homogeneous group of students taught using a lecture-based approach. Middle and high
school students require a math education that goes beyond what they have required in
the past. This is a very serious problem for today's math teachers.

Today, every person needs to be proficient in computer technology, quickly navigate
the environment and think freely. The use of innovative technologies in teaching
mathematics is explained by the need to solve the problem of finding ways and means
of activating the cognitive interest of schoolchildren, developing their creative abilities,
and stimulating mental activity.

When computer tools are used in teaching, the center of activity is the student, who
builds the process of cognition from his individual abilities and interests. The teacher in
such lessons acts as an assistant and consultant, stimulating activity, independence and
initiative.

In the system of training with the use of innovative technologies, two types of
activities are distinguished - teaching and learning. The first is characterized by the direct
interaction of schoolchildren with a computer. The computer evaluates the correctness
of the completed task and provides the necessary assistance. Thus, learning takes place
without the participation of ateacher.The second type is characterized by the interaction
of the teacher with the computer. The computer helps the teacher to manage the
learning process, gives recommendations on the appropriateness of applying specific
teaching influences to certain students.

In teaching mathematics, a computer can be used at all stages of the lesson - when
explaining new material, consolidating, repeating and controlling. At the stage of explaining
new material, the educational type of activity is quite effective. When studying a new
topic, it is possible to conduct a lesson-lecture using computer presentations that allow
students to focus on the significant points of the information presented.

When solving text problems, a learning type of activity is implemented. Various
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programs are being worked out, the purpose of which is to teach schoolchildren how
to solve problems. Programs can contain tasks of different levels of complexity, as well
as tips, reference materials and algorithms.

Tests are used to control knowledge. There are two forms of organizing tests, which
can be conditionally called "write the correct answer" and "choose an answer from the
options offered."

Innovative technologies for teaching mathematics also make it possible to create
various demonstration and teaching technologies, games, and models. Such effective
developments form a positive attitude of schoolchildren to learning, suggest an unobtrusive
way of providing assistance and the opportunity to choose an individual pace of learning,
and contribute to successful preparation for the final certification.
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Abstract: Preparation of the criminal case to the court is a traditional direction of
modern scientific research in the field of Criminal Procedure. The interest of scientists in
the problems of the stage of preparation of criminal cases for the Judicial Complex is long-
term, with the presence of a large volume of theoretical and practical issues that have not
been resolved to this day. In this article, we will talk about the actual issues of preparing
a criminal case for a court hearing.
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Preparation of a criminal case for a court session is a traditional direction of modern
scientific research in the field of criminal proceedings. The interest of scientists in the
problems of the stage of preparation of criminal cases for a court session is long-term and
is due to the presence of a large volume of unresolved theoretical and practical issues to
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date.

So the discussion continues on the function of the judge in the preparation stage, on
the forms and mechanism of the implementation of the competition, the limits of the
verification of the materials of the criminal the case and the judge's familiarization with
them, the legal consequences of the parties' statements of petitions for the inadmissibility
of evidence, etc.

Of no small importance in the continuation and preservation of the relevance of
scientific research is the scale of the production of the stage of preparation of a criminal
case for acourt hearing, including the holding of apreliminary hearing, the multiplicity
and procedural significance of the issues resolved within it. Analysis of statistical data
over the past few years indicates an increasing number of violations committed during
the preparation of criminal cases. For example, in the regional, regional and other
courts of the subjects of the Russian Federation in 2013, procedural violations were
committed in 2.9%, in 2014 - already 3% of criminal cases referred to the courts of first
instance. In 2015, such violations were already committed in 3.3% of criminal cases, in
2016 this figure was 3.4%.

These data do not seem to allow reducing the level of scientific attention to the stage
of preparation of the court session in criminal proceedings and the relevant regulatory
legal prescriptions.A lot of scientific, including monographic works in various historical
periods have been devoted to the preparation for the court session.

Thus, I.Ya. Foynitsky pointed out the high procedural significance of the stage of
trial: "Trial in the meaning of judicial activity rests on two kinds of grounds. On the one
hand, they protect the interests of society, which require that all those who deserve it
be brought to the criminal court. On the other hand, the trial is also aimed at protecting
the identity of the accused...”

He attached no less importance to this stage another famous Russian scientist K.K.
Arsenyev, who in 1870 published a collection of practical notes on the proceedings in
the framework of the trial.

[.D. Perlov wrote about the institution of trial as follows: "all reactionary, anti-
democratic reforms in the field of criminal justice in all countries, as a rule, led to the
elimination of the institution of trial, its curtailment and infringement, and, on the
contrary, all reforms and transformations. Having a progressive democratic character,
they tried to lead or led to the strengthening and development of this institution"

V.Z. Lukashevich formulated the purpose and objectives of the trial stage as follows:
"In the theory of the Soviet criminal process, the significance of the trial stage was
determined by the fact that, firstly, it contributes to further improving the quality of the
work of the bodies of inquiry and preliminary investigation, promptly and quickly
detecting shortcomings and gaps and taking measures to eliminate them.

Secondly, it is designed to ensure the high quality of judicial proceedings, since it
does not allow criminal cases that are insufficiently complete to be tried, comprehensively
and objectively investigated, ensures the adoption of measures to prepare a criminal case
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for consideration on the merits at a court hearing; thirdly, it is an important guarantee
of the rights of the accused, protecting the innocent from unjustified criminal prosecution
and ensuring the lawful and reasonable trial of persons whose guilt or innocence will be
stablished by the court in the trial on the merits" In the post-Soviet period, there was
a certain rethinking of the entire criminal

procedure, starting from the totality of the ideas underlying it (principles), to the
solution of individual private issues. The former stage of trial was called "preparation of
a criminal case for a court session" and in a certain part its procedural form changed: two
procedures appeared - one-person and with the participation of the parties, their
powers were significantly expanded, etc. The changes that have taken place have not
affected the assessment of the significance of this stage for criminal proceedings. According
to O.V. Gladysheva (Volkolup): "the stage of appointment of a court session is an independent
stage of criminal proceedings, endowed with the function of judicial control over the
activities of the preliminary investigation bodies and preparing the upcoming trial. By its
nature and content, the stage of assigning criminal cases to trial is a trial in criminal
proceedings”" Adheres to a similar position N.V. Tkacheva, who writes on this issue: "[]
This is an independent stage of the criminal process, the significance of which lies in
its controlling role for the stages of pre-trial proceedings and at the same time in the
preparatory in relation to the trial" . With the similarity of scientists' opinions regarding
the high procedural significance of the content of the preparation stage, there is no unity
of opinion on the question of the name of the stage. Despite the fact that in the Criminal
Procedure Code of the Russian Federation.

Although this issue seems to have been resolved unambiguously, there are significant
differences in the positions of scientists in scientific sources. There is an opinion that the
stage of preparation for the court session should be called the stage of appointment of
the court session. "It is this name that more accurately corresponds to the purpose of this
stage in the criminal process".

S.S. Tsyganenko writes: "The stage of the appointment of a trial is the first stage of
criminal procedure, which is a system of procedural actions and relations related to the
establishment of appropriate conditions by the court and the removal, if necessary, of
obstacles to the verdict, ensuring equal access to justice for procedural parties". Some
other scientists have a similar opinion about the name of the stage. There are other
examples of using the name of this stage.

So, A.A. Yunusov uses in his work all possible categories - trial, preparation of the
case for the court session, appointment of the court session. Terminological differences
in the definition of the stage, it seems, depend on the subjective priorities of scientists,
their highlighting of individual aspects of the stage and giving them special significance

(wydanie specjalne) Volume-2, No 2
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elements that perform the function of preparing a court session, appointing a trial. In some
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it is worth considering that the name of the stage should be perceived to a certain extent
as conditional. There is also other examples of such conditional naming of stages in
criminal proceedings, for example, the stage of initiation of a criminal case. For our
research, the following fact is fundamental - the preparation of a criminal case for a court
hearing is considered exclusively as the first judicial stage (or institute). Accordingly, the
development of all provisions concerning the institute of training takes place in relation
to the court, its powers, participants in the court session, etc. This orientation of
scientific research, based on long-standing traditions associated with the origin and
gradual development of the stage of trial (appointment, preparation) in the Russian
criminal court in court proceedings, it is to a certain extent natural and justified. However,
the current stage of the development of criminal proceedings requires a new look and
new approaches to the consideration of the preparation of a criminal case and its
appointment to a court session. The objective reason for this conclusion, in our opinion,
is a significant change in the structure of criminal proceedings (pre-trial proceedings
include the production of court sessions on quite numerous issues, involving a large
number of participants), the expansion and deepening of the scope of judicial review
decisions, the appearance of two categories of court decisions - interim and final and
differences in the order of their review and other factors. The expansion of the scope of
judicial activity, the holding of court sessions on various issues during pre-trial proceedings
poses the task of the science of criminal procedure to develop and implement the order
in criminal proceedings (procedures) of preparation for the relevant court sessions.
Some prerequisites for this can already be seen in the content of the criminal procedure
law, and the most significant is the very fact of holding court sessions in pre-trial
proceedings. The need to conduct relevant scientific research is due to the logic and
regularity of the preliminary preparatory measures before the court session. So, in
particular, there is an opinion that "Ineffective preparation of criminal cases for trial
can lead to red tape during their consideration, cancellation of court decisions and,
thus, violate one of the fundamental rights to consider a case without undue delay”. The
following statement also seems to be true: "at the stage of preparation, all actions of the
subjects of the process should be aimed at ensuring the correct and timely resolution of
the case". However, setting the same tasks and the corresponding object of legal relations
is currently justified when holding court sessions in the pre-trial stages of criminal
proceedings. Thus, the investigator's petition for the application of detention is considered
and resolved by the judge at the court session.

At the same time, there are separate preparatory measures on the part of the judge,
entailing appropriate procedural actions for other participants in criminal proceedings.
In particular: "Considering the activity of the defender in the aspect of election or
application of preventive measures, we believe that the subject of it is the refutation of
the arguments of the prosecution about the legality, validity and motivation of the use
of a preventive measure, and especially detention." considering that in order to solve this
task, the defender must, at a minimum, be notified of the date and place of the relevant
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procedure for considering the petition for the detention of the defendant, and how the
maximum is to know the arguments of the prosecution, the judge is obliged to notify the
defender and give him the opportunity to prepare his position and present it to the court
at the hearing. The resolution of the Plenum of the Supreme Court of the Russian
Federation "On the practice of consideration by courts of petitions for investigative
actions related to the restriction of constitutional rights of citizens (Article 165 of the
Code of Criminal Procedure of the Russian Federation)" dated June 1, 2017 No. 19
states: "for each received petition for investigative or other procedural action, the
judge must find out whether the petition meets the requirements of PartParts 1 and 2
165 of the Criminal Code of the Russian Federation: is it within the jurisdiction of this
court, is the criminal case in the proceedings of the investigator or inquirer who filed
the petition, is there a consent of the head of the investigative body or the prosecutor
to conduct an investigative action, does the petition contain the necessary information
(the name of the specific investigative action, the address of the place of inspection or
search in the dwelling, etc.), and also whether the materials required for its consideration
are attached to the petition (copies of the resolutions on the initiation of a criminal
case and the acceptance of a criminal case for on the extension of the term of the
preliminary investigation, on the resumption of proceedings in a criminal case, materials,
confirming the existence of grounds for the investigative action, etc.). In particular, the
petition for the sale, disposal or destruction of material evidence (Part 3.1 of Article
165 of the Code of Criminal Procedure of the Russian Federation) must contain
information about the owners or other legal owners of the object recognized as material
evidence, necessary to notify these persons of the place, date and time of the court
session (address of residence, phone number, etc.)". The content of this and other
provisions of the said resolution of the Plenum of the Supreme Court of the Russian
Federation indicates the need for the judge to carry out preparatory actions. In the
current CPC The Russian Federation has not said anything about this stage of the court's
consideration of the petitions of the preliminary investigation bodies. There are no
relevant regulations regarding the preparation for judicial review of complaints of
participants in criminal proceedings sent to court in accordance with Articles 125,
125.1 of the Criminal Code of the Russian Federation, which should be considered as
a legislative gap. Conducting court sessions in the pre-trial stages of criminal proceedings
should involve their thorough preparation. The similarity of the tasks that are legally
defined for the stage of preparation for trial and are put before the judge during the
preparation of court sessions in pre-trial proceedings allows us to draw the following
conclusion: the institute of preparation for a court session is no longer closed at the same
stage of criminal proceedings, it significantly expands its limits and should regulate legal
relations, formed during the preparation for the court session both in pre-trial and in
the judicial proceedings of the criminal process, as well as extend to the stages of
preparation for court sessions in the appellate, cassation and supervisory order. As an
additional argument in support of the idea of allocating the institute of preparation for
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a court session in the system of criminal procedure law, the following statement can be
cited: "For ... institutions of criminal procedure law, the application of the rule on the
identity of their procedural stages is not suitable ". We share this position and consider
it possible to consider a criminal procedure institution in isolation from any stage, even
if there is a terminological coincidence of their names. The absence to date of structural
separation and relative isolation in criminal procedure law of norms regulating the
procedure for preparing for all types of court sessions objectively complicates the
process of their progressive and progressive development. The attribution of criminal
procedural norms regulating the preparation for the court session to the criminal procedure
institute aimed at regulating the activities of the court, for example, on consideration
and resolution of the petition for the detention of the accused, is not allows you to
consider all their features, makes it difficult to assess their effectiveness, takes these
norms to the "background". Accordingly, their study is carried out in fragments and in
"binding" to institutions, which, although they act with them in a systemic connection,
nevertheless differ in their main goals and objectives, forms and method of procedural
activity. And, on the contrary, the allocation of an independent complex criminal
procedure institute of preparation for a court session will allow creating and offering
appropriate and effective regulation of objectively evolving, changing procedural relations
arising in connection with the preparation of a court session at any stage of criminal
proceedings.

Thus, summing up, we consider it possible to draw the following conclusions:

1) preparation for the court session has objectively ceased to be an institution of
criminal procedural law, the implementation of which takes place exclusively in the
eponymous stage of criminal proceedings. The expansion of the scope of judicial activity
has led to the need to extend certain rules for the preparation of a court session to pre-
trial proceedings;

2) the preparation of a court session in the pre-trial stages cannot take place according
to the same rules as the preparation of a criminal case for trial, respectively, special
rules should be provided for its regulation, fixed by the relevant criminal procedural
norms;

3) based on the above considerations, we consider it necessary to form a new
criminal procedure institution - preparation for the court session. Its elements
(subinstitutions) should be:

- preparation for the court session in accordance with Article 29 of the Criminal
Code of the Russian Federation (relevant additions should be made to Articles 108,
109, 115, 115.1, 125 of the Criminal Procedure Code of the Russian Federation, etc.);

- preparation of a criminal case for trial in the first instance (Chapters 33, 34 of the
Code of Criminal Procedure of the Russian Federation);

- preparation for court sessions in the appeal, cassation, supervisory procedure;

4) in order to individualize the procedural form of each of the subinstitutions and,
taking into account the essential specifics of judicial activity in the preparation of a
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criminal case for trial, we consider it possible to return to the discussion of the
restoration of the concept of "trial" in criminal procedural law.
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OBECIIEYEHUE BE3OIIACHOCTHA INOTEPIIEBHIEIO U CBUJIETEJIA B
YT'OJIOBHOM ITPOILIECCE (Ha npumepe Poccuiickoii deaepanivin)

HI.X. MamataaneBa

IIpenomaBaTenb Kadeapnl

YTOJIOBHOTO M MPOLIECCYyaJIbHOrO MpaBa
TalKkeHTCKOro rocyiapCTBEHHOIO
IOPUANYECKOTO YHUBEPCUTETA
Tamkenrt, Pecryoiuka Y30ekuctaH

AnHOmMayus: 8 0aHHOI cmambe paccMampuearomes 60NPOCyl NPOUECCydibHo20 Cmamyca
ceudemens U NoOmepnesuleeo 8 Ye0108HOM npouecce, Mepvl 20Cy0apCMEeHHOU 3auumsl Ux
bezonacHocmu Ha npomsyceHuu eceeo npouecca. O Hekomopwvix npobaemax 6 3aujume
nomepnesuie2o u ceudemens 6 xooe npouzsodcmea pazoupaemcs Ha npumepe Poccutickotl
Dedepauuu.

Karoueswie caosa: npoueccyanvuolii cmamyc ceéudemens, nomepnesuie2o, ceudemens,
NpoOUeccyasvHblii cmamyc nomepneguieco, NPoUeccyaibHas 3auwuma ceéudemens u
nomepneaguieo.

The problem of creating and implementing security measures for persons involved in
legal proceedings has been quite acute in Russia for more than twenty years, i.e. practically
since the departure of the Soviet state and its legal system. In the fight against crime,
state protection was required not only for witnesses and victims in the investigation of
intentional crimes, but also for law enforcement officials themselves and their loved
ones, as well as for other authorities in the areas of order management and justice.
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However, victims and witnesses in the field of criminal proceedings were particularly
poorly protected.

Federal Law No. 119-FZ of 20.08.2004 "On State Protection of victims and witnesses
and other participants in criminal proceedings” defined persons subject to state protection
and bodies obliged to take organizational measures to implement state protection. A
group of bodies that should carry out state protection has been identified. In particular,
the role of the bodies taking organizational measures is to consider applications for
protection. The law refers to such bodies as judges, heads of inquiry bodies, investigative
departments and investigators.

The implementation of protection functions is carried out by the internal affairs
bodies of the Russian Federation and the Federal Security Service, the bodies for the
control of the turnover of narcotic drugs and psychotropic substances, the customs
authorities of the Russian Federation and other state bodies that may be involved in this
activity.

The list of security measures that can be applied to persons subject to protection is
provided in paragraph 3 of Article 11 of the Code of Criminal Procedure of the Russian
Federation. This list is not exhaustive, since the type and nature of the protection
measures applied in each particular case should be determined separately and should
not be standard. Other security measures are provided, in particular, by such procedural
laws as: paragraph 3 of Part 1 of Article 97, paragraph 4 of Part 1 of Article 154, Article
216, Part 1 of Article 217 of the Criminal Procedure Code of the Russian Federation
and others.

The main problem of applying security measures to partici pants in criminal proceedings
is not only to determine the correctness of their choice for protection in a specific
situation and in relation to specific persons, but often in the insufficient effectiveness of
the measures applied. This is noted by more than 30% of the surveyed law enforcement
officers organs. We are talking about the insufficient means of protection due to the
absence in certain law enforcement units, as the interviewees say, "the forces and means
to carry out high-quality protection.”" The low level of protection, according to practitioners,
leads to the fact that many citizens involved in criminal proceedings and in need of state
protection simply do not apply for protection to In the official literature, we find data
that victims of various crimes do not apply to law enforcement agencies for protection
in 60% of cases. the relevant authorities, as they do not count on the effectiveness of
protection. A sample survey of victims in criminal cases showed that the reason for not
applying for a defense organization is uncertainty in its quality and reliability, or
unwillingness to load law enforcement agencies, "which are already overloaded."

Another problem of organizing the protection of participants in legal proceedings is
that the law does not define criteria for assessing the degree of danger at which protection
is required and what should be the level of protection according to its intensity. This is
an evaluative concept that should be determined in each specific case, taking into
account the nature of the crime and its qualification, the possible relationship between
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the perpetrator and the victim, the opinion of the victim himself about the need to
protect him and his loved ones, as well as other circumstances of the case. N.E. Shinkeich
rightly notes the absence of an indication in the law on the preventive nature of security
measures . Today, the application of these measures is possible only if there is a clear
threat of harm to aparticipant in criminal proceedings (victim or witness) in connection
with a criminal case, which may be a belated reaction of state bodies to prevent this harm.
It is necessary to agree with this opinion for the reason that, as practice shows, in many
cases the infliction of physical, property and other harm to victims and witnesses is
carried out by guilty persons or their representatives without prior threat. representatives
without prior threat.

Article 16 of the Federal Law of 20.08.2004 indicates the existence of a threat of
murder, violence, destruction or damage to property as grounds for the application of
protection. Further, the law adds: "the threat of another dangerous illegal act". However,
in the Criminal Procedure Code, which is a constantly applied law, this content of
possible threats does not find an exact repetition. We are talking only about the presence
of threats of violence, extortion and other criminal acts. The issue of the rights of the
victim in criminal proceedings has been debated in the legal literature for many years.
For example, Professor I.E. Zvecharovsky wrote: "The effectiveness of criminal law
regulation in general and personal protection in particular, as is well known, largely
depends on the state of criminal procedure legislation and its functional consistency
with criminal legislation . Without pretending to provide exhaustive coverage of this
problem, which was largely actualized with the adoption of the new Code of Criminal
Procedure of the Russian Federation, we draw attention, in particular, to the need for
a "balance" procedural possibilities and guarantees of the victim of a crime with the
person who committed the crime".

In subsequent years, the legal literature repeatedly repeats the reproach to the legislator
that both criminal and criminal procedure laws put the victim in an unequal position
with other participants in criminal proceedings.The criminal law does not ensure the
principle of social justice in relation to the victim, the procedural law regulates mainly
the rights and legitimate interests of the suspect, the accused, the defendant and pays
little attention to the rights of the victim.

"According to significant procedural positions, the victim is placed in an unequal
position with suspects (accused, defendants), which gives reason to talk about the
incomplete implementation and insolvency of the principle of equality of the parties in
criminal proceedings and the principle of competition ," writes E.M. Nikolaev.

Federal Law of 12/28/2013 "On Amendments to certain Legislative acts of the
Russian Federation in order to improve the rights of victims in criminal proceedings",
which came into force in early 2014, finally drew attention to the victim.

The victim was endowed with rights that are correlated with the rights of the suspect
and the accused. Most importantly, along with the expansion of other rights, the
possibility of a court is provided apply protective measures against the victim. It would
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seem that the legislator himself turned to face the victim. However, two years have
passed, and the position of the victim in the practice of criminal proceedings has
remained the same, including, as we see, in terms of his protection during the i In
reality, only compensation for property damage to the victim is carried out when
property is confiscated from the culprit obtained by criminal means. But even this
protection of the victim does not always work, since criminals have learned to hide
property obtained by criminal means. Part 3 of Article 104 of the Criminal Code of the
Russian Federation also helps them in this, where the legislator determined that property
transferred by a criminal to another person is subject to confiscation only if "the person
who accepted the property knew or should have known that it was obtained as a result
of criminal actions. Investigation and trial from criminal encroachments on the part of
the guilty person.

Thus, the benefits to the offender to the detriment of the injured person from the
committed crime have been re-defined. He may simply not receive his property if
someone purchased it from the guilty person, not knowing about its origin or simply.

In conclusion, it should be noted that today there are sufficient legislative grounds
for organizing the protection of the victim and witness in criminal proceedings in each
criminal case. It is only necessary to ensure a clearer implementation of the relevant law
in practice. Law enforcement agencies need to organize protection without waiting for
real threats from criminals, especially in cases of serious and especially serious crimes.
In addition, this protection should not depend on the victim's statement or a witness
with a request for protection, since the latter may not know about the existing law. The
bottom line is that in this case, in our opinion, the initiative should come from the state,
which has assumed the responsibility to protect citizens from criminal encroachments
hiding his awareness of it.
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